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Molimo, prvo proditajte ovaj priruénik!

Postovani korisnice,

Prije postavljanja uredaja procitajte priruc¢nik.

Zahvaljujemo na odabiru ovog proizvoda Beko . Zelimo postiéi optimalnu uéinkovitost
ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden primjenom najmodernije tehnologije.
Zbog toga pazljivo procitajte ovaj prirucnik i ostalu prilozenu dokumentaciju prije upotrebe
proizvoda i Cuvajte ih za buducu upotrebu.

Pridrzavajte se svih upozorenja i informacija u korisnickom priru¢niku. Na taj nacin zastitit
Cete sebe i proizvod od oSteéenja koja mogu nastati.

Cuvaijte korisni¢ki priruénik. Ovaj priruénik pridodaje uredaju ako éete ga nekome ustupiti.
U ovom korisnickom priruéniku koristeni su sljedeci simboli:

f Opasnost koja moze rezultirati smréu ili ozljedom.

@ Vazne informacija i korisni savjeti o upotrebi.

Procitajte korisnicki prirucnik.

f Zapaljivi materijal, upozorenja za opasnost od pozara.

NAPOMENA Opasnost koja moze izazvati materijalnu Stetu na proizvodu ili u okruzenju

e
E N E H G * &= Podaci o modelu pohranjeni su u bazi podataka

proizvoda, a moZete im pristupiti unosom sljedeéih
internetskih stranica i trazenjem identifikacijske oznake
modela (*) koja se nalazi na energetskoj oznaci.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (%)
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A 1 Sigurnosne upute

+ Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne U kuhinjama za osoblje u

upute potrebne za trgovinama, uredima i drugim
sprjeCavanje opasnosti radnim prostorima,
nastanka tjelesnih ozljeda i Na farmama,
osteCenja materijala. Za goste hotela, motela i drugih
+ NaSa tvrtka nece se smatrati oblika smjestaja,
odgovornom za stete koje U hostelima i sliénim objektima,
mogu nastati zbog ne Za cetering i sli¢ne primjene
pridrzavanja ovih uputa. razli¢ite od maloprodaje.
Neka instalaciju i popravak uvijek ’ OvaJ PFF)IZVOd ne Sm”e.S.e
A obavi proizvodat, ovlasteni servis koristiti na otvorenom iliu
ili osoba koje ¢e odrediti tvrtka zatvorenim prostorima na
ik. .
Lozt otvorenom poput plovila,
Koristite samo originalne rezervne kampera, balkona ili terasa.
dijelove i pribor. Izlaganje proizvoda kisi,
— —— shijegu, suncu i vjetru moze
Na popravljajte te ne zamjenjujte . . d v
A niti jedan dio proizvoda sami osim Izazvati opasnost od pozara.

ako to nije izri¢ito navedeno u

korisni¢kom priruc¢niku. 1.2 SlgurnOSt djece’

ranjivih osoba i

Na obavljajte nikakve promjene na kuénih ljubimaca
proizvodu.

+ Ovaj proizvod mogu koristiti
djeca starija od 8 godina te

A1_1 Namjena osobg sa smanjenim sa
o o smanjenim tjelesnim,

* Ovaj proizvod nije prikladan za osjetilnim ili mentalnim
komercijalnu primjenu te ga sposobnostimaili s
koristite samo za ono za Sto je nedostatnim iskustvom i
namijenjen. o znanjem, ako su za pod

* Ovaj proizvod namijenjen je nadzorom ili ako su dobili
koristenju u zatvorenom potrebne upute zarad s
prostoru, poput ku¢anstava i uredajem na siguran nacin te
3"07_10-_ ako shvaéaju moguce

Na primjer; opasnosti.
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* Djeca starosti od 3 do 8 godina
mogu stavljati i uzimati hranu
u/iz proizvoda za hladenje.

« Elektricni proizvodi su opasni
za djecu i ku¢ne ljubimce.
Djeca i kuéni ljubimci ne smiju
se igrati s, penjati se naiili
ulaziti u proizvod.

* Djeca bez nadzora ne smiju
Cistiti ni vrsiti korisnicko
odrzavanje uredaja, osim ako
ih netko ne nadzire.

« Ambalazni materijal drzite
izvan dohvata djece. Opasnost
od ozljede ili gusenja.

Prije zbrinjavanja iskoriStenog

proizvoda koji se viSe nece

koristiti:

1. Iskopcaijte strujni kabel iz

strujne uticnice.

2. Presijecite strujni kabel i
uklonite ga s uredaja zajedno
s utikacem.

3. Ne uklanjajte police i ladice iz
proizvoda i tako sprijecCite da
djeca udu u ureda;.

4. Uklonite vrata.

5. Pohranite uredaj tako da se
ne moze prevrnuti.

6. Ne dozvolite djeci igranje s
bacenim proizvodom.

* Ne odlazite proizvod bacanjem
u vatru. Opasnost od
eksplozije

+ Ako na vratima proizvoda
postoji ispravna brava, drzite
klju¢ dalje od dohvata djece.

Elektricna

A1 3
sigurnost

+ Tijekom instalacije,
odrzavanja, CiS¢enja, popravka
ili transporta proizvod ne smije
biti ukop¢an u strujnu utic¢nicu.

+ Ako je strujni kabel ostecéen,
treba ga zamijeniti samo
ovlasteni servis i tako izbjeci
moguce opasnosti.

* Ne gurajte strujni kabel ispod
proizvoda ili straznjeg dijela
proizvoda. Na strujni kabel ne
stavljajte teske predmete.
Strujni kabel ne smije se
savijati, gnjeciti ni dolaziti u
dodir s izvorom topline.

* Ne koristite produzni kabel,
razdjelne uti¢nice ili adaptor za
rukovanje proizvodom.

* Prijenosne razdjelne uticnice ili
prijenosni uredaji za napajanje
mogu pregrijati ureda;j i
izazvati pozar. Stoga, izaiili u
blizini proizvoda ne drzite
razdjelne uti¢nice i prijenosne
uredaje za napajanje.

« Strujni kabel proizvoda
nemojte ukapcati u labave ili
oStecene strujne uticnice.
Ovakve vrste prikljucaka mogu
izazvati pregrijavanje i pozar.

+ Utikac treba biti lako dostupan.
Ako to nije moguce, tada na
elektricnu instalaciju treba
postaviti mehanizam koji
udovoljava elektricnim propisa
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za odspajanje svih prikljucaka
sa strujne mreze (osigurace,
sklopke, glavnu sklopku, itd.).

+ Utikac¢ ne dirajte mokrim
rukama.

* Prilikom iskopcavanja uredaja,
ne drzite strujni kabel, ve¢
utikac.

A1 .4 Sigurno rukovanje

+ Obvezno iskljucite uredaj iz
struje prije nosenja proizvoda.

* Ovaj proizvod je tezak, ne
pomicite ga sami. Moze dodi
do ozljeda ako proizvod padne
na vas. Nemojte udarati o
mjesta ili ispustati proizvod
tijekom transporta.

* Uvijek zatvorite vrata i ne drzite
proizvod za vrata tijekom
transporta.

+ Pazite i nemojte ostetiti
rashladni sustav i cijevi kada
rukujete proizvodom. Ne
rukujte proizvodom ako su
cijevi oStecene te kontaktirajte
ovlasteni servis.

A1.5 Sigurna instalacija

+ Za ugradnju proizvoda obratite
se ovlastenom servisu. Kako
biste proizvod pripremili za
upotrebu, pogledajte
informacije u korisnickom
prirucniku i provjerite jesu li
elektri¢ni prikljucak i prikljuc¢ak
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za vodu odgovarajuci. Ako nisu
prikladni nazovite elektricara i
vodoinstalatera kako bi
podesili potrebno. Ako to ne
napravite to moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom,
problemima s proizvodom ili
ozljedom.

Proizvod je dizajniran za
koristenje u podrucjima nizima
od 2000 metara nadmorske
visine.

Provjerite postoje li oSteéenja
na proizvodu prije same
instalacije. Ne instalirajte
uredaj koji je ostecen.

Uvijek koristite osobnu
zastitnu opremu (rukavice, itd.)
tijekom instalacije, odrzavanja
i popravka proizvoda.
Opasnost od ozljede!
Postavite proizvod na Cistu,
ravnu i tvrdu povrsinu i
uravnotezite ga podesivim
nozicama (okretanjem prednjih
nozica udesno ili ulijevo). U
protivnom, hladnjak se moze
prevrnuti i izazvati ozljede.
Proizvod se treba instalirati na
suhom i prozracenom mjestu.
Ispod proizvoda ne stavljajte
tepihe, sagove ili slicne obloge.
To moze predstavljati
opasnost od pozara zbog
nedovoljne ventilacije!



* Ne blokirajte i ne prekrivajte
ventilacijske otvore. U
protivnom, povecava se
potrosnja energije te se
proizvod moze osStetiti.
Prilikom postavljanja
proizvoda pazite da dovodni
kabel nije ostecenili
prignjecen.

Proizvod se ne smije spojiti na
opskrbne sustave poput
solanih izvora energije. U
protivhom, proizvod se moze
ostetiti zbog naglih promjena
naponal

Sto hladnjak sadrzi vise
rashladnog sredstva, to treba
biti veci prostor za instalaciju.
U iznimno malim sobama,
zapaljiva smjesa plina i zraka
moze nastati ako iz
rashladnog sustava iscuri plin.
Potrebno je barem 1 m?3
volumena za svakih 8 grama
rashladnog sredstva. Koli€ina
rashladnog sredstva
dostupnog u proizvodu
navedena je na nazivnoj
plocici.

Mijesto instalacije proizvoda ne
smije biti izlozeno izravhom
suncevom svjetlu te ne smije
biti blizu izvora topline, poput
Stednjaka, grijaca, itd. Ako ne
mozete sprijeciti instalaciju
proizvoda u blizini izvora
topline, koristite odgovarajucéu
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instalacijsku plocu i vodite
racuna o minimalnoj
udaljenosti do izvora topline
koja je navedena u nastavku:

— Barem 30 cm dalje od izvora
topline poput Stednjaka,
pecnica, grijalica i grijaca,
itd.

- Barem 5 cm dalje od
elektricnih peénica.

Vas uredaj ima razred zastite I.

Proizvod ukopcajte u

uzemljenu utiCnicu koja

naponom, strujom i

frekvencijom odgovara

vrijednostima na nazivnoj
ploCici. Uti€nica mora
sadrzavati osigura¢ od 10A -
16A. Nasa tvrtka nece biti
odgovorna za Stetu nastalu

upotrebom bez uzemljenja ili

strujnog priklju¢ka u skladu s

lokalnim i nacionalnim

propisima.

Tijekom instalacije kabel za

napajanje proizvoda mora biti

isklju¢en iz napajanja. U

protivhom, postoji opasnost od

strujnog udara i ozljede!

« Utika¢ strujnog kabela

proizvoda ne ukapcajte u
labave, odspojene, ostecene,
prljave, masne strujne utiCnice
te ako postoji opasnost do
kontakta s vodom. Ovakve
vrste prikljucaka mogu izazvati
pregrijavanje i pozar.



« Strujne kabele i crijeva (ako
postoje) proizvoda postavite
tako da ne predstavljaju
opasnost od spoticanja.

* Prodor vlage i tekucine u
dijelove pod naponomiili u
strujni kabel moze izazvati
kratki spoj. Stoga, proizvod ne
koristite u vlaznim okruzenjima
ili podrucjima gdje ga se moze
poprskati vodom (npr. garaza,
praonica rublja, itd.) Ako se
hladnjak smoc¢i vodom,
iskopcCajte ga i kontaktirajte
ovlasteni servis.

* Ne spajate hladnjak na uredaje
za ustedu energije. Takvi
sustavi mogu ostetiti proizvod.

+ Postoji opasnost od kontakta s
elektricnim dijelovima prilikom
uklanjanja poklopca
elektroniCke ploce i straznjeg
poklopca kompresora (ako
postoji). Ne uklanjajte
poklopac elektronicke ploce i
straznji poklopac kompresora
(ako postoji). Postoji opasnost
od strujnog udara!

ALG Sigurno rukovanje

* Nikad ne koristite kemijska
otapala s ovim proizvodom.
Ovi materijali predstavljaju
opasnost od eksplozije.

+ U slucaju kvara proizvoda,
iskopcajte proizvod i ne rukujte
njime dok ga ne popravi
ovlasteni servis. Postoji
opasnost od strujnog udara!

*+ Na proizvod ili u njegovu
blizinu ne stavljajte izvore
plamena (npr. svijece, cigarete,
itd.).

* Ne penjite se na proizvod.
Opasnost od pada ili ozljede!

+ Ne ostecujte cijevi rashladnog
sustava koristenjem ostrih ili
probadajucih alata. Rashladno
sredstvo koje prska u slucaju
probijanja plinskih cijevi,
produzetaka cijevi ili premaza
gornje povrsine moze izazvati
iritaciju koze ili ozljedu ociju.

* Ne stavljajte i ne rukujte
elektricnim uredajima unutar
hladnjaka/zamrzivac¢a osim
ako to nije preporuka
proizvodaca.

+ Pazite da pokretni dijelovi
unutar proizvoda ne prignjece
vasu ruku ili dijelove tijela.
Pazite i nemojte zgnjeciti svoje
prste izmedu hladnjaka i
njegovih vrata. Budite pazljivi
prilikom otvaranja i zatvaranja
vrata ako su djeca u blizini.
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+ U usta ne stavljajte sladoled,
kockice leda ili zamrznutu
hranu odmah nakon Sto ste iz
izvadili iz zamrzivaca.
Opasnost od ozeblina!

Ne dirajte unutarnje stijenke,
metalne dijelove zamrzivaca ili
hranu koja se ¢uva u
zamrzivacu s mokrim rukama.
Opasnost od ozeblina!

U odjeljak zamrzivaca ne
stavljajte limenke gaziranih
pica ili boce koje sadre
tekucinu koja se moze
zamrznuti. Limenke i boce
mogu eksplodirati! Opasnost
od ozlijede i materijalne Stete!
Ne koristite i ne stavljajte
materijale osjetljive na
temperaturu, poput zapaljivih
sprejeva, zapaljivih predmeta,
suhog leda ili drugih kemijskih
spojeva u blizini hladnjaka.
Opasnost od pozara i
eksplozije!

Unutar ovog proizvoda ne
stavljajte eksplozivne
materijale poput limenki
aerosola sa zapaljivim
materijalom.

Ne stavljajte limenke koje
sadrze tekucinu na proizvod,
kad u otvorene. Prskanje vode
po elektricnom dijelu moze
uzrokovati strujni udar ili
pozar.
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» Ovaj proizvod nije namijenjen m

za Cuvanje i hladenje,
medicinskih pripravaka, krvne
plazme, laboratorijskih
pripravaka ili slicnih materijala
i proizvoda koja podlijezu
Direktivi o medicinskim
proizvodima.

Ako se proizvod ne koristi u
svrhu za koju je namijenjen, to
moze izazvati Stetu ili
propadanje proizvoda koji se
cuvaju u njemu.

Ako je hladnjak opremljen s
plavim svjetlom ne gledajte u
plavo svjetlo s optickim
pomagalima. Ne gledajte
izravno u UV LED svjetlo duze
vrijeme. Ultraljubicaste zrake
mogu izazvati umor oka.

Ne punite proizvod s vise
sadrzaja od njegovog
kapaciteta. Ako sadrzaj
hladnjaka ispadne kada se
vrata otvore, to moze izazvati
ozljede ili ostecenja. Sli¢ni
problemi mog se pojaviti kada
se predmet stavi na proizvod.
Pripazite i uklonite sav led ili
vodu koji su pali na pod i tako
sprijecite ozljede.

Promijenite mjesta polica/
polica za boce na vratima
hladnjaka samo kada su police
prazne. Opasnost od ozljede!



* Ne stavljajte predmete koji
mogu pasti/prevrnuti se na
proizvod. Ovi predmeti mogu
pasti prilikom otvaranja ili
zatvaranja vrata i izazvati
ozljede i/ili materijalnu Stetu.

* Ne udarajte i ne primjenjujte
pretjeranu silu na staklene
povrsine. Slomljeno staklo
moze izazvati ozljede i/ili
materijalnu Stetu.

+ Rashladni sustav proizvoda
sadrzi rashladno sredstvo
R600a. Vrsta rashladnog
sredstva koriStenog u
proizvodu navedena je na
tipskoj oznaci. Ovaj plin je
zapaljiv. Stoga, pazite i
nemojte ostetiti rashladni
sustav i cijevi kada rukujete
proizvodom. U slucaju
ostecenija cijevi;

1. Ne dirajte proizvod ili strujni

kabel.

2. Drzite proizvod podalje od
mogucih izvora vatre zbog
koje se proizvod moze
zapaliti.

3. Prozracite prostor u kojem se
nalazi proizvod. Ne koristite
ventilator.

4. Kontaktirajte ovlasteni servis.

Ako je proizvod ostecéen, a
primijetite curenje plina, drzite
se podalje od njega. Plin moze
izazvati ozebline ako dode u
dodir s kozom.

Prije zbrinjavanja iskoriStenog

proizvoda koji se viSe nece

koristiti:

1. Iskopcaijte strujni kabel iz

strujne uticnice.

2. Presijecite strujni kabel i

uklonite ga s uredaja zajedno
s utikacem.

3. Ne uklanjajte police i ladice iz

proizvoda i tako sprijecCite da

djeca udu u ureda,.

Uklonite vrata.

Pohranite uredaj tako da se

ne moze prevrnuti.

6. Ne dozvolite djeci igranje s

bacenim proizvodom.

* Ne odlazite proizvod bacanjem
u vatru. Opasnost od
eksplozije

+ Ako na vratima proizvoda
postoji ispravna brava, drzite
klju¢ dalje od dohvata djece.

é 1.7 Sigurno €uvanje
hrane

o s

Posvetite paznju sljedec¢im
upozorenjima i izbjegnite
kvarenje hrane:
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+ Ako su vrata otvorena duze
vrijeme to moze izazvati
porast temperature unutar
proizvoda.

* Redovito cCistite dostupne
odvodne sustave koji suu
dodiru s hranom.

+ Ocistite spremnike za vodu koji
se nisu koristili 48 sati i
sustave za vodu s dovodom
vode iz vodovoda koji se nisu
koristili vise od 5 dana.

* Proizvode od sirovog mesai
ribe Cuvajte u odgovarajuc¢im
odjeljcima unutar proizvoda.
Stoga da ne cure ili dodu u
dodir s drugom hranom.

+ Odjeljci zamrzivaca s dvije
zvjezdice koriste se za Cuvanje
gotovih jela, izradu i Cuvanje
leda i sladoleda.

* Odjeljci s jednom, dvije i tri
zvjezdice nisu prikladni za
zamrzavanje svjezih
namirnica.

+ Ako se uredaj za hladenje
ostavi prazan duze vrijeme,
iskljucite proizvod, odledite ga,
oCistite i osusite i tako zastitite
kuciste proizvoda.

f 1.8 Sigurno odrzavanje
i CiSéenje
* Iskopcajte hladnjak prije
CiS¢enja ili prije pocetka
postupka odrzavanja.

» Ne potezite ruéku na vratima m

kada zelite pomaknuti
proizvod prilikom ¢isc¢enja.
Rucka moze izazvati ozljede
ako se prejako potegne.

* Ne stavljajte ruke i sl. ispod
hladnjaka. Mogu se zaglaviti ili
ostri rubovi mogu izazvati
tjelesne ozljede.

* Ne Cistite proizvod prskanjem
ili ulijevanjem vode na
proizvod ili unutar proizvoda.
Postoji opasnost od strujnog
udara i pozaral

* Prilikom ciS¢enja proizvoda, ne
koristite ostre ili abrazivne
predmete ili sredstva za
CiS¢enje namijenjena za
upotrebu u ku¢anstvima,
deterdzente, plin, benzin,
razrjedivac, alkohol, sliche
tvari. Koristite samo sredstva
za CiScCenje i odrzavanje koja
ne Stete hrani unutar
proizvoda.

* Ne koristite paru ni parna
sredstva za CiS¢enje prilikom
Ciséenja proizvoda i otapanje
leda u njemu. Para dolazi u
kontakt s dijelovima hladnjaka
koji su pod naponom §to moze
izazvati kratki spoj ili strujni
udar.

+ Pazite i drzite vodu podalje od
ventilacijskih otvora,
elektronickih sklopovalili
svjetla proizvoda.
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« Koristite Cistu, suhu krpu za
brisanje prasine ili stranog
materijala s vrhova utikaca. Ne
koristite mokru ili vlaznu krpu
za Cis¢enje utikaca. U
protivnom, postoji opasnost od
pozara ili strujnog udara.

A1 .9 Zbrinjavanje starog
proizvoda

Prilikom zbrinjavanja starog
proizvoda pridrzavajte se uputa
u nastavku:

+ SprijecCite slucajno
zaklju¢avanje djece u
proizvodu tako sto Cete
deaktivirati bravu na vratima,
ako postoji.

2 Upute za zastitu okolisa

* Prskanje rashladne tekucine
stetno je za oci. Prilikom
zbrinjavanja proizvoda
nemojte ostetiti niti jedan dio
rashladnog sustava.

+ To moze biti kobno ako se
proguta ulje kompresora ili ako
prodre u di$ni sustav.

+ Rashladni sustav proizvoda
ukljucuje plin R600a kako je
navedeno na oznaci. Ovaj plin
je zapaljiv. Ne odlazite
proizvod bacanjem u vatru.
Opasnost od eksplozije!

2.1 Sukladnost s Direktivom o
gospodarenju otpadnim
elektriénim i elektroni¢kim
uredajima i opremom (WEEE
Directive) i odlaganjem otpada

vlasti ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.
Svako kuc¢anstvo ima klju¢nu ulogu i
oporabi i recikliranju starog uredaja.
Odgovarajuce zbrinjavanje rabljenih uredaja
pomaze sprijeciti potencijalne negativne
posljedice za okolis$ i zdravlje ljudi.

Ovaj proizvod sukladan je s
Direktivom WEE Europske Unije
(2012/19/EU). Na ovom
proizvodu nalazi se
klasifikacijski simbol otpadne
B . ciiricne i elektronicke
opreme (WEEE).

Ovaj simbol znaci da se ovaj proizvod ne
smije zbrinjavati zajedno s komunalnim
otpadom na kraju svog vijeka trajanja.
Rabljeni uredaj treba se vratiti u sluzbeni
sabirni centar za recikliranje elektricnih i
elektronickih uredaja. Kako biste pronasli
ove sabirne sustave kontaktirajte lokalne

Sukladnost s Direktivom o
ograni¢avanju opasnih tvari (RoHS
Directive):

Proizvod je sukladan s Direktivom RoHS
Europske Unije (2011/65/EU). Ne sadrzi
Stetne i zabranjene tvari naznacene u
Direktivi.
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Informacija o pakiranju
Ambalazni materijal proizvoda

proizveden je od recikliranih
materijala u skladu s nacionalnim
odredbama o zastiti okolisa. Ne
zbrinjavajte ambalazni materijal
zajedno s komunalnim ili drugim
otpadom. Odnesite ga u sabirne
centre ambalaznog materijala koje
su odredile lokalne vlasti.

3 Vas hladnjak

12 «
11 <
10«
9 <
8 «
7 <
6 <
Y -3
v
5
1 Drzac zajaja 2 * Polica za boce
3 Prilagodljive police 4 Prilagodljiva polica na vratima
5 Podesive prednje nozice 6 Posuda za povrée
7 * Odjeljak za ¢uvanje svjezine 8 * Ladica rashladnika
(Everfresh)
9 Ventilator 10 Prilagodljive police
11 * Preklopni stalak za vino 12 * Rasvjetna zaruljica
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*Dodatno: Slike u ovom korisnickom
prirucniku su shematske i ne moraju to¢no
odgovarati proizvodu. Ako vas$ proizvod ne
sadrzi odredene dijelove tada se
informacije odnose na druge modele.

4 Instalacija

f Prvo procitajte ,Sigurnosne upute!

4.1 Ispravno mjesto instaliranja

Za ugradnju proizvoda obratite se
ovlastenom servisu. Kako biste proizvod
pripremili za instalaciju, pogledajte
informacije u korisnickom priru¢niku i
provjerite jesu li elektricni prikljucak i
priklju¢ak za vodu odgovarajuéi. Ako ne,
nazovite elektricara i vodoinstalatera kako
biste uredili navedene mreze opskrbe po
potrebi.

UPOZORENJE:
Proizvodac neée biti odgovoran za
Stetu nastalu radom kojeg su
obavile neovlastene osobe.

UPOZORENJE:
A Tijekom instalacije kabel za

napajanje proizvoda mora biti
iskljuCen iz napajanja. Ako to ne
ucinite, moze do¢i do smrti ili
ozbiljnih ozljeda!

+ Ne izlazite proizvod izravhom suncevoj
svjetlosti te ga ne drzite u vlaznom
okruzeniju.

+ Vas proizvod zahtijeva adekvatnu
cirkulaciju zraka da bi efikasno
funkcionirao. Ako ¢ée se proizvod
postaviti u ostavi, ne zaboravite ostaviti
najmanje 5 cm razmaka izmedu
proizvoda i stropa, straznjeg zida i bo¢nih
zidova.

+ Provjerite postoji li na lokaciji zastitni dio
razmaka od straznje strane. (ako je
isporucen s proizvodom).

+ Ako dio nije dostupan ili se izgubio ili je
otpao, proizvod postavite tako da se
ostavi najmanje 5 cm razmak izmedu
straznje strane proizvoda i zida u
prostoriji. Razmak na straznjoj strani
vazan je za ucinkovit rada proizvoda.

4.2 Priklju€ivanje na elektri€énu
mrezu

UPOZORENJE:

A Ako je otvor kada se otvore vrata
preuzak za prolazak proizvoda
uklonite vrata i okrenite proizvod
bocéno; ako ovo ne uspije,
kontaktirajte ovlasteni servis.

sa vise uti¢nica kao strujni
prikljucak.

f Ne koristite produzni kabel ili kabel

Osteceni kabel za napajanje mora
biti zamijenjen sa stane ovlastenog
servisa.

+ Proizvod postavite na ravnu povrsinu i
tako izbjegnite vibracije.

+ Proizvod postavite barem 30 cm dalje od
grijaca, Stednjaka i sli¢nih izvora topline i
barem 5 cm dalje od elektri¢nih pecnica.

Prilikom postavljanja dva hladnjaka

@ u susjednoj poziciji, ostaviti
najmanje 4 cm udaljenosti izmedu
dvije jedinice.

+ Nasa firma ne preuzima odgovornost za
bilo kakvu Stetu zbog koriStenja bez
uzemljenja i bez priklju¢ka u skladu sa
nacionalnim propisima.
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+ Napojni kabel mora biti lako dostupan
nakon instalacije.

+ Nemojte koristiti utikaC s viSe grupa s ili
bez produznog kabela izmedu zidne
utinice i hladnjaka.

4.3 Prilagodavanje nozica

Ako proizvod nije u ravnom polozaju, tada
podesite prednje podesive nozice
okretanjem lijevo ili desno.

| |

el

W

4.4 Instalacija hladnjaka i
zamrzivacéa jednog pored
drugog

Kada se hladnjak i zamrzivac instaliraju
jedan pored drugog, instalacija se treba
postaviti tako da se zamrzivac (1) postavi
na lijevu stranu, a hladnjak (2) na desnu
stranu. Kako bi se sprijecio problem s
oroSavanjem izmedu proizvoda, elementi
protiv korozije nalaze se na lijevoj strani
hladnjaka.

Zamrzivac (1)

4.5 Pozor: vruéa povrsina

Bocne strane proizvoda opremljene su
rashladnim cijevima koje poboljSavaju
rashladni sustav. Tekuc¢ina pod visokim
tlakom moze protjecati kroz ove povrsSine i

Hladnjak (2)

tako izazvati zagrijavanje boénih stijenki.
Ovo je normalno i ne zahtjeva servisno
odrzavanje. Budite pazljivi ako dirate ova
podrudja.
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5 Priprema

f Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”!

5.1 Sto uéiniti za ustedu energije

Prikljucivanje proizvoda na

A elektroniCke sustave ustede
energije je Stetno, jer mogu oStetiti
proizvod.

+ Ovaj rashladni uredaj nije namijenjen
upotrebi kao ugradbeni uredaj.

+ Ne drzite vrata hladnjaka otvorena dulje
vrijeme.

+ Ne stavljajte vru¢e namirnice ili pi¢a u
hladnjak.

+ Ne stavljate previSe hrane u hladnjak;
blokiranje unutarnjeg protoka zraka
smanijit ¢e kapacitet hladenja.

+ Kada vrata nisu otvorena vruci i vazni
zrak nece izravno prodrijeti u proizvod,
proizvod ¢ée se sam optimizirati u
odgovarajuc¢im uvjetima za Cuvanje
hrane. Funkcije i dijelovi poput
kompresora, ventilatora, grijaca,
odmrzavanja, osvjetljenja, zaslona itd. u
tim okolnostima radit ¢e u skladu s
potrebama kako bi se u ovim
okolnostima potrosilo minimalno
energije.

+ U slucaju postojanja viSe opcija staklene
police trebaju se postaviti tako da otvori
za zrak na straznjoj stijenci ne budu
blokirani, po moguénosti otvori za zrak
trebaju biti ispod staklene police. Ova
kombinacija moze vam pomoci
poboljsati distribuciju zraka i energetsku
ucinkovitost.

+ Za ¢uvanje hrane preporucuju se donje
ladice.

*+ Hrana se treba Cuvati u ladicama unutar
odjeljka hladnjaka kako bi se osigurala
uSteda energije i hrana sacuvala u boljim
uvjetima..

5.2 Prva uporaba

Prije uporabe proizvoda provjerite jesu li
izvrSene sve pripremne radnje u skladu s
uputama u odjeljku "Upute za sigurnost i
oCuvanje okolisa" i "Instalacija".

+ Proizvod pustite neka radi bez da ste u
njega stavili hranu i otvarali vrata 6 sati,
osim ako je to neophodno.

+ Promjena temperature do koje dolazi
zbog otvaranja i zatvaranja vrata kada se
proizvod koristi mogu izazvati
kondenzaciju na vratima/ policama i u
staklenom posudu koje se nalaze u
proizvodu, $to je posve normalno.

Cut Gete zvuk kada je kompresor
ukljuéen. Normalno je da proizvod
stvara zvukove ¢ak i kad kompresor
ne radi, jer su tekuéina i plin
komprimirani u rashladnom
sustavu.

Normalno je da prednji rubovi
hladnjaka budu topli. Ova podrucja
su i dizajnirana tako da se zagriju
zbog izbjegavanja kondenzacije.

Kod nekih modela, plo¢a s
@ pokazateljima automatski se
iskljuCuje 1 minutu nakon

zatvaranja vrata. Ponovno Ce se
aktivirati kada se otvore vrata ili

pritisne bilo koji gumb.

5.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na nazivnoj
plocici uredaja. Jedna od sljedecih
informacija odnosi se na vas$ uredaj u
skladu s klimatskim razredom.

+ SN Dugotrajna umjerena klima: Ovaj
rashladni uredaj namijenjen je za
upotrebu na mjestima s temperaturom
okolisa izmedu 10 °Ci 32 °C.
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N: Umjerena klima: Ovaj rashladni ureda;j
namijenjen je za upotrebu na mjestima s
temperaturom okolisa izmedu 16°C i 32
°C.

ST: Suptropska klima: Ovaj rashladni
uredaj namijenjen je za upotrebu na
mjestima s temperaturom okoliSa
izmedu 16°C i 38°C.

6 Rukovanje proizvodom

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj

namijenjen je za upotrebu na mjestima s

temperaturom okolisa izmedu 16°C i
43°C.

f Prvo procitajte ,Sigurnosne upute!

Ovaj proizvod nije prikladan za
zamrzavanje hrane.

Ne koristite nikakve mehanicke alate ili
druge alate osim onih koje je preporucio
proizvodac za ubrzavanje postupka
odmrzavanja.

Ne koristite dijelove hladnjaka poput

vrata ili ladica kao pomo¢ u ovom koraku.

To moze i zazvati prevrtanje proizvoda il
ostecenje njegovih dijelova.

Proizvod se treba koristiti samo za
Cuvanije hrane.

+ Zatvorite ventil za vodu, ako ¢ete duze
vrijeme izbivati od kuce (npr. godisnji
odmor) i ako necete koristiti ledomat

Icematic ili dozator vode duze vrijeme. U

protivnom moze doc¢i do curenja vode.
Iskop€avanje proizvoda
+ Ako proizvod necete koristiti duze

vrijeme, iskopCajte ga iz strujne utiCnice.

+ Izvadite hranu i tako sprijeCite stvaranje
neugodnog mirisa,

+ Pricekajte dok se led ne otopi, oCistite
unutrasnjost i pustite neka se osusi,
ostavite vrata otvorena i tako sprijeCite
oStecenje unutarnje plastike kucista.
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7 Upotreba uredaja

7.1 Upravljacka plo¢a proizvoda

4
8
_-c|i|

A\

3
1 Funkcija ISKLJUCIVANJA (godisnii
odmor) odjeljka hladnjaka

3 Gumb podesavanja temperature
odjeljka hladnjaka

v
2

f Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”.

Zvuéne i vizualne funkcije ploce s
pokazateljima pomo¢i ¢e vam prilikom
koristenja hladnjaka.

*Dodatno: Prikaz funkcija je dodatan,
mogu postojati razlike u obliku i mjestu
funkcija koje se nalaze na ploci s
pokazateljima uredaja.

v

1

2 Indikator statusa pogreske

1. Gumb funkcije isklju€ivanje (godisnji

odmor) odjeljka hladnjaka >ﬂ|3"

Za aktiviranje funkcije godisnjeg odmora
pritisnite gumb na 3 sekunde. Aktiviran je
nacin rada na godiSnjem odmoru, a LED
svjetlo na gumbu svijetli. Odjeljak hladnjaka
ne obavlja aktivnu funkciju hladenja. Kada
je aktivirana ova funkcija ne biste trebali
drzati namirnice u odjeljku hladnjaka. Za
ponistenje ove funkcije ponovno pritisnite i
drzite gumb na 3 sekunde.
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kvara; ovo upozorenje ¢e nestati kada se
namirnice ohlade ili kad pritisnete bilo koji

2. Pokazatelj statusa pogreéke!
Ovaj pokazatelj bit ¢e aktivan kada hladnjak

ne moze obavljati odgovarajuce hladenje ili
u slucaju bilo koje pogreske senzora. Znak
usklicnika moze se prikazat kada stavite

toplu hranu u odjeljak zamrzivaca ili ako su
vrata otvorena duZze vrijeme. Ovo nije znak

7.2 Cuvanje hrane u odjeljku hladnjaka

+ Temperature odjeljka znacajno rastu ako
se vrata odjeljka ¢esto otvaraju i
zatvaraju ili se drze otvorena duze
vrijeme, ovo moze skratiti vijek trajanja
hrane i izazvati njeno kvarenje.

+ Kako bi se sprijecila promjena mirisa i
okusa, hrana se treba ¢uvati u
zatvorenim posudama.

+ Ne Cuvajte previSe hrane u hladnjaku. Za
postizanje boljeg, jednoli¢nog hladenja,
hranu stavite odvojeno tako da hladni
zrak moze cirkulirati izmedu namirnica.

+ Osigurajte protok zraka ostavljajuéi
razmak izmedu straznje stijenke i hrane.

Ako hranu naslanjate na straznju stijenku,

tada se hrana moze zamrznuti.

+ Neka se vru¢a kuhana hrana ohladi na
sobnu temperaturu prije stavljanja u
hladnjak. Zatim, mlaku hranu mozete
staviti na donje police hladnjaka. Mlaku
hranu ne stavljajte blizu hrane koja se
lako kvari.

+ Zamrznutu hranu odmrznite u odjeljku za
svjezu hranu. Stoga, odjeljak za svjezu
hranu mozete rashladiti koristeéi

zamrznutu hranu i tako ustedjeti energiju.

« Cuvanje nezrelog tropskog voéa (manga,
raznih vrsta lubenica, papaje, banane,
ananas) u hladnjaku moze ubrzati proces
zrenja. To se ne preporucuje, jer ¢e
skratiti vrijeme Cuvanja.

gumb.
3. Gumb podesavanja temperature

odjeljka hladnjaka ol

Omogucava podeSavanje temperature
odjeljka hladnjaka. Pritiskom na ovaj gumb
temperatura odjeljka hladnjaka podesit ¢e
sena8, 6,4,2°C.

+ Luk, bijeli luk, dumbir i drugo korjenasto
povrcée Cuvajte u tamnim i hladnim
prostorijama, a ne u hladnjaku.

+ Ako primijetite da se hrana pokvarila u

hladnjaku, bacite tu hranu i oCistite pribor

koji je doSao u kontakt s njom.

Za hladenje jela poput juha i variva, koja

se brzo kuhaju u velikim loncima, mozete

ih staviti u hladnjak tako da ih odvojite u

manje pli¢e posude.

+ Raspakiranu hranu ne stavljajte blizu jaja.

+ Vocée i povrce Cuvajte odvojene i svaku
vrstu zasebno (na primjer, jabuke s
jabukama, mrkvu s mrkvom)

+ Zeleno povrce izvadite iz plasticne
vrecice i stavite ih u hladnjak nakon Sto
ste ga zamotali u papirnati ubrus ili
tkaninu za susenje. Ako ove namirnice
operete prije stavljanja u hladnjak, ne
zaboravite ih osusiti.

+ MozZete stvoriti vlazno okruzenje i
osigurati protok zraka ako ¢uvate voce i
povrée, koje je sklono isusivanju, u
perforiranim ili ne zatvorenim plasti¢nim
vreéicama.

+ Osim u slu¢ajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti postavki) podesen na
odredeni skup vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu dulje vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.

HR /19



Hranu ¢uvajte na razli¢itim mjestima u skladu s njenim svojstvima:

Hrana

Lokacija

jajima

Polica na vratima

Mlijecni proizvodi (maslac, sir)

Ako postoji, odjeljak s temperaturom od nula
stupnjeva (hrana za dorucak)

Voce, povrée i zeleno povrce

Odjeljak za vo¢e-povrcée, posuda za povrée ili

odjeljak EverFresh+ (ako je dostupno)

Svjeze meso, perad, riba, kobasice, itd. Kuhana hrana

Ako postoji, odjeljak s temperaturom od nula
stupnjeva (hrana za dorucak)

Gotova jela, zapakirani proizvodi, hrana u konzervi i kiseli
krastavci

Gornje police ili polica na vratima

Pi¢a, boce, zacini i grickalice

Polica na vratima

Stavljanje namirnica

Police odjeljka hladnjaka: Hrana u
loncima, pokrivenim tanjurima i posudama,
jaja (u zatvorenim posudama).

Tablica preporucenih vrijednosti postavke

Police na vratima odjeljka hladnjaka:
Mala i pakirana hrana ili pi¢a
Posuda za povrée Povrce i voce

Postavke odjeljak Primjedbe
hladnjaka
4°C Ovo je preporuc¢ena zadana postavka temperature. Ova postavka se preporucuje ako je

temperatura okruzenja niza od 30 °C.

7.3 Posuda za povrée

Posuda za povrée u hladnjaku dizajnirana
je za odrzavanje povréa u posudi svjezim
odrzavajucéi njihovu vlaZznost. U ovo svrhu,
cirkulacija hladnog zraka se pojacava oko
posude za povrée. Vocée i/ili povrée bi
trebalo biti pohranjeno u ovom odjeljku.
Zeleno lisnato povrée i voce drzite
odvojeno i tako produzite njihov vijek
trajanja.

7.4 Tehnologija posude za povrée

Plavo svjetlo

Voce i povrce koje se Cuva u posudama za
voce i povrée osvjetljenim plavim svjetlom
nastavljaju s procesom fotosinteze
pomocu efekta valne duljine plavog svjetla i
tako zadrzavaju udio vitamina.

HarvestFresh

Voce i povrce koje se Cuva u posudama za
povrce osvjetljenim
tehnologijomHarvestFresh zadrzava svoje
vitamime duze vrijeme zahvaljujuci
ciklusima plavog, zelenog, crvenog svjetla i
tame, Sto simulira dnevni ciklus.

Kada otvorite vrata hladnjaka kada je
aktivan tamno razdoblje
tehnologijeHarvestFresh, tada hladnjak to
automatski prepoznaje i osvjetljava posudu
za povrce s plavim, zelenim ili crvenim
svjetlom. Nakon $to zatvorite vrata
hladnjaka, period mraka ce se nastaviti,
predstavljajuci period no¢i tokom dnevnog
ciklusa.

7.5 Prostor rashladnika za mlije¢ne
proizvode

Ladica rashladnika

Ladica rashladnika moze postici niske
temperature u odjeljku hladnjaka. Ovu
ladicu koristite za delikatesne proizvode
(salame, kobasice, itd.) i mlijecne proizvode
koji zahtijevaju hladnije uvjete Cuvanja te za
meso, piletinu ili ribu koju treba brzo
konzumirati. Ova ladica nije prikladna za
Cuvanje voca i povrca.
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7.6 Postavljanje vrata na drugu
stranu

Strana na koju se otvaraju vrata hladnjaka
moze se okrenuti ovisno na mjestu
postavljanja uredaja. Ako to trebate uraditi,
tada svakako nazovite najblizi ovlasteni
servis.

7.7 Upozorenje za otvorena vrata

Sustav upozorenja na otvorena vrata vaseg
hladnjaka moze se razlikovati ovisno o
modelu.

Verzija 1;

Ako vrata proizvoda ostanu otvorena
odredeno vrijeme (izmedu 60120 s),
aktivira se zvuéni signal upozorenja; ovisno
o modelu proizvoda, moze se prikazati i
vizualni signal upozorenja (bljesak). Ako
zatvorite vrata uredaja ili pritisnete gumb
na zaslonu uredaja, zvuk upozorenja ¢e
prestati.

Verzija 2;

Ako vrata uredaja ostanu otvorena
odredeno vrijeme (izmedu 60120 s),
aktivira se upozorenje na otvorena vrata.
Upozorenje na otvorena vrata aktivira se
postupno. Prvo se pocinje aktivirati zvu¢no
upozorenje. Nakon 4 minute, ako vrata i
dalje nisu zatvorena, aktivira se vizualno
upozorenje (bljesak). Upozorenje na
otvorena vrata odgada se odredeno vrijeme
(izmedu 60 i 120 s) kada se pritisne bilo
koji gumb na zaslonu proizvoda. Tada
proces kreée ispoCetka. Kada se vrata
uredaja zatvore, upozorenje na otvorena
vrata ¢e se ponistiti.

7.8 Preklopni stalak za vino

On omogucava korisniku pohranu boca za
vino, prema potrebi. Za koristenje dijela
stalka, uzmite plasticni dio i lagano ga
gurnite prema dolje. Sada mozete koristiti
preklopni stalak za vino.

Preporucuje se ¢uvati maksimalno
2 boce vina u preklopni stalak za
vino.

<mu

T <™

< S

Za grupiranje preklopnog stalka za vino,
prvo uklonite staklenu policu iz hladnjaka.
Stavite ga na staklenu policu tako da
gurnete plasti¢ni dio kroz prednji i straznji
zlijeb kako je prikazano na slici. Proizvod
Ce biti spreman za koriStenje sa preklopnim
stalkom za vino.

Za uklanjanje preklopnog stalka za vino,
prvo uklonite staklenu policu iz hladnjaka.
Zatim drzite plasticni dio i povucite ga u
bilo kojem smjeru. Sada proizvod mozete
koristiti bez preklopnog stalka za vino, kada
je potrebno.

7.9 Zamjena svjetla

Kada trebate zamijeniti zarulju/LED svjetlo
u hladnjaku tada nazovite ovlasteni servis.
Zaruljice koje se koriste u ovom uredaju ne
mogu se koristiti za rasvjetu ku¢anstva.
Namjena ove Zaruljice je pomoc¢i korisniku
sigurno i prakti¢no staviti hranu u hladnjak/
zamrzivac.

7.10 AeroFlow

To je sustav distribucije zraka koji
osigurava jednoli¢nu distribuciju
temperature. Kod cirkulacije zraka,
jednoli¢na distribucija temperature
osigurana je u odjeljku za Cuvanje svjeze
hrane te su fluktuacije temperature
svedene na najmanju razinu. Nema
izravnog puhanja zraka preko hrane sto
pomaze smanjiti gubitak vlage. On ¢uva
svjezinu hrane koja se ¢uva u odjeljku za
svjezu hranu hladnjaka. Na ovaj nacCine,
hrana se ¢uva na stabilnijim
temperaturama te je smanjen kontakt sa
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zrakom. SprjeCava se isuSivanje i
skupljanje hrane zbog gubitka vlage te
osigurava svjezinu duze vrijeme.

8 Ciséenje i odrzavanje

UPOZORENUJE: straznjoj stijenci odjeljka zamrzivaca. Ne
Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”. Cistite ga i nikad ne nanosite ulje ili slicna
sredstva.
UPOZORENJE: . K?ristite vlaznu krpu 9d mikrovlakana i
A Prije &is¢enja hladnjak iskop¢ajte iz ocistite vanjsku povrsinu proizvoda.
strujne utiénice. Spuzve i sliéne vrste krpa za ¢iSc¢enje

mogu ogrepsti povrsinu.

+ Ne koristite ostre ili abrazivne alate za - Za Ciséenje svih dijelova koji se mogu
ciscenje proizvoda. Ne koristite ukloniti kada se g&isti unutarnja povrsina
materijale poput sredstva za Ciscenje proizvoda, operite ove dijelove blagom
namijenjena ku¢anstvima, sapun, otopinom koja sadrzi sapun, vodu i sodu
deterdzente, plin, benzin, razrjedivac, bikarbonu. Dobro isperite i osusite.
alkohol, vosak, itd. Sprijecite kontakt vode i rasvjetnih

« Barem jednom godisnje ocistite prasinu dijelova te upravljagke ploce.

nakupljenu na reSetki ventilacije na
straznjoj strani proizvoda (bez otvaranja

poklopca). Proizvodi o€istite vlaznom
krpom.

+ Pazite da voda ne dode u kontakt s
poklopcem Zaruljice i drugim elektri¢nim

OPREZ:
Za Cis¢enje unutarnjih povrsina ne
koristite ocat, alkohol za ¢is¢enje ili
druga sredstva za cis¢enje koja

dijelovima. sadrze alkohol
+ Vrata ocistite vlaznom krpom. Uklonite .
sav sadrzaj kako biste uklonili vrata i Vanjske povrsine od nehrdajuéeg ¢elika
drzace kucista. Drzace kucista uklonite Koristite neabrazivno sredstvo za CiSéenje
podizanjem prema gore. Ocistite i osuSite ~ od nehrdajuéeg ¢elika i nanesite ga s
police, a zatim ih vratite na njihovo mekom krpom koja ne ispusta vlakna. Za
mjesto klizanjem od gore. poliranje, lagano obrisite povrsinu s krpom
+ Ne koristite kloriranu vodu ili proizvode od mikrovlakana namoc¢enu vodom te
za CiScenje na vanjskoj povrsini i koristite krpu od jelenje koZe za suho
kromiranim dijelovima proizvoda. Klor poliranje. Uvijek pratite crte na
izaziva hrdu na takvim metalnim nehrdajucem celiku.
povrsinama. Sprjec¢avanje neugodnih mirisa

+ Ne koristite ostre i abrazivne alate,
sapun, sredstva za CiS¢enje namijenjena
primjeni u ku¢anstvu, deterdzente, plin,
benzin, lak ili sli¢ne tvari za sprje¢avanje
iskrivljenja plasti¢nog dijela ili za
uklanjanje mrlja na tom dijelu. Za

Ovaj proizvod proizveden je bez upotrebe
materijala koji mogu stvarati neugodne
mirise. Medutim, drZzanje hrane u
neodgovaraju¢im dijelovima i neispravno
¢iS¢enje unutarnjih povrsina mogu

onanle T . rezultirati stvaranjem neugodnih mirisa.
cisCenje koristite toplu vodu i mekanu - Izbjegnite ovo tako $to ¢ete unutragnjost

krpu te ga osusite brisanjem. o gistiti vodom i sodom bikarbonom svakih
+ Za proizvode bez funkcije nenakupljanja 15 dana.

leda (No Frost) kapljice vode i inje
debljine prsta mogu se nakupiti na
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+ Hranu drzite u zatvorenim posudama, jer
mikroorganizmi koji nastaju u hrani koja
se Cuva u nezatvorenim posudama
izazivaju neugodni miris.

+ U hladnjaku ne ¢uvajte hranu kojoj je
istekao rok trajanja i pokvarenu hranu.

9 Rjesavanje problema

Zastita plasti¢nih povrsina

Ulje proliveno po plasti¢nim povrs§inama
moze ih oStetiti i mora se odmah o istiti s
toplom vodom.

Provjerite popis prije nego sto kontaktirate
servis. To vam moze uStedjeti vrijeme i
novac. Ovaj popis ukljucuje Ceste problema
koji nisu nastali zbog neispravne izrade ili
materijala. Neke ovdje navedene funkcije
mozda se ne odnose na vas proizvod.

Hladnjak ne radi.

« Strujni utikac nije potpuno ukopcan. >>>
Ukopajte ga tako da potpuno ude u
utiCnicu.

+ Osigurac povezan s utiCnicom koja
napaja proizvod ili glavni osigurac su
pregorijeli. >>> Provjerite osigurac.

Kondenzacija na boénoj stijenci odjeljka

hladnjaka (MULTIZONA, UPRAVLJANJE

RASHLADIVANJEM i FLEKSI ZONA).

* Vrata se Cesto otvaraju. >>> Pripazite i ne
otvarajte vrata proizvoda precesto.

« Okruzenje je prevlazno. >>> Ne
instalirajte proizvod u vlaznom okruzeniju.

* Hrana koja sadrzi tekuéine Cuva se u
nezatvorenim posudama. >>> Hranu koja
sadrzi tekuc¢inu drzite u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda su ostavljena otvorena.
>>> Ne drzite vrata proizvoda otvorena
dulje vrijeme.

« Termostat je podesen na iznimno nisku
temperaturu. >>> Podesite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlacenja strujnog utikaca i ponovnog
ukopcavanja u strujnu uticnicu, tlak plina
u rashladnom sustavu proizvoda nije
uravnotezen, Sto aktivira toplinsku zastitu
kompresora. Proizvod ¢e ponovno poceti
s radom za priblizno 6 minuta. Ako
proizvod ne pocne ponovno s radom u
ovom vremenu, kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivno. >>>To je
normalno za proizvode s funkcijom
potpunog automatskog odmrzavanja.
Odmrzavanje se obavlja povremeno.

+ Proizvodi nije ukljucen strujnu uticnicu.
>>> Vodite racuna o tome da je strujni
kabel uklju¢en u struju uti¢nicu..

+ PodeSena temperatura nije ispravna. >>>
Odaberite odgovaraju¢u postavku
temperature.

+ Nema struje. >>> Proizvod ¢e nastaviti
normalno raditi kada se struja vrati.

Zvuk koji stvara hladnjak pojacava se

tijekom rada.

+ Radna svojstva proizvoda mogu se
razlikovati ovisno o razlikama u
temperaturi okruzenja. To je normalno i
ne predstavlja kvar.

Hladnjak radi precesto ili predugo.

+ Novi proizvod moze biti veci od
prethodnog. Veci proizvodi mogu raditi
duze vrijeme.

+ Sobna temperatura mozda je previsoka.
>>> Proizvod ¢e obicno raditi duze
vrijeme kada je sobna temperatura visa.

+ Proizvod je mozda nedavno ukopc¢an u
strujnu utiCnicu ili je nova hrana stavljena
u njega. >>> Proizvodu c¢e trebati viSe
vremena da postigne podesenu
temperaturu ako je nedavno ukopc¢an u
strujnu uticnicu ili je u njega stavljena
nova hrana. To je normalno.

+ Velike koliCine vru¢e hrane mozda su
nedavno stavljene u proizvod. >>> Ne
stavljajte vruée namirnice u proizvod.

* Vrata su se Cesto otvaralaili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>>
Topli zrak ulazi unutra i izaziva duzi rad
proizvoda. Ne otvarajte Cesto vrata.
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+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su
odskrinuta. >>> Provjerite jesu li vrata
dobro zatvorena.

+ Proizvod je mozda podesSen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stupanj i pricekajte dok proizvod
ne postigne podesenu temperaturu.

+ Brtva na vratima zamrzivaca ili hladnjaka
mozda je prljava, istroSena, slomljena ili
nije dobro stavljena. >>> Ocistite ili
zamijenite brtvu. OStecena/istroSena
brtva na vratima bit ¢e uzrok duzeg rada
proizvoda kako bi se oCuvala trenutna
temperatura.

Temperatura zamrzivaca je iznimno
niska, a temperatura hladnjaka je
odgovarajuca.

« Temperatura odjeljka zamrzivaca je
podesena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka
zamrzivaca na visi stupanj i provjerite
ponovno.

Temperatura hladnjaka je iznimno niska,

a temperatura zamrzivaca je

odgovarajuca.

« Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesSena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka hladnjaka
na visi stupanj i provjerite ponovno.

Hrana koja se ¢uva u ladicama odjeljka

hladnjaka se zamrzla.

« Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesSena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka hladnjaka
na visi stupanj i provjerite ponovno.

Temperatura na hladnjaka ili zamrzivac¢a

je previsoka.

« Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesena na iznimno visok stupanj. >>>
Postavka temperature odjeljka hladnjaka
utjeCe na temperaturu odjeljka
zamrzivaca. Pricekajte dok temperatura
odgovarajucih dijelova ne postigne
dovoljnu razinu promjenom temperature
odjeljka hladnjaka i zamrzivaca.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>> Ne
otvarajte Cesto vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Dobro
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno ukopcan u
strujnu utiCnicu ili je nova hrana stavljena
u njega. >>> To je normalno. Proizvodu
Ce trebati viSe vremena da postigne
podesenu temperaturu ako je nedavno
ukopcan u strujnu uticnicu ili je u njega
stavljena nova hrana.

+ Velike koli¢ine vru¢e hrane mozda su
nedavno stavljene u proizvod. >>> Ne
stavljajte vru¢e namirnice u proizvod.

Tresnja ili buka.

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva>>>Ako se
proizvod trese kada se lagano pomice,
tada podesite podesite postolje i
uravnotezite proizvod. Takoder, provjerite
je li pod dovoljno izdrzljiv da moze
podnijeti tezinu proizvoda.

+ Svaki predmet koji se stavi na proizvod
moze stvarati zvuk. >>> Uklonite sve
predmete s proizvoda.

+ Proizvod stvara zvuk protoka tekucine,
prskanja, itd.

+ Rad proizvoda ukljuCuje protok tekucine i
plina. >>> To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Iz proizvoda dolazi zvuk sli¢an puhanju

vjetra.

+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Na unutarnjim stijenkama proizvoda

pojavila se kondenzacija.

+ Vruce ili vlazno vrijeme povecat ¢e
pojavu inja i kondenzaciju. To je
normalno i ne predstavlja kvar.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>> Ne
otvarajte Cesto vrata; ako su otvorena,
zatvorite ih.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Dobro
zatvorite vrata.
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Na vanjskim stijenkama proizvoda
pojavila se kondenzacija ili izmedu
vrata.

+ Vrijeme u okruzenju je mozda vlazno, to
je potpuno normalno kada je vlazno
vrijeme. >>> Kondenzacija ¢e ispariti
kada se smaniji vlaznost.

Unutrasnjost ruzno mirise.

* Proizvod se ne Cisti redovito. >>>
Redovito Cistite unutrasnjost pomocu
spuzve, tople vode i sobom bikarbonom.

+ Neke posude i ambalazni materijali mogu
stvarati neugodni miris. >>> Koristite
posude i ambalazne materijale koji ne
stvaraju neugodne mirise.

*+ Hrana se Cuva u nezatvorenim
posudama. >>> Hranu drzite u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi
se mogu rasiriti iz nezatvorenih
namirnica i izazvati neugodne mirise.

* |z proizvoda uklonite hranu kojoj je
istekao rok trajanja ili koja se pokvarila.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Pakiranja hrane mozda blokiraju vrata.
>>> Preraspodijelite hranu koja blokira
vrata.

+ Proizvod ne stoji potpuno uspravno na
podu. >>> Podesite postolje i
uravnotezite proizvod.

+ Povrsina nije ravna i izdrziva >>>
Pripazite da je povrsSina ravna i da moze
izdrzati tezinu proizvoda.

Posuda za povrce se zaglavila.

+ Hrana mozda dira gornji dio ladice. >>>
Reorganizirajte hranu u ladici.

Temperatura na povrsini proizvoda

+ Visoka temperatura moze se pojaviti
izmedu dva vrata, na boénim plo¢ama i
na straznjoj resetki kada proizvod radi.
Ovo je normalno i ne zahtjeva servisno
odrzavanje.

Ventilator nastavlja s radom kada su

vrata otvorena.

+ Ventilator moze nastaviti s radom kada
su otvorena vrata zamrzivaca.

UPOZORENUJE: Ako se problem ne
rijeSi nakon primjene uputa iz ovog
dijela, kontaktirajte prodavaca ili
ovlasteni servis. Ne pokusavajte
popraviti proizvod. To je normalno.

A\

ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI / UPOZORENJE

Neke (jednostavne) kvarove moze rijesiti
sam krajnji korisnik bez ikakvih sigurnosnih
problema ili opasnosti koje mogu iskrsnuti
uz uvjet da je to obavljeno u granicamai u
skladu sa sljede¢im uputama (pogledajte
dio ,Samopomoc”).

Stoga, osim ako nije drukcije odredeno u
donjem dijelu ,Samopomoc¢i“ popravke
trebaju obaviti registrirani strucni servisi
kako bi se izbjegli problemi sa sigurnosti.
Registrirani strucni servis je strucni servis
kojem je proizvodac odobrio pristup
uputama i popisu rezervnih dijelova za ovaj
proizvod u skladu s metodama opisanim u
zakonskim aktima u skladu s Direktivom
2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (tj.
ovlasteni strucéni servisi) kojeg mozete
kontaktirati na telefonski broj naveden u
korisnickom priruéniku/jamstvenom

listu ili ovlasteni zastupnik mogu obaviti
servis u skladu s uvjetima jamstva.
Stoga, upozoravamo vas kako ¢e
popravci koje su obavili stru¢ni servisi
(koje nije ovlastila tvrtka) Beko ponistiti
jamstvo.

Samostalni popravak

Popravak moze obaviti i sam krajni korisnik
koristeci sljedece rezervne dijelove: rucke
vrata, Sarke vrata, posude, kosare i brtvu na
vratima (azurirani popis dostupan je i na
internetskim stranicama support.beko.com
od 1. ozujka 2021.).

Uz to, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijeCila opasnost od teskih
ozljeda, spomenut popravak kojeg moze
obaviti sam korisnik treba se obaviti
pridrzavajuci se sljedecih uputa u
korisni¢kom priru¢niku za samostalni
popravak ili uputea koje su dostupne na
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internetskim
stranicamasupport.beko.com . Zbog vase
sigurnosti, iskopcCajte proizvod iz strujne
utiCnice prije pokusaja obavljanja
samostalnog popravka.

Popravak i pokusaj popravka koje obavljaju
krajnji korisnici za dijelove koji nisu
ukljuceni na popis i/ili ako se ne pridrzavaju
uputa u korisni¢kom priru¢niku ili onih
dostupnih na internetskim
stranicamasupport.beko.com,, mogu
izazvati sigurnosne problema koji se ne
mogu pripisati tvrtkiBeko te koji ée ponistiti
jamstvo proizvoda.

Stoga, izricito se preporucuje da se krajnji
korisnici suzdrze od poku$aja popravka koji
ne ukljucuje spomenuti popis rezervnih
dijelova te da u tom slucaju kontaktiraju
ovlastene strucne servise ili registrirane
strucne servise. U suprotnom, takvi
pokusaji koje poduzmu krajnji korisnici
mogu izazvati sigurnosne probleme i
oStetiti proizvod te posljedi¢no izazvati
pozar, poplavu, smrt zbog strujnog udara i
teske tjelesne ozljede.

Na primjer, ali ne ogranic¢avajuéi se na,
sljedec¢e popravke moraju obaviti ovlasteni
profesionalni serviseri ili registrirani
profesionalni serviseri: kompresor,
rashladni krug, glavna plo¢a, ploca
invertera, plo¢a zaslona itd.
Proizvodac¢/prodavac nec¢e se smatrati
odgovornim u slucaju da krajnji korisnici ne
postuju gore navedeno.

Dostupnost rezervnih dijelova hladnjaka
kojeg ste kupili je 10 godina. Tijekom ovom
razdoblja, rezervni e dijelovi biti dostupni
za ispravan rad hladnjaka.

Minimalno trajanje jamstva hladnjaka kojeg
ste kupili je 24 mjeseca.

Ovaj proizvod opremljen je rasvjetom
energetskog razreda ,G".

Izvor rasvjete u ovom proizvodu treba
zamijeniti samo profesionalni serviser.
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Najpre procitajte ovaj priru¢nik!

Postovani korisnici,

Pre upotrebe proizvoda, proéitajte ovaj priru¢nik.

Hvala $to ste izabrali ovaj Beko proizvod. Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog
visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden uz primenu vrhunske tehnologije. Da biste to
postigli, pazljivo procitajte ovaj prirucnik i svu drugu dokumentaciju koja je data pre
upotrebe proizvoda i sacuvajte istu za naknadnu referencu.

Obratite paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za upotrebu. Na taj nacin cete
zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ne odvajajte ovaj priru¢nik od jedinice ako Zelite da je
predate nekom drugom licu.

Sledeci simboli se koriste u priruéniku:

f Opasnost koja moze za rezultat imati smrt ili ozledu.

@ Vazne informacije i korisni saveti u vezi sa upotrebom.

Procitajte uputstvo za upotrebu!

f Zapaljiv materijal, upozorenje na opasnost od pozara.

NAPOMENA Opasnost koja moze prouzrokovati materijalnu Stetu na proizvodu ili okolini

e
E N E H G * &= Podaci o modelu saCuvani u bazi podataka o proizvodu

mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i
pretragom po identifikacionom broju vaseg modela (*)
koji se nalazi na oznaci potro$nje elektricne energije.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (%)
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A 1 Bezbednosna uputstva

+ Ovaj deo sadrzi uputstva o
bezbednosti koja su
neophodna za spreCavanje
rizika od fizickih povreda i
materijalnih Steta.

+ Nasa kompanija ne snosi
odgovornost za Stetu koja
moze nastati ako se ova
uputstva ne postuju

Radove na montazi i popravci uvek
neka obavlja proizvodac, ovlaséeni

servis ili osoba koju ¢e odrediti
kompanija uvoznik.

Koristite iskljucivo originalne
rezervne delove i dodatke.

Ne popravljajte i ne menjajte

A nijednu komponentu proizvoda ako
to nije jasno naznaceno u uputstvu
za upotrebu.

Ne izvodite nikakve tehicke
modifikacije na proizvodu.

A1 .1 Predvidena
upotreba

+ Ovaj proizvod nije pogodan za
komercijalnu upotrebu i ne bi
trebalo da se koristi u druge
svrhe osim onih predvidenih.

+ Ovaj je proizvod namenjen za
rad u zatvorenom prostoru,
kao sto su domacinstva ili
sli¢no.

Na primer:

U kuhinjama zaposlenih u
prodavnicama, kancelarijama i
drugim radnim okruzZenjima,

U seoskim kuéama,

U jedinicama hotela, motela ili

drugih odmaralista koje kupci

koriste,

U hostelima ili slicnim

okruzenjima,

U sluzbama dostave

pripremljene hrane i slicne

primene koje ne spadaju u

maloprodaju.

+ Ovi proizvodi se ne smeju
koristiti u otvorenim ili
zatvorenim spoljasnjim
okruzenjima kao sto su plovila,
kamperi, balkoni ili terase.
Izlaganje proizvoda kisi, snegu,
suncu i vetru Ce izazvati rizik
od pozara.

1.2 Sigurnost dece,
ugrozenih osoba i
kuénih ljubimaca

+ Ovaj uredaj mogu koristiti deca
od 8 godina i starija, i osobe sa
ogranicenim fizi¢kim, culnim ili
mentalnim sposobnostima,
osobe koje nemaju dovoljno
znanja ili iskustva ako su pod
nadzorom ili suim data
upustva koja se ticu upotrebe
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uredaja na siguran nacin
proizvoda i opasnosti koje
ukljucuju.

Deca izmedu 3 i 8 godina
smeju stavljati u i vaditi hranu
iz proizvoda za hladenje.
Elektricni proizvodi su opasni
za decu i kuéne ljubimce. Deca
i kuéni ljubimci ne smeju se
igrati, penjati se ili ulaziti u
proizvod.

Deca nikada ne smeju da Ciste
i odrzavaju uredaj, sem ako se
nalaze pod nadzorom odrasle
osobe.

Materijale za pakovanje drzite
dalje od dece. Opasnost od
ozlede i gusenja.

Pre odlaganja starih proizvoda
koji se viSe ne smeju Kkoristiti:

1.

2.

5.

6.

Iskljucite mrezni kabal iz
utiCnice.
Odrezite kabel za napajanje i
izvadite ga iz uredaja zajedno
sa utikacem.
Ne uklanjajte stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprecili
da deca udu u ureda;.
Uklonite vrata.
Postavite proizvod tako da
ne moze da se prevrne.
Nemoijte dopustiti deci da se
igraju sa starim proizvodom.
Ne odlazite proizvod tako sto
Cete ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije.

+ Ako je na vratima proizvoda
dostupna brava, kljuc drzite
van dohvata dece.

A1 .3 Elektricna
bezbednost

* Proizvod ne sme biti ukljucen u
uti¢nicu tokom ugradnije,
odrzavanja, Cis¢enja, popravke
i transporta.

+ Ako je kabal za napajanje
ostecen, treba da ga zameni
iskljucivo ovlaséeni servis
kako bi se izbegao bilo kakav
rizik koji se moze pojaviti.

* Ne stavljajte kabal za
napajanje ispod proizvoda ili
na zadnju stranu proizvoda. Ne
stavljajte teske predmete na
kabel za napajanje. Kabl za
napajanje ne treba da se
savija, prelama i ne sme da
dode u kontakt sa bilo kojim
izvorom toplote.

+ Za upravljanje proizvodom ne
koristite produzni kabal,
visestruku prikljucnicu ili
adapter.

* Prenosne visestruke uticnice ili
prenosni izvori napajanja
mogu se pregrijati i uzrokovati
pozar. Prema tome, nemojte
drzati viSestruku uticnicuy,
prenosne izvore napajanja iza
ili u blizini proizvoda.
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* Ne ukljucujte kabl za napajanje
proizvoda u labavu ili oStecenu
utic¢nicu. Ove vrste prikljucaka
mogu se pregrejati i izazvati
pozar.

+ Utika¢ mora biti lako dostupan.
Ako to nije moguce, na
elektricnoj instalaciji bic¢e
dostupan mehanizam koji
ispunjava zakone o elektri¢noj
energiji i koji iskljuCuje sve
prikljucke iz mreze (osigurac,
prekidac, glavni prekidac itd.).

* Ne dodirujte utikac vlaznim
rukama!

+ Kad iskljucujete uredaj, ne
drzite kabal za napajanje, ve¢
utikac.

f 1.4 Bezbednost pri
rukovanju

* Vodite racuna da je utikac
uredaja izvucCete iz struje pre
prenosenja proizvoda.

+ Ovaj je proizvod tezak, nemojte
sami sa njim postupati. Ako
proizvod padne na vas, moze
izazvati povrede. Nemojte
tokom transporta.

+ Uvek zatvorite vrata i ne drzite
proizvod za vrata dok ga
transportujete.

+ Pazite da pri rukovanju s
proizvodom ne ostetite
rashladni sistem i cevi. Ne

koristite proizvod ako su cevi
oStecene i obratite se
ovlaséenom servisu.

A1 .5 Bezbednost pri

ugradnji

+ Kontaktirajte ovlasceni servis
za instalaciju proizvoda. Da
biste proizvod pripremili za
koriS¢enje, pogledajte
informacije u korisnickom
priru¢niku i pobrinite se da su
snabdevanje struje i vode u
skladu sa zahtevima. Ako nisu,
pozovite kvalifikovnog
elektricara i vodoinstalatera da
bi ih postavili po potrebi. U
suprotnom, postoji opasnost
od strujnog udara, pozara,
problema u radu proizvodaiili
ozlede.

* Proizvod je dizajniran za
upotrebu u podrucjima 2000
metara ispod nivoa mora.

* Pre instaliranja proverite ima li
ostecéenja na proizvodu.
Nemojte da instalirate uredaj
ako je ostecen.

« Uvek koristite licnu zastitnu
opremu (rukavice, itd.) tokom
instalacije, odrzavanja i
popravke proizvoda. Opasnost
od ozlede!

+ Postavite proizvod na Cistuy,
ravnu i tvrdu povrsinu i
uravnotezite ga s podesivim
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nogicama (rotiranjem prednjih
stopala udesno ili ulevo). U
suprotnom, frizider se moze
prevrnuti i prouzrokovati
ozlede.

Proizvod mora biti instaliran u
suvom i provetrenom
okruzenju. Ne drzite tepihe,
prostirace ili slicne zastore
ispod proizvoda. To moze
uzrokovati opasnost od pozara
zbog neadekvatne ventilacije!
Ne blokirajte i ne prekrivajte
ventilacione otvore. U
suprotnom, potrosnja energije
se povecava i vas se proizvod
moze oSstetiti.

Kada postavljate proizvod,
vodite racuna da kabl za
napajanje nije ostecen ili
prikljesten.

Proizvod se ne sme
prikljucivati na sisteme
napajanja kao Sto su solarni
izvori napajanja. U suprotnom,
vas se proizvod moze ostetiti
zbog naglih promena napona!
Sto vide rashladnog sredstva
sadrzi hladnjak, vec¢a ¢e mu biti
i prostorija za ugradnju. U vrlo
malim prostorijama moze dodi
do zapaljive smese plina i
vazduha u slucaju curenja
plina iz rashladnog sistema. Za
svakih 8 grama rashladnog
sredstva potrebno je najmanje
1 m3 zapremine. Koli¢ina
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rashladnog sredstva
dostupnog u vasem proizvodu
navedena je u tipskoj
nalepnici.

Mesto ugradnje proizvoda ne
sme biti izlozeno direktnoj
suncevoj svetlosti i ne sme biti
u blizini izvora toplote kao sto
su peci, radijatori itd. Ako ne
mozete spreciti postavljanje
proizvoda u blizini izvora
toplote, koristite odgovarajuc¢u
izolacionu plocu i uverite se da
je minimalno rastojanje do
izvora toplote kao Sto je
navedeno u nastavku:

- Najmanje 30 cm udaljen od
izvora toplote kao $to su
pedi, rerne, grijalice i grijaci
itd.,

- |l udaljen najmanje 5 cm od
elektricnih rerni.

Vas proizvod ima klasu zastite

l.

UkljucCite proizvod u uzemljenu

uticnicu koja odgovara

vrednostima napona, struje i

frekvencije navedene na

tipskoj nalepnici. Uticnica
mora imati osigurac¢ od 10A -
16A. Nasa kompanija ne
preuzima odgovornost za bilo
kakvu Stetu zbog upotrebe bez
uzemljenja i bez priklju¢ka na
napajanje u skladu sa lokalnim

i nacionalnim propisima.



+ Kabl za napajanje proizvoda
mora da se iskljuci iz struje
tokom instalacije. U
suprotnom moze doci do
opasnosti od elektricnog udara
i ozleda!

* Ne prikljucujte kabel za
napajanje proizvoda u labave,
pomerene, slomljene, prljave,
masne uticnice sa rizikom od
kontakta vode. Ove vrste
priklju¢aka mogu izazvati
pregrevanje i pozar.

+ Postavite kabal za napajanje i
kablove (ako su dostupni)
proizvoda tako da ne uzrokuju
opasnost od saplitanja.

* Prodiranje vlage i tecnosti u
delove pod naponomiili na
kabal za napajanje moze
prouzrokovati kratki spoj.
Stoga, nemojte koristiti
proizvod u vlaznim
okruzenjima ili na mestima
gde moze prskati voda (npr.
garaza, praonica rublja itd.)
Ako je hladnjak vlazan od
vode, iskljucCite ga sa napajanja
i obratite se ovlas¢enom
servisu.

* Nikada ne prikljucujte svoj
frizider na uredaje za ustedu
energije. Ovi sistemi su Stetni
za proizvod.

+ Postoji opasnost od kontakta
sa elektricnim delovima
prilikom uklanjanja poklopca
elektronske ploce i zadnjeg
poklopca kompresora (ako
postoji). Ne skidajte poklopac
elektronske ploce i zadnji
poklopac kompresora (ako
postoji). Postoji opasnost od
strujnog udara!

1.6 Bezbednost
rukovanja

* Nikada na proizvodu nemojte
koristiti hemijske rastvore. Ovi
materijali nose opasnost od
eksplozije.

* U slucaju kvara proizvoda,
iskljucite ga sa napajanja i
nemojte ga stavljati u rezim
rada dok ga ovlasceni servis
ne popravi. Postoji opasnost
od elektricnog udaral!

* Ne stavljajte izvor plamena
(npr. svece, cigarete, itd.) na
proizvod ili u njegovoj blizini.

* Ne penjite se na proizvod. Rizik
od pada i povreda!

* Nemojte ostetiti cevi
rashladnog sistema koristeci
ostre i probojne alate.
Rashladno sredstvo koje se
prska u slucaju probijanja
gasovoda, produzetaka cevi ili

SR/ 34



prevlaka gornje povrsine moze
prouzrokovati iritaciju koze i
povredu ociju.

Ne stavljajte i ne
upotrebljavajte elektricne
uredaje unutar frizidera/
zamrzivaca, osim ako to ne
preporuci proizvodac.
Nemoijte gurati bilo koji deo
ruke ili tela u bilo koji od
pokretnih delova unutar
proizvoda. Vodite racuna da
sprecite zaglavljivanje prstiju
izmedu frizidera i njegovih
vrata. Budite oprezni dok
otvarate ili zatvarate vrata ako
u blizini ima dece.

Ne stavljajte sladoled, kockice
leda ili smrznutu hranu u usta
¢im ih izvadite iz zamrzivaca.
Rizik od promrzlina!

Ne dirajte unutrasnje zidove,
metalne delove zamrzivaca ili
hranu ¢uvanu u frizideru
mokrim rukama. Rizik od
promrzlinal

Ne stavljajte limenke sa
sodom ili limenke i boce u
kojima se nalazi te¢nost koja
moze biti smrznuta u odeljak
za zamrzavanje. Limenke ili
boce mogu eksplodirati.
Opasnost od ozlede i
materijalne Stete!

Ne koristite i ne stavljajte
materijale osetljive na
temperaturu kao sto su
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zapaljivi sprejevi, zapaljivi
predmeti, suvi led ili druga
hemijska sredstva u blizini
frizidera. Opasnost od pozara i
eksplozije!

Ne skladistite unutar proizvoda
eksplozivne materije poput
aerosola u zapaljivim
materijalima.

Ne stavljajte otvorene limenke
s te¢noséu na proizvod.
Prskanje vodom elektricnog
dela moze prouzrokovati
strujni udar ili pozar.

Ovaj proizvod nije namenjen
skladistenju i hladenju lekova,
krvne plazme, laboratorijskih
preparata ili slicnih materijala i
proizvoda koji podlijezu
Direktivi o medicinskim
proizvodima.

Ako se proizvod koristi
suprotno predvidenoj nameni,
moze prouzrokovati osteéenje
ili pogorsanje proizvoda koji se
drze u unutrasnjosti.

Ako je vas frizider opremljen
plavom svetloséu, nemojte
gledati ovo svetlo optickim
uredajima. Ne gledajte
direktno u UV LED svetlo
tokom dugog vremenskog
perioda. Ultraljubicasti zraci
mogu uzrokovati naprezanje
oCiju.



Ne punite proizvod onom
koli¢inom koja nadmasuje
njegov kapacitet. Do povreda
ili oStecenja moze doci ako
sadrzaj iz frizidera padne
prilikom otvaranja vrata. Sli¢ni
problemi mogu se takode
pojaviti kada se predmet stavi
preko proizvoda.

Osigurajte da ste uklonili sav
led ili vodu koja je mozda pala
na pod kako biste sprecili
ozlede.

Promenite mesto za stalke/
stalke za boce na vratima
vaseg hladnjaka iskljucivo
kada su stalci prazni.
Opasnost od povrede!

Ne stavljajte predmete koji
mogu pasti/prevrnuti se na
proizvod. Ti predmeti mogu
pasti tokom otvaranja ili
zatvaranja vrata i uzrokovati
ozlede i/ili materijalne Stete.
Ne udarajte i ne vrsite preveliki
pritisak na staklene povrsine.
Slomljeno staklo moze
prouzrokovati ozlede i/ili
materijalne Stete.

Sisitem za hladenje u vasem
proizvodu sadrzi rashladno
sredstvo R600a. Vrsta
rashladnog sredstva koje se

koristi u proizvodu navedena je

na tipskoj nalepnici. Ovaj plin
je zapaljiv. Stoga, pazite da pri

radu proizvoda ne ostetite
rashladni sistem i cevi. U
slucaju ostecéenja cevi;

1. Ne dirajte proizvod ni kabel
Za napajanje.

2. Drzite proizvod dalje od
potencijalnih izvora vatre koji
mogu prouzrokovati da se
proizvod zapali.

3. Provetrite podrucje na kojem
se proizvod nalazi. Ne
koristite ventilator.

4. Obratite se ovlaséenom
servisu.

Ako je proizvod ostecen i

primetite curenje plina, drzite se

podalje od plina. Plin moze
uzrokovati promrzline ako dode

u kontakt s vasom kozom.

Pre odlaganja starih proizvoda

koji se vise ne smeju koristiti:

1. Iskljucite mrezni kabal iz
utinice.

2. Odrezite kabel za napajanje i
izvadite ga iz uredaja zajedno
sa utikacem.

3. Ne uklanjajte stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprecili
da deca udu u ureda;.

4. Uklonite vrata.

5. Postavite proizvod tako da
ne moze da se prevrne.

6. Nemojte dopustiti deci da se
igraju sa starim proizvodom.
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* Ne odlazite proizvod tako Sto
Cete ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije.

+ Ako je na vratima proizvoda
dostupna brava, kljuc drzite
van dohvata dece.

1.7 Bezbednost
skladistenja hrane

Obratite paznju na sledeca
upozorenja da biste izbegli
kvarenje hrane:

+ Ostavljanje vrata otvorena
duze vreme moze dovesti do
porasta temperature unutar
proizvoda.

+ Redovno Cistite dostupne
drenazne sisteme koji su u
kontaktu sa hranom.

+ Ocistite rezervoare za vodu
koji nisu koris¢eni 48 sati i
sisteme za vodu koji se
napajaju iz mreze koji nisu
koriséeni duze od 5 dana.

+ Sirovo meso i riblje proizvode
skladistite u odgovarajuc¢im
odeljcima unutar proizvoda.
Tako neée kapati na drugu
hranu niti do¢i u kontakt sa
njom.

* Odeljak zamrzivaca sa dve
zvezdice se koristi za
skladistenje napunjenih
namirnica, pravljenje i
skladistenje leda i sladoleda.

* Odeljci sa jednom, dve i tri
zvezdice nisu prikladni za
zamrzavanje sveze hrane.

+ Ako je proizvod za hladenje
ostavljen prazan duze vreme,
iskljucite proizvod, odmrznite,
oCistite i osusite proizvod kako
biste zastitili kuciste
proizvoda.

A1 8 Bezbednost pri

odrzavanju i €iSéenju

« Iskljucite frizider s napajanja
elektricnom energijom pre
CiS¢enja ili pocetka radova
odrzavanja.

* Ne povlacite za ru¢ku na
vratima ako proizvod pomicete
radi ¢iS¢enja. Rucka moze
uzrokovati ozlede ako se
povuce previse jako.

* Ne stavljajte ruke i sl. ispod
frizidera. Moze doci do
zaglavljivanja ili bilo koje ostre
ivice mogu izazvati telesne
povrede.

* Ne Cistite proizvod
rasprSivanjem ili nalivanjem
vode na proizvod i unutar
proizvoda. Opasnost od
strujnog udara i pozara.

* Prilikom ciS¢enja proizvoda
nemojte koristiti ostre i
abrazivne alate ili sredstva za
CiS¢enje u domacinstvu,
deterdzente, plin, benzin,
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razredivac, alkohol, lakove i
slicne supstance. Unutar
proizvoda koristite iskljucivo
sredstva za Cisc¢enje i
odrzavanje koja nisu Stetna za
hranu.

* Nemojte nikada koristiti paru ili
sredstva za CiScenje parom za
CiS¢enje proizvoda i topljenje
leda u njemu. Para dolazi u
kontakt sa dostupnim
podrucjima u vasem hladnjaku
i izaziva kratki spoj ili strujni
udarl!

* Ne koristite mehanicki alat ili
bilo koji drugi alat osim onih
preporucenih od strane
proizvodaca c ciljem
ubrzavanja postupka
odmrzavanja.

* Vodite racuna da voda bude
udaljena od ventilacionih
otvora, elektro-kolaili
osvetljenja proizvoda.

+ Upotrebite Cistu suvu krpu za
brisanje prasine ili stranih
materijala za vrhove utikaca.
Za CiScenje utikaca nemojte
koristiti mokri ili vlazni komad

tkanine. U suprotnom moze
doci do opasnosti od pozara ili
strujnog udara.

A1 .9 Odlaganje starog

proizvoda

Prilikom odlaganja starog

proizvoda sledite uputstva u

nastavku:

* Da biste sprecili da se deca
slucajno zakljucaju u proizvod,
ako postoji brava na vratima -
rastavite je.

* Prskanje rashladne tecnosti je
Stetno za ocCi. Nemojte oStetiti
nijedan deo sistema za
hladenje prilikom odlaganja
proizvoda.

« Moze biti opasno po zivot ako
se ulje kompresora progutaili
ako prodre u respiratorni trakt.

« Sistem za hladenje vaseg
proizvoda uklju¢uje gas R600a
kako je navedeno na tipskoj
etiketi. Ovaj plin je zapaljiv. Ne
odlazite proizvod tako Sto Cete
ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije!
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2 Uputstva za zastitu zivotne sredine

2.1 Usaglasenost sa WEEE
direktivom i odlaganjem
proizvoda u otpad

Ovaj proizvod je usaglasen sa
WEEE direktivom Evropske
unije (2012/19/EU). Ovaj
proizvod nosi simbol
klasifikacije za odlaganje
B . icne i elektronske opreme
(WEEE).

Ovaj simbol ukazuje na to da se ovaj
proizvod ne sme odlagati sa ostalim
kuénim otpadom Sirom EU. Iskori$éeni
uredaj mora se vratiti u sluzbeno zbirno
mesto za recikliranje elektri¢nih i
elektronskih uredaja. Da biste pronasli ove
sisteme za prikupljanje, obratite se
lokalnim vlastima ili prodavcu gde je
proizvod kupljen. Svako domadinstvo igra
vaznu ulogu u obnavljanju i recikliranju

starog aparata. Odgovarajuce odlaganje
koris¢enog uredaja pomaze u sprecavanju
potencijalnih negativnih posledica po
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Usaglasenost sa RoHS Direktivom
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa
RoHS Direktivom Evropske unije (2011/65/
EU). On ne sadrzi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.

Informacije o ambalazi

@ Ambalazni materijali ovog
proizvoda su napravljeni od
materijala koji mogu da se
recikliraju u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne sredine.
Ne bacajte materijal pakovanja
zajedno sa kuénim ili drugim
otpadom. Odnesite ih do sabirnih
centara za ambalazu koji su

odredeni od strane lokalnih vlasti.
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3 Vas Frizider

A A

(o2}
A

Drzac za jaja

Podesive police
Podesive prednje nozice
* Everfresh

Ventilator

- O N oW =

11 * Polica za vino na rasklapanje

* Opcionalno: Slike u ovom priru¢niku su
Sematske i mogu ne odgovarati u celini
vasem proizvodu. Ako vas proizvod ne

4 Instalacija

* Polica za boce
Podesive police na vratima

o AN

Odeljak za voce i povrée
8 * Odeljak za skladistenje za hladenje
10 Podesive police
12 * Sijalica za osvetljenje
sadrzi delove na koje se te slike odnose,

informacije se odnose na drugim
modelima.

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

4.1 Adekvatno mesto za instalaciju

Kontaktirajte ovlaséeni servis za instalaciju
proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
instalaciju, pogledajte informacije u
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korisnickom priru¢niku i pobrinite se da su
snabdevanje struje i vode u skladu sa
zahtevima. Ako ne postoje, pozovite
elektricara i vodoinstalatera da bi ih
postavili po potrebi.

UPOZORENJE:
Proizvodac ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu
nastalu usled radova koje su
obavile neovlaséene osobe.

zidova prostorije bude najmanje 5 cm
razmaka. Razmak sa zadnje strane je
vazan za efikasan rad proizvoda.

4.2 Priklju€ivanje na izvor
elektricne energije

UPOZORENJE:
Kabl za napajanje proizvoda mora
da se iskljuci iz struje tokom
instalacije. Ako to ne ucinite, moze
do¢i do smrti ili teSkih povreda!

A\

UPOZORENJE:

A Ako je raspon kuc¢nih vrata
nedovoljan da se proizvod unese
kroz njih, uklonite vrata sa
proizvoda i okrenite proizvod na
stranu, a ako ni taj nacin ne
odgovara, kontaktirajte ovlasceni
servis.

Ne povezujte produzni kabl sa
jednomiili viSe uti¢nica sa
prikljuckom za napajanje.

Osteceni kabl za napajanje mora
biti zamenjen od strane ovlaséenog
servisa.

Prilikom postavljanja dva frizidera
@ jedan pored drugog, ostaviti

najmanje 4 cm rastojanja izmedu

+ Proizvod postavite na ravnu povrsinu da
biste izbegli vibracije.

+ Proizvod postavite na udaljenosti od
najmanje 30 cm od grejalice, Sporeta i
slicnih izvora toplote i najmanje 5 cm od
elektricnih rerni.

+ Proizvod ne izlazite direktnoj suncevoj
svetlosti niti ga drzite u vlaznom
okruzenju..

+ Vas proizvod zahteva adekvatnu

cirkulaciju vazduha da bi efikasno

funkcionisao. Ako proizvod postavljate u

nisi (udubljenju u zidu), vodite racuna da

razmak izmedu proizvoda i plafona, zida
sa zadnje strane i zidova sa boc¢nih
strana bude najmanje 5 cm.

Proverite da li se zastitna komponenta za

razmak sa zadnje strane nalazi na

predvidenom mestu (ako je isporucena
uz proizvod).

+ Ako komponenta nije dostupna ili se
izgubi ili spadne, postavite proizvod tako
da izmedu zadnje strane proizvoda i

njih.

+ NaSa kompanija ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu zbog
upotrebe bez uzemljenja i bez prikljucka
u skladu sa nacionalnim propisima.

+ Napojni kabl mora biti lako dostupan
nakon instalacije.

+ Ne koristite razvodni utikac, sa ili bez
produznog kabla, izmedu zidne uti¢nice i
frizidera.

4.3 Podesavanje postolja

Ako uredaj nije izbalansiran, postavite
prednje podesive stope okretanjem udesno
ili ulevo.

|

" W
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4.4 Ugradnja frizidera i zamrzivaca
jednog pored drugog

Kada su zamrzivac i frizider postavljeni

jedan pored drugog, instalaciju treba izvrsiti

tako da zamrzivac (1) bude sa leve strane,

a frizider (2) sa desne strane. Da biste
sprecili probleme sa kondezacijom koji bi
se mogli pojaviti izmedu proizvoda,
elementi protiv kondenzacije se nalaze na
levoj strani proizvoda za hladenje.

Zamrzivaé (1)

4.5 Upozorenje na vruéu povrsinu

Na bo¢nim zidovima vaseg proizvoda se
nalaze cevi rashladnog sredstva koje
poboljSavaju rashladni sistem. Vru¢a

5 Priprema

Frizider (2)

te€nost moze teci kroz ove povrsine,
uzrokujuci toplotu na bo¢nim zidovima.
Ovo je normalno i ne zahteva servisiranje.
Budite pazljivi kada dodirujete ove delove.

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

5.1 Koraci za ustedu energije

Povezivanje proizvoda na

A elektronske sisteme za ustedu
energije je Stetno, jer to moze
ostetiti proizvod.

+ Ovaj rashladni uredaj nije namenjen za
upotrebu kao ugradni uredaj.

+ Ne ostavljati vrata frizidera otvorena duZi
vremenski period.

+ Ne ostavljajte toplu hranu ili pi¢a u
frizider.

+ Nemojte prepuniti frizider; blokiranje
unutrasnjeg protoka vazduha smaniji¢e
kapacitet hladenja.

+ Budu¢i da vruéi i vlazni vazduh nec¢e
direktno prodreti u vas proizvod dok se
vrata ne otvore, vas proizvod ée stvoriti
optimalne uslove dovoljne da sacuva
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vasu hranu. Pod ovim okolnostima,
funkcije i komponente poput kompresora,
ventilatora, grejaca, odmrzavanja,
osvetljenja, ekrana i tako dalje
funkcionisace u skladu s potrebama uz
potrosnju minimumalne koliCine energije.

+ U slucaju da postoji viSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
izlazi za vazduh na zadnjem zidu ne budu
blokirani, i po moguénosti tako da izlazi
za vazduh budu ispod staklene police.
Ova kombinacija moze doprineti u
pobolj$anju raspodele vazduha i
energetske efikasnosti.

+ Preporucuje se koris¢enje donje fioke za
skladistenje.

+ Hrana treba da se stavlja na fioke u
odeljku frizidera da bi se obezbedila
uSteda energije i hrana zastitila u boljim
uslovima.

5.2 Prva upotreba

Pre upotrebe frizidera, pobrinite se da su
potrebne pripreme napravljene u skladu sa
uputstvima u odeljku ,Uputstva o sigurnosti
i zivotnoj sredini“i ,Instalacija“.

+ Ukljucite proizvod da radi 6 sati bez
unesSene hrane i ne otvarajte vrata osim
ako je to izri¢ito neophodno.

+ Promena temperature izazvana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tokom
upotrebe proizvoda moze obi¢no dovesti
do kondenzacije na vratima/policama
unutar frizidera i staklenim posudama
smjestenim u proizvodu.

6 Rukovanje proizvodom

Kada kompresor pocinje da radi
Cuce se zvuk. Normalno je da
proizvod proizvodi buku ¢ak i ako
kompresor ne radi, jer se tecnost i
gas mogu kompresovati u sistemu
za hladenje.

Normalno je da prednje ivice

@ frizidera budu tople. Ovi delovi su
dizajnirani da bi se zagrevali kako
bi se sprecila kondenzacija.

Kod nekih modela, panel sa
indikatorima se iskljucuje
automatski 1 minut nakon Sto se

vrata zatvore. Ona ¢e se ponovo
aktivirati kada se otvore vrata ili se

pritisne bilo koje dugme.

5.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sledeéih
informacija je primenljiva na vas uredaj
prema klimatskom razredu.

+ SN: Dugoro¢na umerena klima: Ovaj
rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i
32°C.

+ N: Umerena klima: Ovaj rashladni uredaj
je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i 32
°C.

+ ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
uredaj je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i
38°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj je
dizajniran za upotrebu na temperaturama
okoline izmedu 16°C i 43°C.

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

+ Ovaj proizvod nije prikladan za
zamrzavanje hrane.

+ Ne koristite mehanicki alat ili bilo koji
drugi alat osim onih preporucenih od
strane proizvodaca c ciljem ubrzavanja
postupka odmrzavanja.
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+ Ne koristite delove frizidera, poput vrata Iskljucivanje proizvoda s napajanja

ili fioka, kao potporu ili stepenicu. To + Ako necete da koristite proizvod duze
moze dovesti do prevrtanja proizvoda ili vreme, iskljucite proizvod iz uti¢nice.
oStecenja njegovih komponenti. + Uklonite hranu da biste sprecili stvaranje
+ Proizvod sme da se koristi iskljucivo za neugodnih mirisa,
Cuvanje hrane i pic¢a. + sacekajte da se led otopi, oCistite
+ Iskljucite ventil za vodu ako Cete biti unutrasnjost i ostavite da se osusi,
daleko od kuce (npr. na odmoru) i neéete ostavite vrata otvorena da ne biste
dugo koristiti aparat za led ili dozator ostetili plastiku unutragnjosti frizidera.
vode. U suprotnom moze doc¢i do curenja
vode.

7 Koris¢enje vaseg uredaja

7.1 Kontrolna tabla proizvoda

3 2 1
1 Funkcija iskljucenosti za odeljak 2 Indikator statusa greske
frizidera (odmor)

3 Taster za podeSavanje temperature
odeljka frizidera
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Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva®“.

Zvucne i vizuelne funkcije table s
indikatorima pomoéi ¢e vam kod upotrebe
frizidera.

*Opcionalno: Prikazane funkcije su
opcione, mogu postojati razlike u obliku i
lokaciji u funkcijama koje se nalaze na
indikatorskoj tabli vaseg uredaja.

1. Funkcijski taster za odeljak frizidera

isklju¢en (odmor) >|§|3"

Pritisnite taster 3 sekunde da aktivirate
rezim rada tokom vaseg odmora. Rezim
rada tokom vaseg odmora aktiviran je i LED
svetlo na tasteru je uklju¢eno. Odeljak
frizidera ne obavlja aktivnu funkciju
hladenja. Ne treba da ¢uvate hranu u

7.2 Cuvanje hrane u odeljku frizidera

+ Temperatura odeljka znacajno raste ako
se vrata odeljka Cesto otvaraju i zatvaraju
i drze otvorena duze vreme, Sto moze da
skrati rok trajanja hrane i izazvati
kvarenje hrane.

+ Da ne bi doslo do promene mirisa i
ukusa, hranu treba ¢uvati u zatvorenim
posudama.

+ Ne Cuvajte previSe hrane u frizideru. Da
biste postigli bolje i homogeno hladenje,
postavite hranu odvojenu jednu od druge
tako da hladan vazduh moze da prodire
kroz njih.

+ Obezbedite protok vazduha tako Sto éete
ostaviti prostor izmedu hrane i
unutrasnjeg zida. Ako prislonite hranu na
zadniji zid, hrana se moze zamrznuti.

+ Kuvana topla jela ostavite da dostignu
sobnu temperaturu pre nego Sto ih
stavite u frizider. Zatim mozete staviti
mlak obrok na donje police vaseg
frizidera. Ne stavljajte mlake obroke blizu
namirnica koje se lako mogu pokvariti.

+ Odmrznite svoju zamrznutu hranu u
odeljku za svezu hranu. Na taj nacin
mozete ohladiti odeljak za svezu hranu
koriste¢i zamrznutu hranu i ustedeti
energiju.

odeljku frizidera kada je aktivirana ova
funkcija. Pritisnite i drzite taster ponovo 3
sekunde da biste otkazali ovu funkciju.

2. Indikator stanja kvara '

Ovaj indikator ¢e biti aktivan kada vas
frizider ne moZze da se adekvatno hladiili u
slucaju greske senzora. Znak uzvika moze
se prikazati kada unesete toplu hranu u
odeljak zamrzivaca ili drzite vrata otvorena
duze vreme. To nije greska, ovo upozorenje
skloni¢e se kad se hrana ohladi ili kad se
pritisne bilo koja tipka.

3. Taster za podesSavanje temperature

odeljka frizidera ol

Omogucava podeSavanje temperature za
odeljak frizidera. Pritiskom na ovaj taster
omogucice se podesavanje temperature
odeljka friziderana 8 °C, 6 °C, 4 °Ci 2 °C.

« Cuvanje nezrelog tropskog voéa (mango,
sorte dinje, papaja, banana, ananas) u
frizideru mozZe ubrzati proces zrenja. Ovo
se ne preporucuje jer ¢e prouzrokovati
krace vreme skladistenja.

+ Luk, beli luk, dumbir i drugo korenasto
povrce treba Cuvati u mracnim i hladnim
prostorijama, a ne u frizideru.

+ Ako primetite da se hrana pokvarila u
frizideru, bacite je i ocistite pribor koji je
sa njom dosao u kontakt.

+ Da biste brzo ohladili jela poput supa i

variva, koja se kuvaju u velikim loncima,

mozete ih staviti u frizider tako Sto ¢ete
ih odvojiti u zasebne plitke posude.

Ne stavljajte neupakovanu hranu blizu

jaja.

+ Drzite voce i povrée odvojeno i Cuvajte

istu vrstu zajedno (na primer, jabuke sa

jabukama, Sargarepe sa Sargarepama)

Izvadite zeleno povrce iz plasticne kese i

stavite ga u frizider nakon Sto ga umotate

u papirni omotac ili krpu za susenje. Ako

ovu vrstu hrane operete pre nego sto je

stavite u frizider, ne zaboravite da je
osusite.
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+ Mozete i stvoriti vlazno okruzenje i
obezbediti protok vazduha tako Sto cete
voce i povrée, koje je podlozno susenju,
drzati u perforiranim ili zatvorenim
plasti¢nim kesama.

+ Osim u slucajevima ekstremnih okolnosti

u okruzenju, ako je vas proizvod (u tabeli
sa preporucenim vrednostima) podesen
na navedene zadate vrednosti, namirnice
zadrzavaju svezinu duze vreme i u
odeljku za sveze proizvode i u
zamrzivacu.

Cuvajte hranu na razligitim mestima u skladu sa njihovim svojstvima:

Hrana

Lokacija

Jaje

Police na vratima

Mlecni proizvodi (puter, sir)

Ako postoji, odeljak sa nultim stepenom (za hranu za
dorucak)

Voce, povrée i zelenis

Odeljak za voée-povrée, odeljak za voce i povrée ili

EverFresh+ odeljak (ako je dostupan)

Sveze meso, Zivina, riba, kobasice itd. Kuvana hrana

Ako postoji, odeljak sa nultim stepenom (za hranu za
dorucak)

Hrana spremna za posluzivanje, upakovani proizvodi,
konzervisane hrane i kisele salate

Gornje police ili polica na vratima

Pic¢a, flase, zacini i grickalice

Police na vratima

Stavljanje hrane
Police odeljka frizidera: Hrana u loncima,

pokrivena tanjirima i u zatvorenim kutijama,

jaja (u sluéaju da su u zatvorenoj kutiji)
Tabela preporucenih vrednosti

Police na vratima odeljka za hladenje:
Manja i upakovana hrana ili pi¢a
Odeljak za vocée i povrée: Povrée i voce

temperatura okoline ispod 30 °C.

Podesavanje odeljka Detalji
frizidera
4°C Ovo je podrazumevano, preporuc¢eno podesavanje. Ovo podesavanje se preporucuje ako je

7.3 Odeljak za voce i povrée

Odeljak za voce i povrée frizidera je
dizajniran da odrzi povrce svezim, Cuvajuéu
njegovu vlaznost. Zbog toga ¢e se ukupna
cirkulacija hladnog vazduha povecati u
odeljku za voce i povrée. Drzite voéa i
povré¢a u tom prostoru. Drzite zelenolisnog
povrce i voc¢e odvojeno da bi produzili
njihovi Zivot.

7.4 Tehnologija odeljka za voce i
povrée

Plavo svetlo

voce i povrée koje se ¢uva u odeljcima za
voce i povrée osvetljenim plavim svetlom
nastavljaju da vrse fotosintezu pomocu

efekta talasnih duzina plave svetlosti i na
taj nacin sadrzaj vitamina u njima ostaje
sacuvan.

HarvestFresh

Voce i povrée koje se Cuva u odeljcima za
voce i povrée sa tehnologijom
HarvestFresh duze ¢e odrzati vitamine u
sebi zahvaljujuci plavim, zelenim, crvenim
svetlima i ciklusima mraka, koji simuliraju
dnevni ciklus.

Kada se vrata frizidera otvore u periodu
mraka tehnologije HarvestFresh, vas
frizider ¢e to automatski identifikovati i za
vas osvetliti odeljak s vo¢em i povréem s
jednom od plave, zelene ili crvene lampice.
Nakon Sto zatvorite vrata frizidera, period
mraka Ce se nastaviti, predstavljajuci
period no¢i tokom dnevnog ciklusa.
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7.5 Prostor za skladiStenje mle¢nih
proizvoda

Fioka za skladiStenje za hladenje

Fioka za skladistenje za hladenje moze
dostic¢i nize temperature u odeljku za
hladenje. Koristite ovu fioku za delikatesne
proizvode (salama, kobasice, itd.) i mle¢ne
proizvode koji zahtevaju hladnije uslove
skladistenja ili za meso, piletiinu ili ribu koju
¢ete u skorije vreme konzumirati. Nije
pogodno ¢uvati vocée i povrce u ovoj fioci.

7.6 Promena strane za otvaranje
vrata

Strana otvaranja vrata vaseg frizidera moze
se pomeniti u zavisnosti od mesta na koje
ste ga stavili. Po potrebi, svakako pozovite
najblizi ovlaséeni servis.

7.7 Upozorenje na otvorena vrata

Sistem upozorenja na otvorena vrata vaseg
frizidera moze se razlikovati u zavisnosti od
modela.

Verzija 1.;

Ako vrata proizvoda ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 si120 s),
oglasava se zvuéni signal upozorenja; u
zavisnosti od modela proizvoda, moze se
prikazati i vizuelni signal upozorenja
(treperenje svetla). Ako zatvorite vrata
uredaja ili pritisnete neko dugme na ekranu
uredaja, ako postoji, zvuk upozorenja ¢e
prestati.

Verzija 2.;

Ako vrata uredaja ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 s i 120 s),
oglasi¢e se upozorenje na otvorena vrata.
Upozorenje na otvorena vrata se oglasava
postepeno. Prvo pocinje da se oglasava
zvucno upozorenje. Nakon 4 minuta, ako
vrata i dalje nisu zatvorena, aktivira se
vizuelno upozorenje (treperenje svetla).
Upozorenje na otvorena vrata ¢e biti
odloZeno na odredeni vremenski period
(izmedu 60 s i 120 s) kada se pritisne bilo
koji taster na ekranu proizvoda, ako postoji.

Tada ¢e postupak ponovo poceti. Kada se
vrata uredaja zatvore, upozorenje na
otvorena vrata ¢e biti ponisteno.

7.8 Polica za vino na rasklapanje

Daje korisniku moguc¢nost da skladisti boce
vina po potrebi. Da biste koristili deo police,
uhvatite plasticni deo i nezno ga povucite
nadole. Sada mozete koristiti sklopivi
stalak za vino.

Preporucuje se ¢uvanje najviSe dve
boce vina na polici za vino na
rasklapanje.

<mn

T <Ss

< S

Da biste sklopili policu za vino na
rasklapanje, prvo uklonite staklenu policu iz
frizidera. Stavite ga na staklenu policu
gurajuci plasti¢ni deo kroz prednje i zadnje
Zlebove kao sto je prikazano na slici.
Proizvod ¢e biti spreman za upotrebu sa
policom za vino na rasklapanje.

Da biste uklonili policu za vino na
rasklapanje, prvo uklonite staklenu policu iz
frizidera. Zatim drzite plasti¢ni deo i
povucite ga u bilo kom smeru. Sada
mozete koristiti proizvod bez preklopnog
stalka za vino po potrebi.

7.9 Zamena sijalice za osvetljenje

Pozovite ovlas¢eni servis kada treba da
zamenite sijalicu/LED koja se koristi za
osvetljenje u vasem frizideru.

Lampica(e) koris¢ena(e) u ovom uredaju ne
mogu da se koriste za ku¢no osvetljenje.
Namena ove lampice je da pomogne
korisniku da bezbedno i prakti¢no stavi
hranu u frizider/zamrzivaé.
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7.10 AeroFlow

To je sistem za distribuciju vazduha koji
obezbeduje homogenu raspodelu
temperature. Sa cirkulacijom vazduha
obezbeduje se homogena distribucija
temperature u odeljku za skladistenje sveze
hrane, a temperaturne fluktuacije se
odrzavaju na niskim nivoima. Ne ostvaruje
se direktno duvanje vazduha preko hrane i

8 Odrzavanje i ¢iS¢enje

to pomaze da se smanji gubitak njene
vlaznosti. Cuva svezinu hrane koja se nalazi
u odeljku za svezu hranu u frizideru. Na
ovaj nacin vasa hrana se Cuva na
stabilnijim temperaturama i smanjuje se
kontakt sa vazduhom. SpreCava se susenje
i skupljanje namirnica usled gubitka
vlaznosti i obezbeduje se svezina duze
vreme.

UPOZORENJE:
Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“.

UPOZORENJE:
Iskljucite frizider s napajanja

elektricnom energijom pre Ci$éenja.

+ Za CiScenje proizvoda ne koristite ostre ili
abrazivne alate. Ne koristite materijale
kao Sto su sredstva za CiScenje u
domacinstvu, teCnosti za pranje,
deterdzenti, plin, benzin, razredivac za
boje, alkohol, vosak itd.

+ PraSina se uklanja sa ventilacione
reSetke na zadnjoj strani proizvoda
najmanje jednom godis$nje (bez otvaranja
poklopca). Proizvod ocistite vlaznom
krpom.

+ Vodite raCuna da voda ne dode do
poklopac lampe i drugih elektric¢nih
delova.

+ Vrata ocistite vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj da biste uklonili police na
vratima i police unutar friZidera. Police na
vratima skinite tako $to cete ih povuci
nagore. OcCistite i osusSite police, a zatim
vratite ih na mjesto klizanjem odozgo.

+ Nemojte koristiti hlorisanu vodu ili
proizvode za CiS¢enje na vanjskim
povrSinama i na kromom oblozene
delove proizvoda. Klor ¢e uzrokovati rde
na takve metalne povrsine.

* Ne koristite oStre i abrazivne alate,
teCnost za pranje, sredstva za CiScenje
domacinstva, deterdzente, plin, benzin,

lakove i slicne materije kako biste sprecili
deformacije plasti¢nog dela i uklanjanje
otisaka na nekom delu. Za Cis¢enje
koristite topluvodu i meku krpu, a zatim
osusite brisanjem.

+ Na proizvodima bez funkcije No-Frost na
zadnjem zidu odeljka za zamrzavanje
mogu se pojaviti kapljice vode i led do
debljine prsta. Ne Cistite i nikada ne
nanosite ulja ili sli¢ne materijale.

+ Za CiS¢enje spoljne povrsine proizvoda
koristite blago navlazenu krpu od mikro
vlakana. Spuzve i druge vrste materijala
za Cis¢enje mogu izazvati ogrebotine.

+ Da biste ocistili sve uklonjive
komponente tokom Cis¢enja unutrasnje
povrsSine proizvoda, operite te
komponente blagim rastvorom od
deterdzenta, vode i karbonata. Operite i
temeljno osusite. Sprecite kontakt vode
sa komponentama osvetljenja i
kontrolnom plocom.

OPREZ:
A Ne koristite sirée, alkohol ili druga

sredstva za CiSéenje na bazi
alkohola na bilo kojoj unutrasnjoj

povrsini.

Spoljne povrsine od nehrdajuceg celika
Koristite neabrazivno sredstvo za CiS¢enje
povrsina od nerdajuceg Celika i nanesite ga
mekom krpom koja ne ostavlja dlacice. Za
poliranje, povrsinu nezno obriSite krpom od
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mikro-vlakana namocenom u vodu i
koristite suvu jelensku kozu. Uvek to radite
niz zlebove od nerdajuceg celika.
Sprecavanje neugodnih mirisa
Proizvod je proizveden bez mirisnih
materijala. Medutim, drzanje hrane u
neprikladnim delovima i nepravilno ¢is¢enje
unutrasnjih povrsina moZze dovesti do
pojave mirisa.
+ Da biste to izbegli, unutrasnjost Cistite
gaziranom vodom svakih 15 dana.

9 Resavanje problema

+ Drzite hranu zatvorenom, jer
mikroorganizmi koji nastaju iz hrane koja
se ¢uva u nezatvorenim posudama mogu
izazvati neugodan miris.

+ Nemojte drzati hrane isteklim rokom i
pokvarene hrane u hladnjaku.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ulje proliveno na plasti¢ne povr§ine moze

ostetiti povrsinu i mora se odmah ocistiti s

toplom vodom.

Proverite ovu listu pre nego $to kontaktirate
servis. Na taj nacin ¢ete ustedeti vreme i
novac. Ova lista ukljucuje Ceste zalbe koje
se ne odnose na neispravnu izradu ili
materijale. Odredene karakteristike
pomenute ovde mozda se ne odnose na
vas proizvod.

Frizider ne radi.

+ Utikac¢ za napajanje nije u potpunosti
utaknut. >>> Ukljucite ga tako da je
potpuno utaknut u uti¢nicu.

+ Osigurac spojen na uticnicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregoreo.
>>> Proverite osigurac.

Kondenzacija na boénom zidu
rashladnog prostora (VISESTRUKA
ZONA, KONTROLA HLABENJA i FLEXI
ZONA).

+ Vrata se precCesto otvaraju. >>> Vodite
racuna da vrata proizvoda ne otvarate
precesto.

+ Okolina je previSe vlazna. >>> Ne
ugradujte uredaj u okruzenjima sa
velikom vlazno$éu vazduha.

* Hrana koja sadrzi te¢nost se Cuva u
nezatvorenim posudama. >>> Drzite
hranu koja sadrzi te¢nost u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne
ostavljati vrata frizidera otvorena na duze
vremenske periode.

« Termostat je podeSen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlaCenja utikaca i ponovnog
ukljucivanja, pritisak gasa u sistemu za
hladenje proizvoda nije izbalansiran, sto
aktivira termiCku zastitu kompresora.
Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon
otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne
pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivirano. >>> Ovo je
normalno za proizvod s potpuno
automatskim odmrzavanjem.
Odmrzavanje se vrsi periodi¢no.

+ Proizvod nije priklju¢en. >>> Uverite se da
je kabl za napajanje ukljucen.

+ Podesavanje temperature je netacno. >>>
Izaberite odgovaraju¢u temperaturu.

+ Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno kada se
napajanje opet uspostavi.

Zvuk frizidera tokom rada se pojacava

tokom upotrebe.

+ Radni u¢inak proizvoda moze da varira u
zavisnosti od promena temperature
okoline. To je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

+ Novi proizvod moze biti veci od
prethodnog. Vedéi proizvodi Ce trajati
duze.

+ Sobna temperatura moze biti visoka. >>>
Proizvod ¢e normalno raditi duze vreme
na visoj sobnoj temperaturi.
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+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova hrana. >>>
Proizvodu Ce trebati vise vremena da
dostigne podesenu temperaturu kada je
nedavno ukljucen ili ako se unutra stavi
nova namirnica. To je normalno.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

* Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli vazduh
koji se kre¢e unutra ¢e prouzrokovati da
proizvod radi duze. Ne otvarajte vrata
precesto.

+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mogu biti
otvorena. >>> Proverite da li su vrata
potpuno zatvorena.

+ Proizvod je mozda podesen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podesenu temperaturu.

+ Aparat za pranje vrata hladnjaka ili
zamrzivaCa moze biti prljav, istroSen,
pokvaren ili nije pravilno postavljen. >>>
Ocistite ili zamenite zaptivku. OSteceni/
istroSeni aparat za pranje vrata ¢e
prouzrokovati da proizvod radi duze
vreme kako bi se oCuvala trenutna
temperatura.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska,

ali temperatura zamrzivac je adekvatna.

« Temperatura zamrzivaca je podeSena na
veoma nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu u zamrzivacu na visi stepen
i ponovo proverite.

Temperatura frizidera je veoma niska, ali

temperatura zamrzivaca je adekvatna.

+ Temperatura odeljka frizidera je
podeSena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka frizidera na
viSi stepen i ponovo proverite.

Namirnice koje se ¢uvaju u fiokama

odeljka frizidera su zamrznute.

+ Temperatura odeljka frizidera je
podeSena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka frizidera na
visi stepen i ponovo proverite.
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Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je
previsoka.

Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma visok stepen. >>>
PodeSavanje temperature u odeljku
frizidera uti¢e na temperaturu u
zamrzivaCu. Sacekajte dok temperatura
relevantnih delova ne dostigne dovoljan
nivo promenom temperature u odeljku
frizidera ili zamrzivaca.

Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precCesto.

Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Proizvod je mozda nedavno bio uklju¢en
ili je unutra stavljena nova hrana. >>> To
je normalno. >>> Proizvodu ¢e trebati
viSe vremena da dostigne podesenu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica.

U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

Tresenje ili buka.

Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>> Ako
se proizvod trese kada se polako pomeri,
podesite postolja da biste nivelisali
proizvod. Takode proverite da li je
podloga dovoljno izdrzljiva da drzi
proizvod.

Bilo koji predmet postavljen na proizvod
moze izazvati buku. >>> Uklonite sve
predmete postavljene na proizvod.
Proizvod proizvodi buku te¢nosti,
prskanja itd.

Principi rada proizvoda uklju¢uju protok
teCnosti i gasa. >>> To je normalno i nije
kvar.

Iz proizvoda se €uje zvuk vetra.

Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i nije kvar.

Na unutrasnjim zidovima proizvoda
dolazi do kondenzacije.

Vruce ili vlazno vreme ¢e povecati
zaledivanje i kondenzaciju. To je
normalno i nije kvar.



*+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto; ako su otvorena, zatvorite
vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Javlja se kondenzacija na spoljasnjosti

proizvoda ili izmedu vrata.

+ U okolini moze biti vlaznosti, to je sasvim
normalno po vlaznom vremenu. >>>
Kondenzacija ¢e nestati kada se smanji
vlaznost.

Iz unutrasnjosti se ose¢a neugodan

miris.

+ Proizvod se ne cisti redovno. >>>
Redovno Ccistite unutrasnjost koristeci
sunder, toplu vodu i gaziranu vodu.

+ Odredene posude i materijali za

pakovanje mogu izazvati neugodan miris.

>>> Koristite posude i materijale za
pakovanje bez mirisa.

+ Hrana je stavljena u nezatvorene posude.
>>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi se mogu
Siriti iz nezapecacenih namirnica i
izazvati loS miris.

+ Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili
pokvarenu hranu iz proizvoda.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Pakovanja sa hranom mozda blokiraju
vrata. >>> Premestite sve artikle koji
blokiraju vrata.

+ Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom
polozaju na podlozi. >>> Podesite
postolje da izniveliSete proizvod.

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>>
Uverite se da je povrSina ravna i dovoljno
izdrzljiva da drzi proizvod.

Odeljak za voce i povrce se zaglavio.

+ Namirnice mozda dodiruju gornji deo
fioke. >>> Preslozite namirnice u fioci.

Temperatura na povrsini proizvoda.

+ Visoka temperatura se moze primetiti
izmedu dvoje vrata, na bocnim plo¢ama i
na zadnjoj povrsini dela gde su reSetke
dok se vas$ proizvod koristi. Ovo je
normalno i ne zahteva servisiranje.

Ventilator nastavlja da radi kada se vrata

otvore.

+ Ventilator moZe nastaviti da radi kada su
vrata zamrzivaca otvorena.

UPOZORENUJE: Ako problem i
dalje postoji nakon $to ste slijedeli
upute u ovom poglavlju, obratite se
prodavcu ili ovlastenom servisu. Ne
pokusavajte da popravite uredaj. To
je normalno.
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Primeiro deve ler este manual!

Caro Cliente,

Deve ler este manual antes de utilizar o produto.

Agradecemos ter escolhido este produto Beko . Gostaria de obter uma eficiéncia 6tima
deste produto de alta qualidade que foi fabricado com a tecnologia mais moderna. Para o
fazer, deve ler cuidadosamente este manual e qualquer outra documentacao fornecida
antes de utilizar o produto e manter a mesma como uma referéncia.

Deve prestar atencao a toda a informacao e todas as adverténcias no manual do
utilizador. Desta forma, ird proteger-se a si mesmo e ao seu produto contra os perigos que
podem ocorrer.

Guardar o manual do utilizador. Deve incluir este manual com a unidade caso o produto
seja cedido a outra pessoa.

Sao usados os simbolos seguintes no manual do utilizador:

f Risco que pode resultar em morte ou lesdes.

@ Informacgdes importantes ou dicas Uteis sobre o funcionamento.

Ler o manual do utilizador.

f Material combustivel, adverténcia contra risco de incéndio.

OBSERVAGAO Um risco que pode causar danos materiais ao produto ou ao seu redor

e
E N E H G * &= Ainformagéo do modelo tal como esta guardada na

base de dados do produto pode ser acedida entrando
no seguinte sitio web e procurando o seu identificador
de modelo (*) encontrado na etiqueta energética.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (%)

PT/52



7.8 Prateleira dobravel para vinhos.... 73

1 Instrugoes de seguranga.............. 54 7.9 Subsﬁtmgao da lampada 74
- uMINag&0........ccccooviiiiiie,
1.1 Usoaquesedestina.......... 94 710 ACroFIOW .....oooooeveeeeeeeeeeeer.
1.2 Segura’ngg de criancas, pessoas 54 8 Manutencao e limpeza.........cccerenn
vulneraveis e animais de
eStiMaGA0 .......covvveveeeeeeeeeeeen, 9 Resolucgéo de problemas..............
1.3 Segurancga elétrica........ccccccvvueneeee 55
1.4 Seguranga de manuseamento ..... 56
1.5 Seguranga dainstalagéo.............. 56
1.6 Seguranca de funcionamento ...... 59
1.7 Seguranga de armazenamento 61

dos alimentos.......c..ccceeevveevvenennn.

1.8 Seguranga da manutengéo e 62
limpeza.......cccoooveveieieeceee

1.9 Eliminagdo do produto usado ...... 63

2 Instrucoes ambientais.......c..ceuseun 63

2.1  Em conformidade com a Diretiva 63
REEE e Eliminagao de Residuos:..

3 O seu frigorifico .....cccccerrerrreceereenns 65
4  Instalagao .....cccceerrrrinmmmrrrrissnnnnnnenas 65
4.1 Lugar correto para a instalagéo... 66
4.2 Ligagao elétrica......cccocevveeruennennne. 66
4.3  Ajustar 0S pés.......ccoceverieeriennennn. 66
4.4 Instalagdo dos produtos do 67
refrigerador e do congelador lado
alado.....ocoeiiiiiieiee
4.5 Adverténcia de superficie quente. 67
5 Preparagao......cceeriieemiissnsrisanenns 67
5.1 0 que fazer para poupar energia.. 68
5.2 Primeira utilizag8o ........ccccveveneeee 68
5.3 Classe climatica e definigdes....... 68
6 Funcionar com o produto ............ 69
7 Uso do seu aparelho ...........ccceeeee. 70
7.1 Painel de controlo de produto....... 70
7.2 Guardar alimentos no 71
compartimento do congelador.....

7.3 Gaveta para frescos.........cc.......... 72
7.4 Tecnologias da gaveta para 72
freSCOS v,

7.5 Zona de armazenamento de 73
produtos lateos frios.........cccco.......

7.6 Inverter o lado de abertura da 73
POMA o
7.7 Alerta de porta aberta.................... 73

PT /53



A 1 Instrugdes de seguranga

Esta secgao inclui as instrugdes
de seguranga necessarias para
prevenir risco de lesdes e danos
materiais.

A nossa empresa nao sera
considerada responsavel por
danos que possam ocorrer caso
estas instrugcdes nao sejam
seguidas.

A instalagao e reparagao devem
ser sempre realizadas por
Assisténcia Autorizada.

Utilizar apenas pecgas de
substituicao e acessorios
originais.

As pecas de substituicdo serao
fornecidas durante 10 anos
apos a data de compra do
produto.

Nao reparar ou substituir
qualquer componente do
produto exceto se
especificamente mencionado no
manual do utilizador.

Nao realizar quaisquer
modificagdes no produto.

f 11 Uso a que se
destina

Este produto ndo é adequado

para uso comercial e ndo deve

ser usado exceto para o fim a
que se destina. Estes produtos é

destinado a ser usado no

interior, em habitagdes e

espacgos similares.

Por exemplo:

* Nas cozinhas do pessoal de
estabelecimentos comerciais
e outros ambientes de
trabalho,

* Em casarurais,

« Em unidades hoteleiras,
motéis ou outras instalacdes
de lazer que sao utilizadas por
clientes,

« Em hostels e alojamentos
similares,

« Em servicos de restauracao e
grossistas similares.

Este produto nao deve ser

usado em ambientes exteriores

fechados ou abertos como
navios, varandas ou terragos.

Expor o produto a chuva, neve,

sol e vento pode causar perigo

elétrico.

1.2 Seguranga de
criangas, pessoas
vulneraveis e animais
de estimacgao

A\

« Este produto pode ser usado
por criangas a partir de 8 anos
€ mais e por pessoas com
capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais
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reduzidas ou com falta de
experiéncia e conhecimento se
Ihes tiver sido dada a
supervisao ou tiver sido dada
instrucéo relativamente ao uso
do produto de uma forma
segura e entender os riscos
envolvidos.

+ Criangas entre 3 e 8 anos
podem colocar e retirar
alimentos de/para do
frigorifico.

+ Os produtos elétricos sao
perigosos para as criangas e
para os animais domésticos.
As criangas e os animais de
estimagao nao podem brincar,
trepar ou entrar dentro do
produto.

+ A limpeza e manutencao do
utilizador nao deve ser feita
por criangas a menos que
sejam supervisionadas.

+ Manter o material de
embalagem afastado do
alcance das criangas. Risco de
lesdo ou asfixia

Antes de eliminar os produtos

antigos que ja nao devem ser

usados:

1. Desligar o cabo de
alimentacao da tomada
elétrica.

2. Cortar o cabo de
alimentagao e remover o
mesmo do aparelho em
conjunto com a ficha.

3. Nao remover as prateleiras e
as gavetas do produto de
modo a impedir que as

criangas entrem para dentro

do mesmo.

Remover as portas.

Armazenar o produto de

modo que ndo possa ser

tombado.

6. Nao permitir que as criancas
brinquem com o produto
desmontado.

* Nao eliminar o produto
colocando-o no fogo. Risco de
explosao.

+ Se existir algum fecho na porta
do produto, deve manter a
chave longe do alcance das
criangas.

A1.3 Segurancga elétrica

+ O produto nao deve ser ligado
a tomada durante as
operacgoes de instalagao,
manutengao, limpeza,
reparagao e transporte.

+ Se o cabo de alimentagao
estiver danificado, deve ser
substituido pela assisténcia
autorizada apenas para evitar
qualquer risco que possa
ocorrer.

+ Nao dobrar o cabo de
alimentagao por baixo do
produto ou na parte de tras do
produto. Nao colocar objetos
pesados em cima do cabo de

o s
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alimentacao. O cabo de
alimentacao nao pode ser
dobrado, esmagado ou entrar
em contacto com qualquer
fonte de calor.

Nao usar um cabo de
extensao, uma extensao
multipla ou um adaptador para
operar com o seu produto.

As tomadas multiplas
portateis ou as fontes de
alimentacao portateis podem
sobreaquecer ou provocar um
incéndio. Portanto, ndo colocar
uma extensao multipla atras
ou junto ao produto.

A ficha deve estar facilmente
acessivel. Se isso nao for
possivel, deve estar disponivel
na instalagao elétrica um
mecanismo que esteja em
conformidade com a
legislagao e que desligue
todos os terminais da corrente
elétrica (fusivel, disjuntor,
disjuntor geral, etc.).

Nao tocar na ficha com as
maos molhadas.

Quando desligar o aparelho,
nao segurar no cabo de
alimentagao, mas na ficha.

Seguranca de

ﬁ 14
manuseamento

+ Assegurar que desliga o
aparelho antes de transportar
o produto.

+ Este produto é pesado, ndao o
deve manusear sozinho.
Podem ocorrer lesdes se 0
produto cair em cima de si.
Nao colidir com os espagos ou
deixar cair o produto enquanto
o transporta.

* Fechar sempre as portas e nao
segurar o produto pelas portas
do mesmo enquanto o
transporta.

* Ter o cuidado de nao danificar
o sistema de refrigeracao e as
tubagens quando estiver a
manusear o produto. Nao
operar o produto se a tubagem
estiver danificada e deve
contactar a assisténcia
autorizada.

Segurancga da

A1 5
instalagao

+ Contactar a Assisténcia
Autorizada para a instalagao
do produto. Para preparar o
produto para utilizagao,
consultar a informagao no
manual do utilizador e
assegurar que as ligagdes
elétricas e da agua estao
conforme é exigido. Se nao,
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contactar um eletricista e um
canalizador para fazer as
adequacdes necessarias. O
incumprimento do referido
pode resultar em choque
elétrico, incéndio, problemas
com o produto ou lesdes.

O produto é destinado a
utilizar em zonas que se
encontrem a 2000 metros
abaixo do nivel do mar.

« Verificar se ha algum dano no
produto antes de o instalar.
Nao instalar o produto se
estiver danificado.

Usar sempre o0 equipamento
de protecgdo individual (luvas,
etc.) durante a instalagao,
manutengao e reparagao do
produto. Risco de lesdes!
Colocar o produto numa
superficie dura, nivelada e
limpa e equilibrar o mesmo
com 0s pés ajustaveis
(rodando o pé da frente para a
direita ou para a esquerda).
Caso contrario, o frigorifico
pode-se tombar e provocar
lesdes.

O produto deve ser instalado
num espacgo seco e ventilado.
Nao manter carpetes, tapetes
ou revestimentos similares do
pavimento por baixo do
produto. Isso pode provocar
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um incéndio em consequéncia
de uma ventilagao nao
adequada!

Nao bloquear os orificios de
ventilagdo. Caso contrario, o
consumo de energia aumenta
e o0 seu produto pode ficar
danificado.

Quando colocar o produto,
assegurar que o cabo de
alimentagao nado esta
danificado ou comprimido.

O produto nao deve ser ligado
a sistemas de alimentacgao
como o fornecimento de
energia solar. Caso contrario, o
produto pode ficar danificado
devido a alteragdes repentinas
de tensao!

Quanto mais refrigerante um
frigorifico tiver, maior devera
ser 0 espago para a
instalagdo. Em espagos muito
pequenos, pode ocorrer uma
mistura de gas-ar inflamavel
no caso de uma fuga de gas
no sistema de refrigeracao. E
necessario pelo menos 1 m3
de volume por cada 8 gramas
de refrigerante. A quantidade
de refrigerante disponivel no
seu produto é especificada na
Etiqueta de Classificagao.

O local de instalagao do
produto nao deve estar
exposto a luz solar direta e
ndo deve estar junto de uma



fonte de calor como fogoes,
radiadores, etc. Se nao puder
evitar a instalacao do produto
junto de uma fonte de calor,
deve usar uma placa de
isolamento adequada e a
distancia minima da fonte de
calor como especificado
abaixo:

— Pelo menos 30 cm afastada
de fontes de calor como
fogdes, equipamentos de
aquecimento e aquecedores,
etc.

- E pelo menos 5 cm afastada
de fornos elétricos.
0 seu produto tem a classe de
protecao de I.
Ligar o produto numa tomada
com ligacao terra que esteja
de acordo com os valores de
tensdao, corrente e frequéncia
especificados na etiqueta de
classificagao. A tomada deve
ter um fusivel de 10A-16A. A
nossa empresa nao assumira
responsabilidade por
quaisquer danos devido a
utilizacao sem ligagao da
alimentacao elétrica em
conformidade com os
regulamentos locais e
nacionais.
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+ O cabo de alimentacao do

produto deve ser desligado
durante a instalagao. Caso
contrario, pode ocorrer risco
de choque elétrico e de danos!
Nao ligar o cabo de
alimentagéo do produto em
tomadas soltas, deslocadas,
partidas, sujas e com gordura
que podem ter um risco de
contacto com agua. Estes
tipos de ligagdes podem
provocar sobreaquecimento e
fogo.

Colocar o cabo de alimentagao
e as mangueiras (se existirem)
do produto de modo a nao
provocarem um risco de
queda.

A penetragao da humidade e
de liquido nas partes ativas ou
no cabo de alimentagao
podem provocar um curto-
circuito. Portanto, ndo usar o
produto em espagos humidos
ou em areas onde a dgua pode
salpicar (por ex. garagem,
lavandaria, etc.). Se o
frigorifico ficar molhado com
agua, desligar o mesmo e
contactar a assisténcia
autorizada.

Nao ligar o seu frigorifico a
dispositivos de poupanga de
energia. Estes sistemas sao
nocivos para o produto.



* Ha um risco de contacto com
pecas elétricas quando
remover a tampa da placa
eletrénica e a tampa traseira
do compressor (se colocada).
Nao remover a tampa da placa
eletrénica e a tampa traseira
do compressor (se colocada).
Ha um risco de eletrocussao!

A1 .6 Segurancga de

funcionamento

* Nao usar solventes quimicos
no produto. Estes materiais
implicam um risco de
explosao.

* No caso de uma falha do
produto, desligar e ndo operar
com o mesmo até que seja
reparado pela assisténcia
autorizada. Existe risco de
choque elétrico!

* Nao colocar uma fonte de
chama (por ex. velas, cigarros,
etc.) sobre o produto ou
préximo do mesmo.

« Nao entrar dentro do produto.
Risco de queda e de lesdes!

* Nao provocar danos nas
tubagens do sistema de
refrigeragdo quando usar
ferramentas afiadas e de
perfuracao. O refrigerante que
é pulverizado no caso de
perfuracdo das tubagens de
gas, as extensdes das
tubagens ou os revestimentos
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da superficie superior e pode
provocar irritagao da pele e
lesbes nos olhos.

N&o colocar e nem operar com

aparelhos elétricos dentro dos
frigorificos/congelador exceto
se recomendado pelo
fabricante.

Nao prender qualquer parte
das suas maos ou corpo em
alguma das partes méveis
dentro do produto. Ter cuidado
para evitar prender os seus
dedos entre o frigorifico e a
porta respetiva. Ter cuidado
quando estiver a abrirou a
fechar a porta se estiver
criangas por perto.

Nao colocar gelados, cubos de
gelo ou alimentos congelados
na boca assim que os retirar
do congelador. Risco de
queimadura pelo frio!

Nao tocar nas paredes
interiores, nas pegas metalicas
do congelador ou nos
alimentos mantidos dentro do
congelador com as maos
molhadas. Risco de
queimadura pelo frio!

Nao colocar latas e garrafas
de refrigerante que contenham
liqguidos que possam congelar
no compartimento do
congelador. As garrafas ou as
latas podem explodir. Risco de
lesGes e de danos no material!



* Nao usar ou colocar quaisquer
substancias sensiveis a
temperatura tais como
pulverizadores inflamaveis,
objetos inflamaveis, gelo seco,
medicamentos ou produtos
qguimicos proéximo ou dentro
do frigorifico. Risco de
incéndio e explosao!

* Nao guardar dentro do produto
substancias explosivas como
latas de spray com materiais
inflamaveis.

+ Nao colocar latas abertas
contendo liquidos sobre o
produto. Os salpicos de agua
sobre uma pega elétrica
podem provocar risco de um
choque elétrico ou um
incéndio.

* Este produto nao se destina ao
armazenamento e refrigeragao
de medicamentos, plasma de
sangue, preparagoes
laboratoriais ou materiais
similares e produtos que
estejam sujeitos a Diretiva de
Produtos Médicos.

+ Se o produto for usado fora do
fim a que se destina, isso pode
provocar ou deteriorar os
produtos mantidos no interior.

+ Se o seu frigorifico estiver
equipado com luz azul, nao
olhar para esta luz com
dispositivos 6ticos. Nao olhar
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diretamente para a luz LED UV
durante um longo periodo de
tempo. Os raios ultravioleta
podem provocar cansago
ocular.

Nao encher o produto com
mais conteudo do que o
previsto na respetiva
capacidade. Podem ocorrer
lesbes ou danos se o conteudo
do frigorifico cair quando a
porta for aberta. Podem
ocorrer problemas similares
quando um objeto é colocado
sobre o produto.

Assegurar que removeu
qualquer gelo ou agua que
possa ter caido no chao para
evitar lesdes.

Mudar as localizagdes das
prateleiras/prateleiras de
garrafas na porta do seu
frigorifico somente enquanto
as prateleiras estiverem
vazias. Perigo de lesdes!

Nao colocar objetos que
possam cair/tombar sobre o
produto. Estes objetos podem
cair quando estiver a abrirou a
fechar a porta e provocar
lesbes e/ou danos no material.
Nao pressionar ou exercer
pressao excessiva nas
superficies de vidro. O vidro
partido pode provocar lesdes
e/ou danos materiais.



+ O sistema de refrigeracao no
seu produto contém
refrigerante R600a. O tipo de
refrigerante usado no produto
é especificado na etiqueta de
classificagdo. O gas é
inflamavel. Portanto, deve ter o
cuidado de nao danificar o
sistema de refrigeracao e as
tubagens quando estiver a
manusear o produto. No caso
de danos nas tubagens;

1. Nao tocar o produto ou o

cabo de alimentacao.

2. Manter o produto afastado
de fontes potenciais de
incéndio que possam
provocar a igni¢cao do
produto.

3. Ventilar o espago onde o
produto é colocado. Nao
usar uma ventoinha.

4. Contactar o servigo
autorizado.

Se o produto estiver danificado

e observar uma fuga de gas,

deve manter-se afastado do

gas. O gas pode provocar
queimadura de frio se entrar em
contacto com a pele.

Antes de eliminar os produtos

antigos que ja ndo devem ser

usados:

1. Desligar o cabo de
alimentacédo da tomada
elétrica.

2. Cortar o cabo de
alimentacao e remover o
mesmo do aparelho em
conjunto com a ficha.

3. Nao remover as prateleiras e

as gavetas do produto de

modo a impedir que as
criangas entrem para dentro
do mesmo.

Remover as portas.

Armazenar o produto de

modo que ndo possa ser

tombado.

6. Nao permitir que as criancas
brinquem com o produto
desmontado.

* Nao eliminar o produto
colocando-o no fogo. Risco de
explosao.

+ Se existir algum fecho na porta
do produto, deve manter a
chave longe do alcance das
criangas.

o H

1.7 Seguranga de
armazenamento dos
alimentos

Deve prestar atencao as
seguintes adverténcias para
evitar que os alimentos se
estraguem:

+ Deixar as portas abertas
durante um longo periodo de
tempo pode provocar uma
subida da temperatura dentro
do produto.
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* Limpar regularmente os
sistemas de escoamento
acessiveis que estdo em
contacto com os alimentos.

+ Limpar os reservatorios de
agua que nao forem usados
durante 48 horas e os
sistemas principais de
alimentacao de agua que néao
forem usados durante mais de
5 dias.

+ Armazenar a carne crua e o
peixe nos compartimentos
apropriados dentro do
produto. De modo a que nao
pingue ou entre em contacto
com o0s outros alimentos.

+ Os compartimentos do
congelador de duas estrelas
sdo usados para armazenar
alimentos pré-recheados, fazer
e armazenar gelo e gelado.

+ Os compartimentos de uma,
duas e trés estrelas ndo sao
apropriados para congelar
alimentos frescos.

+ Se o produto de refrigeragao
tiver sido deixado vazio
durante um longo periodo de
tempo, desligar o produto,
descongelar, limpar e secar o
produto de modo a proteger a
estrutura do mesmo.

1.8 Segurancga da
manutengao e
limpeza

+ Nao puxar pelo manipulo da
porta se pretender deslocar o
produto para efeitos de
limpeza. O manipulo pode
provocar lesdes se for puxado
com demasiada forga.

* N&o limpar o produto
pulverizando ou despejando
agua sobre o produto e dentro
do produto. Risco de choque
elétrico e incéndio.

* Quando limpar o produto, ndo
usar ferramentas afiadas e
abrasivas ou solugdes de
limpeza doméstica,
detergente, gas, gasolina,
diluente, alcool, verniz e
substéncias similares. Usar
apenas solugdes de limpeza e
de manutengdo que ndo sejam
nocivas para os alimentos que
estao dentro do produto.

* Nunca usar vapor ou materiais
de limpeza a vapor para limpar
o produto e descongelar o gelo
dentro do mesmo. O vapor
entra em contacto com as
areas condutoras no seu
frigorifico e provoca curto-
circuito ou choque elétrico.
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* Deve ter cuidado para manter
agua afastada dos circuitos
eletrénicos ou da iluminagao
do produto.

+ Usar um pano limpo e seco
para limpar o p6é ou materiais
estranhos nos terminais ou
nas fichas. Nao usar um pano
molhado ou humido quando
estiver a limpar a ficha. Caso
contrario, pode ocorrer risco
de incéndio ou de choque
elétrico.

ALQ Eliminagao do
produto usado

Quando eliminar o seu produto
usado deve seguir as instrugoes
abaixo:

2 Instrugoes ambientais

« Par impedir que as criangas
acidentalmente se fechem
dentro do produto, se houver
um fecho na porta, deve
desativa-lo.

+ Os salpicos do refrigerante
sao nocivos para os olhos.
Nao deve danificar qualquer
parte do sistema de
refrigeragcdo enquanto estiver
a eliminar o produto.

* O 6leo do compressor se for
ingerido enquanto estiver a
eliminar o produto, pode ser
mortal.

+ O sistema de refrigeragao do
seu produto inclui o gas R600a
conforme especificado na
etiqueta indicadora do tipo. O
gas é inflamavel. Nao eliminar
o produto colocando-o no
fogo. Risco de explosao!

2.1 Em conformidade com a
Diretiva REEE e Eliminagao de
Residuos:

Este produto estd em
conformidade com a Diretiva
UE REEE (2012/19/UE). Este
produto possui um simbolo de
classificagédo para residuos de
L equipamento elétrico e
eletrénico (REEE).
Este simbolo indica que este produto ndo
deve ser eliminado com outros residuos
domésticos no fim da vida dtil. O
dispositivo usado deve ser entregue num
ponto de recolha oficial para reciclagem de
dispositivos elétricos e eletrénicos. Para

encontrar estes sistemas de recolha deve
contactar as autoridades locais ou o
revendedor onde o produto foi adquirido.
Cada familia desempenha um papel
importante na recuperagao e reciclagem de
equipamentos usados. A eliminacao
adequada de aparelhos usados ajuda a
evitar possiveis consequéncias negativas
para o meio ambiente e a saide humana.

Em conformidade com a Diretiva RSP
O produto que comprou cumpre com a
Diretiva RoHS UE (2011/65/UE). N&o
contém materiais nocivos e proibidos
especificados na Diretiva.
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@

Informagao da embalagem
Os materiais de embalagem do
produto sdo fabricados com
materiais reciclaveis de acordo
com 0s nossos Regulamentos
Ambientais Nacionais. Ndo
eliminar os materiais de
embalagem, em conjunto com os
residuos domésticos ou outros.
Coloca-los nos pontos de recolha
de material de embalagem
designados pelas autoridades
locais.
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3 O seu frigorifico

~
A A

(o2}
A

v

5
1 Suporte para ovos 2
3 Prateleiras ajustaveis 4
5 Pés frontais ajustaveis 6
7 * Everfresh 8
9 Ventilador 10
11 * Prateleira dobravel para vinhos 12

*Opcional: As imagens neste manual do
utilizador sdo esquematicas e podem nao
coincidir com o seu produto. Se o seu
produto ndo incluir pegas relevantes, a
informacéo diz respeito a outros modelos.

4 Instalacao

* Prateleira para garrafas
Prateleira ajustavel de porta
Gaveta para frescos

* Compartimento de armazenamento
a frio

Prateleiras ajustaveis
* Lampada de iluminagéo

Ler primeiro a secgéo “Instrugdes
de seguranga”!
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4.1 Lugar correto para a instalagao

Contactar a Assisténcia Autorizada para a
instalagé@o do produto. Para preparar o
produto para a instalagao, consultar a
informag&o no manual do utilizador e
assegurar que as ligagoes elétricas e da
4gua estao conforme é exigido. Se nao,
contactar um eletricista e um canalizador
para fazer as adequagdes necessarias.

ADVERTENCIA:
0 fabricante ndo assume qualquer
responsabilidade por quaisquer
danos causados por trabalho
realizado por pessoas nao
autorizadas.

+ Verificar se o componente de protegédo
de espaco da parede traseira esta
presente na sua localizagdo (se
fornecido com o produto).

+ Se o componente ndo estiver disponivel,
ou se se perder ou cair, posicionar o
produto de forma a deixar pelo menos 5
cm de espago entre o produto e as
paredes da divisdo. O espago na parte
traseira é importante para o
funcionamento eficiente do produto.

4.2 Ligacgéo elétrica

Nao usar extensdes ou tomadas
multiplas na ligagao elétrica.

ADVERTENCIA:
A 0O cabo de alimentag&o do produto

deve ser desligado durante a
instalag@o. Nao o fazer pode
resultar em morte ou lesdes
graves!

ADVERTENCIA:
A Se o véo da porta for muito estreito

para o produto passar, retirar a
porta e voltar o produto de lado; se
isso ndo resultar, contactar a
assisténcia autorizada.

Cabo de alimentagéo danificado
deve ser substituido pela
assisténcia autorizada.

Ao colocar dois frigorificos em
@ posicéo adjacente, deixe pelo

menos 4 cm de distancia entre as

+ Colocar o produto numa superficie plana
para evitar vibragao.

+ Colocar o produto afastado pelo menos
30 cm de aquecedor, fogéo e fontes de
calor similares e pelo menos a 5 cm de
fornos elétricos.

+ Nao expor o produto a luz solar direta ou
manter o mesmo em ambientes
humidos.

+ Este produto exige circulagao de ar

adequada para funcionar eficientemente.

Se o produto for colocado num nicho,
devem ser deixados pelo menos 5 cm de
espago entre o produto e o teto, as
paredes traseiras e laterais.

duas unidades.

+ A nossa empresa ndo assumira
responsabilidade por quaisquer danos
devido a utilizagdo sem ligagao da
alimentacéao elétrica e a terra em
conformidade com os regulamentos
nacionais.

+ Aficha do cabo de alimentagao deve ser
facilmente acessivel apés a instalagéo.

+ N&o usar fichas multiplas com ou sem
cabo de extensao entre a tomada de
parede e o frigorifico.

4.3 Ajustar os pés

Se o produto néo estiver em posi¢ao
equilibrada, ajustar os pés frontais
ajustaveis rodando-os para a direita ou
esquerda.
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4.4 Instalacao dos produtos do
refrigerador e do congelador

lado a lado
Quando os produtos congelador e
refrigerador forem instalados lado a lado, a

instalacado deve ser realizada de forma que
g v o produto congelador (1) fique a esquerda
e o produto refrigerador (2) fique a direita.
Para evitar problemas de transpiragédo que
possam ocorrer entre os produtos, os
elementos anti-condensagao estao
localizados no lado esquerdo do produto

mais frio.

Congelador (1) Refrigeragao

4.5 Adverténcia de superficie O fluido de alta press&o pode fluir através

guente destas superficies e provocar superficies
guentes nas paredes laterais. Isto é normal
e ndo exige assisténcia. Deve ter cuidado
quando contactar estas zonas.

As paredes laterais do produto encontram-
se equipadas com tubos de refrigeragdo
para melhorar o sistema de arrefecimento.

5 Preparagao

Ler primeiro a secgéo “Instrugdes
de seguranga”!
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5.1 O que fazer para poupar energia

Ligar o produto a sistemas
A eletrénicos de poupancga de energia

é prejudicial, pois pode danificar o

produto.

+ Este aparelho de refrigeragédo nédo é
destinado a ser usado como aparelho de
encastrar.

+ Nao manter as portas do frigorifico
abertas durante longos periodos.

+ Nao colocar alimentos ou bebidas
quentes no frigorifico.

+ Nao encher demasiado o frigorifico;
bloquear o fluxo de ar interior reduzird a
capacidade de arrefecimento.

+ Dado que o ar humido e quente nao ira
penetrar diretamente no seu produto
quando as portas nao estao abertas, o
seu produto ird otimizar-se em condic¢oes
suficientes para proteger os seus
alimentos. Nestas circunstancias, as
fungbes e os componentes como o
compressor, ventilador, aquecedor,
descongelador, iluminagao, visor, etc.
irdo funcionar de acordo com as
necessidades através do consumo
minimo de energia.

+ No caso de existirem varias opgdes, as
prateleiras de vidro devem ser colocadas
de forma a que as saidas de ar na parede
posterior ndo fiqguem bloqueadas, de
preferéncia que as saidas de ar fiquem
abaixo da prateleira de vidro. Esta
combinacao pode ajudar a melhorar a
distribuigdo do ar e a eficiéncia
energética.

« E fortemente recomendado usar a gaveta
por baixo quando estiver a armazenar
alimentos.

+ Os alimentos devem ser armazenados
nas gavetas do compartimento
frigorifico, de forma a garantir a
poupanga de energia e proteger os
alimentos em melhores condigdes.

5.2 Primeira utilizagao

Antes de utilizar o seu frigorifico, assegurar
que os preparativos necessarios sao feitos
de acordo com as instrugdes em
"Instrugdes de seguranga e meio ambiente"
e as secgdes da "Instalagéo”.

+ Manter o produto a funcionar sem
colocar quaisquer alimentos durante 6
horas e ndo abrir a porta, a menos que
seja absolutamente necessario.

+ A alteragdo da temperatura provocada
pela abertura e fecho da porta enquanto
estiver a usar o produto pode
normalmente levar a formagéo de
condensacgédo nas prateleiras da porta/
interiores e nos utensilios de vidro
colocados no produto.

Serd ouvido um som quando o
@ compressor for acionado. E normal
para o produto fazer ruido mesmo
de o compressor nao estiver a
funcionar, dado poder existir fluido

e gas comprimido mo sistema de
refrigeracéo.

E normal que as arestas da frente

@ do frigorifico fiquem quentes. Estas
areas sdo concebidas para aquecer
para impedir a condensagao.

Em alguns modelos, o painel
@ indicador desliga automaticamente

1 minuto depois de a porta fechar.

Serd reativado quando a porta for

aberta ou qualquer botéo for
premido.

5.3 Classe climatica e definigbes

Consultar a Classe Climatica na placa de
classificagdo do seu aparelho. Uma das
informacdes seguintes é aplicavel ao seu
aparelho de acordo com a Classe
Climatica.
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+ SN: Clima temperado longa duragao:
Este dispositivo foi concebido para
usado a temperatura ambiente entre 10
°C e 32°C.

N: Clima temperado: Este dispositivo foi
concebido para ser usado a temperatura
ambiente entre 16°C e 32°C.

6 Funcionar com o produto

+ ST: Clima subtropical: Este dispositivo
foi concebido para usado a temperatura
ambiente entre 16°C e 38°C.

+ T: Clima tropical: Este dispositivo foi
concebido para usado a temperatura
ambiente entre 16°C e 43°C.

Ler primeiro a secgéo “Instrugdes
de seguranga”!

+ Este produto nao é apropriado para
congelar alimentos.

N&o usar nenhuma ferramenta mecénica
ou qualquer outra ferramenta diferente
das recomendagdes do fabricante para
acelerar a operagao de
descongelamento.

N&o usar pegas do frigorifico, tais como
a porta ou gavetas, como apoio ou
degrau. Isto pode fazer com que o
produto tombe ou que os componentes
figuem danificados.

O produto deve ser usado apenas para
armazenar alimentos.

+ Fechar a valvula de dgua se for ficar
longe de casa (por ex., nas férias) e ndo
for usar o Icematic ou o dispensador de
agua durante um longo periodo de
tempo. Caso contrario, podem ocorrer
fugas de agua.

Pausar o programa

+ Se ndo for utilizar o produto durante um
longo periodo de tempo, deve desligar o
mesmo da tomada.

+ Remover os alimentos para evitar
odores.

+ Aguardar que o gelo derreta, limpar o
interior e deixar que 0 mesmo seque,
deixar as portas abertas para evitar
danos nos plastico da estrutura interior.
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7 Uso do seu aparelho

7.1 Painel de controlo de produto

1 Fungéo do compartimento de
refrigeragdo DESLIGADO (Férias)

3 Tecla de definigdo de temperatura do
compartimento de refrigeragao

Ler primeiro a secgéo “Instrugdes
de seguranga”.

As fungdes sonoras e visuais no painel
indicador ajudardo a usar o frigorifico.
*Opcional: As fun¢des mostradas sdo
opcionais, podem existir diferencas de
forma e localizagéo nas fungdes
encontradas no painel indicador do seu
aparelho.

2 Indicador do estado do erro

1. Tecla de funcao desligar
compartimento de refrigeracao (Férias)

(2

Premir a tecla durante 3 segundos para
ativar a fungéo férias. O modo férias é
ativado e o LED na tecla acende-se. O
compartimento de refrigeragédo nao
executa a fungdo de refrigeragdo. Nao deve
manter os alimentos no compartimento de
refrigeracdo quando esta fungao for
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ativada. Premir e manter premida a tecla
novamente durante 3 segundos para
cancelar esta funcéo.

2. Indicador da condigao de erro '

Este indicador deve estar ativo quando o
seu frigorifico ndo puder realizar a
refrigeragdo adequada no caso de algum
erro no sensor. Pode ser exibido um ponto
de exclamagédo quando colocar alimentos
quentes no compartimento congelador ou
mantiver a porta aberta durante um longo

periodo de tempo. Isso ndo é uma avaria,
este aviso deve ser removido quando o
alimento for arrefecido ou quando qualquer
tecla for premida.

3. Tecla de definicdo de temperatura do

compartimento de refrigeragio ol
Permite definigcdo de temperatura para o
compartimento de refrigeragdo. Premir a
tecla ird ativar a temperatura do
compartimento de refrigeragao para ser
definido em 8, 6, 4,2 °C.

7.2 Guardar alimentos no compartimento do congelador

+ As temperaturas do compartimento
aumentam consideravelmente se a porta
do compartimento for aberta e fechada

com frequéncia e mantida aberta durante

muito tempo, isto pode reduzir a vida dtil
dos alimentos e fazer com que os
alimentos fiquem deteriorado.

+ Para ndo provocar alteragdes de odor e
sabor, os alimentos devem ser
armazenados em recipientes fechados.

+ N&ao guardar demasiados alimentos no
seu frigorifico. Para obter um
arrefecimento melhor e homogéneo,
colocar os alimentos separadamente de
forma que o ar frio possa circular por
entre os mesmos.

+ Proporcionar fluxo de ar deixando um
espaco entre o alimento e a parede
interior. Se encostar os alimentos a
parede traseira, os alimentos podem
congelar.

+ Levar as refeigdes quentes cozinhadas a
temperatura ambiente, antes de as
colocar no frigorifico. Em seguida, pode
colocar a refeicdo morna nas prateleiras
mais baixas do frigorifico. Ndo colocar
refeicdes mornas junto de alimentos que
se possam deteriorar com facilidade.

+ Descongelar os alimentos congelados no

compartimento de alimentos frescos.
Assim, pode arrefecer o compartimento
de alimentos frescos usando alimentos
congelados e poupar energia.

+ O armazenamento de frutas tropicais
verdes (manga, variedades de melao,
mamao, banana, abacaxi) no frigorifico
pode acelerar o processo de maturagéo.
Isto ndo é recomendado porque causara
um tempo de armazenamento menor.

+ Deve armazenar cebolas, alhos, gengibre
e outros tubérculos em condic¢des
ambientais escuras e frias, ndo no
frigorifico.

+ Se observar que um alimento esta
deteriorado no frigorifico, deve deita-lo
fora e limpar os acessoérios que tenham
estado em contacto com o mesmo.

+ Para arrefecer rapidamente as refei¢cdes
como sopas e ensopados, que sdo
cozidos em panelas grandes, pode
colocé-las no frigorifico separando-os
nos seus proprios recipientes rasos.

+ Na&o colocar alimentos ndo embalados
perto de ovos.

+ Manter as a frutas e os legumes

separados e armazenar cada variedade

junta (por exemplo, magas com magas,
cenouras com cenouras)

Retirar os legumes verdes do saco de

plastico e colocar no frigorifico depois de

os envolver em papel de cozinha ou pano
de secagem. Se lavar este tipo de
alimentos antes de os colocar no
frigorifico, lembrar-se de os secar.
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+ Pode criar um ambiente humido e
fornecer um fluxo de ar, mantendo frutas
e legumes, que sejam propensos a secar,
em sacos de plastico perfurados ou ndo
fechados.

+ Exceto nos casos em que circunstancias
extremas estdo disponiveis no ambiente,
se o seu produto (na tabela de valores

definidos recomendados) estiver
definido para os valores definidos
especificados, os alimentos mantém a
frescura durante mais tempo, tanto no
compartimento de produtos frescos
como no compartimento do congelador.

Armazenar os alimentos em diferentes locais de acordo com suas propriedades:

Alimento

Localizacao

Ovos

Prateleiras da porta

Produtos lateos (manteiga, queijo)

Se disponivel, compartimento zero graus (para
alimentos para o pequeno-almogo)

Frutos, legumes e hortaligas

Compartimento frutas-legumes, gaveta para frescos
ou

Compartimento EverFresh+ (se disponivel)

Carne fresca, aves, peixe, salsichas, etc. Alimentos
cozinhados

Se disponivel, compartimento zero graus (para
alimentos para o pequeno-almogo)

enlatados e picles

Alimentos prontos a servir, produtos embalados, alimentos

Prateleiras superiores ou prateleira da porta

Bebidas, garrafas, especiarias e petiscos

Prateleiras da porta

Colocar os alimentos

Prateleiras do compartimento do
frigorifico: Produtos alimentares dentro de
recipientes, pratos e caixas fechadas, ovos
(em caixa fechada)

Tabela de valores definidos recomendados

Prateleiras da porta do compartimento
do frigorifico: Alimentos pequenos e
embalados ou bebidas

Gaveta para frescos: Vegetais e fruta

Definigdes do Observacdes
compartimento

frigorifico

4°C

Isto é por defeito, definicdes recomendadas. Esta definicdo é recomendada se a
temperatura ambiente for inferior a 30°C.

7.3 Gaveta para frescos

A gaveta para frescos do frigorifico foi
projetada para manter os vegetais,
preservando a humidade. Para este efeito,
a circulagao de ar frio é intensificada na
gaveta para frescos. Manter as frutas e
vegetais neste compartimento. Manter os
vegetais de folhas verdes e as frutas
separadamente para lhes prolongar a vida.

7.4 Tecnologias da gaveta para
frescos

Luz azul

as frutas e vegetais armazenados nos
compartimentos que sdo iluminados com a
luz azul continuam sua fotossintese por
meio do efeito do comprimento de onda da
luz azul e, assim, preservam seu contetido
vitaminico.

HarvestFresh

As frutas e os vegetais armazenados em

compartimentos iluminados com a
tecnologiaHarvestFresh preservam as suas
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vitaminas por mais tempo, gragas aos
ciclos de luz azul, verde, vermelha e escura,
que simulam um ciclo diurno.

Quando a porta do seu frigorifico for aberta
durante o periodo escuro da
tecnologiaHarvestFresh o frigorifico deve
sentir isso automaticamente e iluminar a
gaveta com uma das luzes azul, verde ou
vermelha, respetivamente, para sua
conveniéncia. Depois de fechar a porta do
frigorifico, o periodo escuro continuar3,
representando a noite num ciclo diurno.

7.5 Zona de armazenamento de
produtos lateos frios

Gaveta de armazenamento a frio

A gaveta de armazenamento a frio pode
atingir temperaturas mais baixas no
compartimento mais frio. Usar esta gaveta
para produtos de charcutaria (salame,
salsichas, etc.) e produtos lateos que
exigem condi¢Oes de armazenamento mais
frias ou para carne, frango ou peixe a ser
consumido rapidamente. Nao é adequado
armazenar frutas e vegetais nesta gaveta.

7.6 Inverter o lado de abertura da
porta

0 lado de abertura da porta do seu
frigorifico pode ser invertido de acordo
com o local onde o vai colocar. Quando
isto é necessario, deve definitivamente
contactar o Servigo Autorizado mais
proéximo.

7.7 Alerta de porta aberta

O sistema de alerta de porta aberta do seu
frigorifico pode diferir dependendo do
modelo.

Verséo 1

Se a porta do produto se mantiver aberta
durante um determinado tempo (entre 60 e
120 seq), € emitido um sinal de dudio de
adverténcia; dependendo do modelo do
produto, pode igualmente ser exibido um
sinal de visual de adverténcia (flash de luz).

Se fechar a porta do aparelho ou premir um
botao no ecra do aparelho, se houver, o
som de adverténcia ira parar.

Versao 2

Se a porta do aparelho se mantiver aberta
durante um determinado periodo de tempo
(entre 60 e 120 seg), é emitido o alerta de
porta aberta. O alerta de porta aberta é
emitido gradualmente. Em primeiro lugar,
comega a ser emitido uma adverténcia
audivel. Ap6s 4 minutos, se a porta se
mantiver aberta, é ativada uma adverténcia
visual (flash de luz) O alerta de porta aberta
sera diferido durante um determinado
periodo de tempo (entre 60 e 120 seg)
quando for premida qualquer tecla no ecra
do produto, se existir. Depois, 0 processo
ira iniciar-se novamente. Quando a porta do
aparelho for fechada, o alerta de porta
aberta sera cancelado.

7.8 Prateleira dobravel para vinhos

Permite ao utilizador armazenar garrafas
de vinho se necessario. Para usar a secgao
da prateleira, segurar na parte plastica e
puxar suavemente a mesma para baixo.
Pode agora usar a prateleira dobravel de
vinhos.

Recomenda-se armazenar no
maximo de 2 garrafas de vinho na

prateleira dobravel para vinhos.

Il

@%

Para agrupar a prateleira para vinhos, em
primeiro lugar, retirar a prateleira de vidro
do frigorifico. Colocar a mesma na
prateleira de vidro puxando a parte de
plastico através das guias frontal e traseira

<mn
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conforme mostrado na imagem. O produto
estara pronto a usar com a prateleira
dobravel para vinhos.

Para retirar a prateleira dobravel para
vinhos, em primeiro lugar, retirar a
prateleira de vidro do frigorifico. Depois
segurar a parte de pldstico e puxar a
mesma em qualquer diregdo. Pode agora
usar o produto sem a prateleira dobravel
para vinhos quando for necessdrio.

7.9 Substituicao da lampada
lluminagao

Contactar o Servigo Autorizado quando a
ldampada/LED usada para iluminar o seu
frigorifico for para ser substituida.

A(s) lampada(s) usada(s) neste aparelho
ndo pode(m) ser usada(s) para iluminagéo
doméstica. O uso pretendido desta
lampada é ajudar o utilizador a colocar
alimentos no frigorifico/congelador com
seguranga e conforto.

8 Manutencao e limpeza

7.10 AeroFlow

E um sistema de distribuicdo de ar que
fornece uma distribuicdo homogénea da
temperatura. Com a circulagao de ar, a
distribuicdo homogénea da temperatura é
assegurada no compartimento de
armazenamento de alimentos frescos e a
flutuagao da temperatura é mantida em
niveis reduzidos. N&o é feita a
disseminacao de ar direto sobre os
alimentos e isso ajuda a reduzir a perda de
humidade. Isto preserva a frescura dos
alimentos armazenados no compartimento
de alimentos frescos do frigorifico. Deste
modo, os seus alimentos sdo armazenados
a temperaturas mais estaveis e o contacto
com o ar é reduzido. A secagem e a
contragdo dos alimentos ao perderem a
humidade é evitada e a frescura é
permitida durante um periodo de tempo
mais longo.

ADVERTENCIA:

A Ler primeiro a sec¢&o “Instrugbes
de segurancga”.

ADVERTENCIA:
Desligar o frigorifico da ficha antes
de o limpar.

+ Nao usar ferramentas afiadas ou
abrasivas para limpar o produto. Ndo
usar materiais tais como produtos de
limpeza doméstica, detergentes, sabao,
gas, gasolina, alcool, cera, etc.

+ O po6 deve ser retirado da grade de
ventilagdo na parte traseira do produto
pelo menos uma vez por ano (sem abrir a
tampa). Limpar o produto com um pano
seco.

+ Ter cuidado para manter a tampa da
lampada e outras pegas elétricas
afastadas da agua.

+ Limpar a porta com um pano macio e
humedecido. Retirar todo o contetdo
para remover as prateleiras da porta e da
estrutura. Remover as prateleiras da
porta levantando-as para cima. Limpar e
secar as prateleiras e, em seguida, voltar
a coloca-las no lugar deslizando de cima
para baixo.

+ Na&o usar lixivia ou produtos de limpeza
na superficie exterior e nas partes
revestidas a cromo do produto. A lixivia
da origem a corrosdo nas referidas
superficies metalicas.

+ Nao usar ferramentas afiadas e
abrasivas, sabdo, materiais de limpeza
doméstica, detergentes, gas, gasolina,
verniz e substancias semelhantes para
evitar a deformacao da pega de plastico
e remocao de impressdes na peca. Usar
dgua morna e um pano macio para
limpar e secar.
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+ Nos produtos sem a funcionalidade No-
Frost, podem ocorrer gotas de agua e
gelo com a espessura de um dedo na
parede traseira do compartimento
congelador. Nao limpar e nunca aplicar
Oleos ou solugdes similares.

+ Usar um pano em microfibra
ligeiramente humedecido para limpar a
superficie exterior do produto. Esponjas
e outros tipos de panos de limpeza
podem causar riscos.

+ Para limpar todos os componentes
amoviveis durante a limpeza da
superficie interior do produto, lavar esses
componentes com uma solugdo neutra
composta por sabao, agua e carbonato.
Lavar e secar em profundidade. Evitar o
contacto da agua com componentes de
iluminagéo e o painel de controlo.

CUIDADO:
N&o usar vinagre, alcool
isopropilico ou outras solugdes de
limpeza a base de alcool em
qualquer das superficies interiores.

9 Resolugao de problemas

Superficies exteriores em ago inoxidavel
Usar um agente de limpeza néo abrasivo
para ago inoxidavel e aplicar com um pano
macio que nao solte cotdo. Para polir,
limpar suavemente a superficie com um
pano em microfibra humedecido com dgua
e usar uma camurga para polir. Deve seguir
sempre os veios do aco inoxidavel.

Evitar odores

0 produto é fabricado livre de quaisquer

materiais odoriferos. No entanto, manter

os alimentos em secgdes inadequadas e a

limpeza inadequada das superficies

interiores pode causar odores.
Para evitar isto, limpar o interior com
agua carbonatada a cada 15 dias.

+ Manter os alimentos em recipientes
fechados, dado poderem surgir
microorganismos a partir dos alimentos
em recipientes nao fechados que
provocarao maus odores.

+ Nao manter alimentos expirados e
estragados no frigorifico.

Proteger as superficies de plastico

Oleo derramado sobre superficies de

plastico pode danificar a superficie e deve

ser limpo imediatamente com dagua morna.

Verificar esta lista antes de contactar o
servigo. Ao fazé-lo poupara tempo e
dinheiro. Esta lista inclui queixas
frequentes que ndo sdo relacionadas com
mao-de-obra ou materiais. Determinadas
fungdes aqui referidas podem néo ser
aplicaveis ao seu produto.

O frigorifico ndo esta a funcionar.

+ Aficha de alimentacdo néo esta
totalmente encaixada. >>> Ligar a
mesma para a encaixar totalmente na
tomada.

+ O fusivel ligado a tomada para alimentar
o produto ou o fusivel principal rebentou.
>>> Verificar o fusivel.

A condensacéao na parede lateral do
compartimento de refrigeragao (ZONA
MULTIPLA, CONTROLO FRIO e ZONA
FLEXI)

+ A porta é aberta com demasiada
frequéncia. >>> Ter o cuidado para ndo
abrir a porta do produto com demasiada
frequéncia.

+ O ambiente é demasiado humido. >>>
Nao instalar o produto em ambientes
humidos.

+ Os alimentos que contém liquidos sdo
mantidos em recipientes ndo fechados.
>>> Manter os alimentos que contém
liquidos em recipientes fechados.

+ A porta do produto foi deixada aberta.
>>> N&o manter a porta do produto
aberta durante longos periodos.
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+ O termostato estd definido para uma
temperatura muito fria. >>> Definir o
termostato para uma temperatura
apropriada.

O compressor nao esta a funcionar.

* No caso de uma falha repentina de
energia ou de retirar a ficha de
alimentacéo e de a voltar a colocar, a
pressao do gas no sistema de
refrigeracédo do produto ndo esta
equilibrada, o que faz acionar a protegéo
térmica do compressor. O produto ird
arrancar depois de aproximadamente 6
minutos. Se o produto ndo arrancar apés
este periodo de tempo, deve contactar o
servigo.

+ A descongelagéo esta ativa. >>> Isto é
normal para um produto com

descongelagao totalmente automatica. A

descongelacao é realizada
periodicamente.

+ O produto nao esta ligado. >>> Assegurar

que o cabo de alimentagéo esta ligado.

+ A definigdo da temperatura estd
incorreta. >>> Selecionar a definicdo
apropriada da temperatura.

+ A alimentagéo esta desligada. >>> 0
produto ird continuar a operar
normalmente apds a alimentagao ser
reposta.

O ruido de funcionamento do frigorifico
esta aumentar quando este esta a ser
utilizado.

+ 0 desempenho de funcionamento do
produto pode variar dependendo das
variagdes da temperatura ambiente. Isto
é normal e ndo é um mau
funcionamento.

O frigorifico funciona com demasiada

frequéncia ou durante longos periodos.

+ O novo produto pode ser maior que o
anterior. Os produtos maiores irdo
funcionar por periodos mais longos.

« A temperatura ambiente pode estar alta.
>>> 0 produto funcionara normalmente
por longos periodos em temperatura
ambiente mais elevada.

+ O produto pode ter sido ligado
recentemente ou foi colocado no seu
interior um produto alimentar novo. >>>
O produto levara mais tempo a atingir a
temperatura definida quando
recentemente ligado ou foi colocado no
seu interior um novo produto alimentar.
Isto é normal.

+ Podem ter sido colocados dentro do
produto grandes quantidades de
alimentos quentes. >>> Nao colocar
alimentos quentes dentro do produto.

+ As portas foram abertas com frequéncia
ou mantidas abertas durantes longos
periodos. >>> O ar quente que se desloca
dentro do produto fara com que o
produto funcione durante mais tempo.
Nao abrir as portas com demasiada
frequéncia.

+ A porta do congelador ou do refrigerador
podem estar entreabertas. >>> Verificar
se as portas estdo totalmente fechadas.

+ O produto pode estar definido para uma
temperatura demasiado baixa. >>>
Definir a temperatura para um valor mais
alto e aguardar que o produto atinja a
temperatura ajustada.

+ A anilha do refrigerador ou do
congelador pode estar suja, gasta,
partida ou incorretamente encaixada. >>>
Limpar ou substituir a junta. A anilha da
porta danificada/rasgada fara com que o
produto funcione durante periodos mais
longos para preservar a temperatura
atual.

A temperatura do congelador é muito
baixa, mas a temperatura do
refrigerador é adequada.

+ A temperatura do compartimento do
congelador esta definida para um valor
muito baixo. >>> Definir a temperatura do
compartimento do congelador para um
valor mais alto e verificar novamente.

PT/76



A temperatura do compartimento de
refrigeracao é muito baixa, mas a
temperatura do congelador é adequada.

A temperatura do compartimento de
refrigeracéo estd definida para um valor
muito baixo. >>> Definir a temperatura do
compartimento de refrigeragcao para um
valor mais alto e verificar novamente.

Os produtos alimentares mantidos nas
gavetas do compartimento do
refrigerador estdo congelados.

A temperatura do compartimento de
refrigeracéo esta definida para um valor
muito baixo. >>> Definir a temperatura do
compartimento de refrigeragcdo para um
valor mais alto e verificar novamente.

A temperatura no compartimento de
refrigeragcao ou no congelador é muito
alta.

A temperatura do compartimento de
refrigeracéo esta definida para um valor
muito alto. >>> A definigdo da
temperatura do compartimento de
refrigeragdo tem um efeito na
temperatura do compartimento do
congelador. Aguardar até que a
temperatura das partes relevantes
atinjam o nivel suficiente alterando a
temperatura do compartimento de
refrigeracdo ou a temperatura do
congelador.

As portas foram abertas com frequéncia
ou mantidas abertas durantes longos
periodos. >>> N&o abrir a porta com
demasiada frequéncia.

A porta pode estar entreaberta. >>>
Fechar totalmente a porta.

O produto pode ter sido ligado
recentemente ou foi colocado no seu
interior um produto alimentar novo. >>>
Isto é normal. O produto levard mais
tempo a atingir a temperatura definida
quando recentemente ligado ou foi
colocado no seu interior um novo
produto alimentar.

Podem ter sido colocados dentro do
produto grandes quantidades de
alimentos quentes. >>> Nao colocar
alimentos quentes dentro do produto.

Vibrar ou ruido.

+ A superficie ndo esta plana ou duravel
>>> Se 0 produto vibrar quando
deslocado lentamente, ajustar os
suportes para equilibrar o produto.
Assegurar também que o pavimento é
suficientemente duravel para suportar o
produto.

+ Quaisquer itens colocados sobre o
produto podem provocar ruido. >>>
Remover quaisquer itens colocados em
cima do produto.

+ O produto a fazer ruido de liquido a
correr, a pulverizar, etc.

+ Os principios de funcionamento do
produto envolvem fluxos de liquido e de
gas. >>> Isto é normal e ndo é um mau
funcionamento.

Ha um som de vento a soprar vindo do

produto.

+ O produto usa um ventilador para o
processo de refrigeracéo. Isto é normal e
ndo é um mau funcionamento.

Ha condensacao nas paredes interiores

do produto.

+ O tempo humido ou quente ird aumentar
a formacédo de gelo ou de condenagio.
Isto € normal e ndo é um mau
funcionamento.

+ As portas foram abertas com frequéncia
ou mantidas abertas durantes longos
periodos. >>> Nao abrir as portas com
demasiada frequéncia; se aberta, fechar
a porta.

+ A porta pode estar entreaberta. >>>
Fechar totalmente a porta.

Ha condensacgao no exterior do produto

ou entre as portas.

+ O meio ambiente pode estar hiumido, o
que é bastante normal no tempo humido.
>>> A condensagao ird desaparecer
quando a humidade é reduzida.

O interior tem mau cheiro.

+ O produto nao é limpo regularmente. >>>
Limpar regularmente o interior usando
uma esponja, agua quente e agua
gaseificada.
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+ Determinados recipientes e materiais de
embalagem podem provocar odores. >>>
Usar recipientes e materiais de
embalagem isentos de odor.

+ Os alimentos foram colocados em
recipientes ndo fechados. >>> Manter os
alimentos em recipientes fechados.
Podem espalhar-se microorganismos de
produtos alimentares nao fechados e
provocarem maus odores.

+ Remover do produto todos os alimentos
fora de prazo ou que se encontrem
estragados.

A porta nao esta a fechar.

+ As embalagens dos alimentos podem
estar a bloquear a porta. >>> Colocar
noutra posig¢éo os itens que estdo a
bloquear as portas.

+ O produto nao esta totalmente na
posigéo vertical no pavimento. >>>
Ajustar os suportes para equilibrar o
produto.

+ A superficie ndo esta plana ou durdvel
>>> Assegurar que a superficie esta
plana e é suficientemente durdvel para
suportar o produto.

A gaveta para frescos esta encravada.

+ Os produtos alimentares podem estar
em contacto com a secgao superior da
gaveta. >>> Reorganizar os produtos
alimentares na gaveta.

Temperatura na superficie do produto.

+ Entre as duas portas, nos painéis laterais
e na zona da grelha traseira pode ser
observada uma temperatura elevada
enquanto o produto estiver em
funcionamento. Isto é normal e ndo exige
assisténcia.

O ventilador continua a funcionar

quando a porta é aberta.

+ O ventilador pode continua a funcionar
quando a porta do congelador é aberta.

ADVERTENCIA: Se o problema
persistir apos ter seguido as
instrugdes nesta secgao, contactar
o seu vendedor ou um Servigo
Autorizado. Nao tentar reparar o

produto. Isto é normal.

ISENGAO DE RESPONSABILIDADE /ADVERTENCIA

Algumas falhas (simples) podem ser
tratadas de forma adequada pelo utilizador
final sem que surja qualquer problema de
segurancga ou de utilizagado ndo segura,
desde que as mesmas sejam solucionadas
dentro dos limites e de acordo com as
seguintes instrugdes (consultar a secgao
“Reparagao Auténoma”.

Portanto, exceto se contrariamente
autorizado na secgao “Reparagao
Auténoma” abaixo, as reparagdes devem
ser realizadas por profissionais
reparadores registados de modo a evitar
problemas de seguranga. Um reparador
profissional registado é um reparador
profissional a quem o fabricante concedeu
acesso as instrugdes e a lista de pegas de
substituicdo deste produto de acordo com
os métodos descritos na lei nos termos da
Diretiva 2009/125/CE.

No entanto, apenas o agente de
reparacao (ou seja, os reparadores
profissionais autorizados) com quem
pode entrar em contacto através do
numero de telefone fornecido no manual
do utilizador/cartao da garantia ou
através do seu revendedor autorizado
que pode fornecer servicos de acordo
com os termos de garantia. Portanto,
deve estar ciente de que as reparacoes
feitas por reparadores profissionais (que
nao estejam autorizados pela )Beko
anulam a garantia.

Reparacao Auténoma

A reparagao autonoma pode ser feita pelo
utilizador final no que se refere as
seguintes pegas de substituigao: pegas da
porta, dobradiga da porta, tabuleiros,
cestos e vedantes da porta (também esta
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disponivel uma lista atualizada
support.beko.com desde 1 de margo de
2021).

Além disso, para garantir a seguranga do
produto e evitar o risco de lesdes graves, a
reparagao autonoma referida deve ser feita
seguindo as instrugdes do manual do
utilizador para reparagdo auténoma ou as
que estdo disponiveis em
support.beko.com . Para sua seguranga,
deve desligar o produto antes de tentar
fazer qualquer reparagdo auténoma.

As reparag0es e tentativas de reparagao
feitas pelos utilizadores finais de pegas
ndo incluidas na referida lista e/ou ndo
seguindo as instrugdes nos manuais do
utilizador relativamente a mesma ou que
se encontram disponiveis em
support.beko.com, podem levantar
questdes de seguranga nao atribuiveis a
Beko, e anulardo a garantia do produto.
Portanto, é altamente recomendavel que os
utilizadores finais evitem tentar realizar
reparagdes que ndo se enquadrem na lista
mencionada de pecgas de substituicdo, e
nesse caso deverdo contactar com
reparadores profissionais autorizados ou
reparadores profissionais registados. Por
outro lado, as referidas tentativas por parte
dos utilizadores finais podem provocar
problemas de segurancga e danificar o
produto e, subsequentemente, provocar
incéndio, inundagao, eletrocusséo e
ferimentos graves.

A titulo de exemplo, mas néo limitado a, as
seguintes reparagdes devem ser realizadas
por reparadores profissionais autorizados
ou reparadores profissionais registados:
compressor, circuito de refrigeragao, placa
principal, placa do inversor, placa do visor,
etc.

O fabricante/vendedor ndo pode ser
responsabilizado em nenhumas
circunstancias em que os utilizadores
finais ndo cumpram com o acima referido.
A disponibilidade de pecas de substituicdo
do frigorifico que comprou é de 10 anos.
Durante este periodo, as pegas de

substituicdo originais estarao disponiveis
para o funcionamento correto do
frigorifico.

A duragd@o minima da garantia do frigorifico
que adquiriu é de 24 meses.

Este produto esta equipado uma fonte de
iluminagé@o com a classe energética “G”.

A fonte de iluminagao neste produto serd
somente substituida por um reparador
profissional.
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Pred uporabo prosimo preberite ta priro¢nik!

Dragi uporabnik

Prosimo, da pred uporabo izdelka preberete ta priro¢nik.

Zahvaljujemo se vam za izbiro tega izdelka Beko. Radi bi, da dosezete optimalno
ucCinkovitost tega visokokakovostnega izdelka, ki je bil izdelan z najsodobnejso tehnologijo.
Ce Zelite to narediti, pred uporabo izdelka natan&no preberite ta priroénik in vso drugo
dokumentacijo, ki ste jo dobili, in ga hranite kot referenco.

Upostevajte vse informacije in opozorila v uporabniskem priro¢niku. Tako boste zasc¢itili
sebe in svoj izdelek pred nevarnostmi, ki se lahko pojavijo.

Shranite uporabniski priroénik. Ce to enoto daste nekomu drugemu, vkljugite e ta
prirocnik.

V priro¢niku so uporabljeni naslednji simboli:

Nevarnost, ki lahko povzroci smrt ali poskodbe.

@ Pomembne informacije ali koristni nasveti o delovanju.
Preberite uporabniski priro¢nik.

f Gorljiv material, opozorilo pred nevarnostjo pozara.

OBVESTILO Nevarnost, ki lahko povzroc¢i materialno Skodo na izdelku ali njegovi okolici

e
E N E H G * &= Podatke o modelu, ki so shranjeni v zbirki podatkov o

izdelku, lahko najdete tako, da vnesete naslednje
spletno mesto in poiscete vas identifikator modela (¥),
ki ga najdete na energijski nalepki.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (%)
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A 1 Varnostna navodila

+ Ta razdelek vkljucuje
varnostna navodila, ki so
potrebna za preprecevanje

nevarnosti telesnih poskodb ali

materialne skode.

* NasSe podjetje ne prevzema
odgovornosti za skodo, ki
lahko nastane ob
neupostevanju teh navodil.

Montazo in popravila naj vedno

A izvaja proizvajalec, pooblasceni
servis ali oseba, ki jo bo imenovalo
podjetje uvoznika.

Uporabljajte samo originalne
A nadomestne dele in dodatke.

Ne popravljajte ali zamenijajte
A nobene komponente izdelka, razen

Ce je to jasno navedeno v

uporabniskem priro¢niku.

Na izdelku ne izvajajte nobenih
A sprememb.

A1.1 Namen uporabe

*+ Ta izdelek ni primeren za
komercialno uporabo in se ne
sme uporabljati za namene, ki
niso predvideni.

* Taizdelek je namenjen za
uporabo v notranjih prostorih,
kot so gospodinjstva in
podobno.

Na primer,;

v kuhinjah za zaposlene v
trgovinah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih,

v kmeckih hisah,

v enotah hotelov, motelov ali

drugih pocivalis¢, ki jih

uporabljajo stranke,

v hostlih ali podobnih okoljih,

pri cateringu in v podobnih

okoljih, kjer ne gre za
neposredno prodajo.

* Taizdelek se ne sme
uporabljati v odprtih ali zaprtih
zunanjih okoljih, kot so plovila,
avtodomi, balkoni ali terase.
Izpostavljanje izdelka dezju,
shegu, soncni svetlobi in vetru
lahko povzroci nevarnost
pozara.

1.2 Varnost otrok,
ranljivih oseb in
hisnih ljubljenckov

+ Ta izdelek lahko uporabljajo
otroci, stari 8 let in vec, ter
osebe z nerazvitimi fizicnimi,
senzoricnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusenj in
znanja, e so pod nadzorom ali
Ce so prejeli navodila glede
varne uporabe aparata in
vklju€enih nevarnosti.
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+ Otroci med 3. in 8. letom
starosti lahko dajejo in jemljejo
hrano v/iz hladilnega izdelka.

+ Elektri¢ni izdelki so nevarni za
otroke in hisne ljubljencke.
Otroci in hisni ljubljencki se ne
smejo igrati z izdelkom, plezati
nanj ali vstopati vanj.

- CisGenja in uporabniskega
vzdrzevanja naj ne izvajajo
otroci, razen Ce jih nekdo
nadzoruje.

+ Embalazni material hranite
izven dosega otrok. Nevarnost
poskodb in zadusitve.

Preden zavrzZete stare izdelke, ki

jih ne boste ve¢ uporabljali:

1. lzvlecite napajalni kabel iz

omrezne vticnice.

2. Prerezite napajalni kabel in
ga skupaj z vticem odstranite
iz naprave.

3. Ne odstranjujte regalov in
predalov iz izdelka, da
otrokom preprecite vstop v
aparat.

4. Odstranite vrata.

5. lzdelek shranite tako, da se
ne bo prevrnil.

6. Ne dovolite, da bi se otroci
igrali z odpadnim izdelkom.

* Izdelka ne zavrzite tako, da ga
vrzete v ogenj. Nevarnost
eksplozije.

« Ce je na vratih izdelka na voljo
kljuCavnica, hranite klju¢ izven
dosega otrok.

Am Elektriéna varnost

* lzdelek ne sme biti prikljucen v
vticnico med namestitvijo,
vzdrzevanjem, CiS¢enjem,
popravilom in transportom.

- Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga sme zamenjati
samo pooblasceni servis, da
se izognete morebitnim
tveganjem.

* Napajalnega kabla ne vtikajte
pod izdelek ali na zadnji del
izdelka. Na napajalni kabel ne
postavljajte tezkih predmetov.
Napajalni kabel ne sme biti
upognjen, stisnjen in ne sme
priti v stik z virom toplote.

+ Za delovanje izdelka ne
uporabljajte podaljska,
vecnamenskega vtica ali
adapterja.

* Prenosni veChamenski vtici ali
prenosni napajalniki se lahko
pregrejejo in povzrocijo pozar.
Zato za izdelkom ali v njegovi
bliZini ne imejte prenosnih
virov napajanja z ve¢
vti¢nicami.

* Ne priklapljajte napajalnega
kabla izdelka v ohlapno ali
poskodovano vti¢nico. Te vrste
povezav se lahko pregrejejo in
povzrocCijo pozar.

+ Vti¢ mora biti lahko dostopen.
Ce to ni mogoce, mora biti na
elektricni napeljavi na voljo
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mehanizem, ki ustreza elektro
zakonodaiji in ki odklopi vse
sponke od omreZja (varovalka,
stikalo, glavno stikalo itd.).

* Ne dotikajte se vti¢a z mokrimi
rokami.

* Ko izklapljate aparat, ne drzite
napajalnega kabla, temvec¢
vtic.

A1 .4 Varnost rokovanja

* Pred prenasanjem izdelka
odklopite aparat iz vticnice.

« Taizdelek je tezek, zato ga ne
premikajte sami. Ce izdelek
pade na vas, vas lahko
poskoduje. Izdelka med
transportom ne izpostavljajte
udarcem ali padcem.

+ Vedno zaprite vrata in izdelka
med transportom ne drzite za
vrata.

+ Pazite, da med premikanjem
izdelka ne poskodujete
hladilnega sistema in cevi. Ce
so cevi poskodovane, ne
uporabljajte izdelka in se
obrnite na pooblasceni servis.

A1 .5 Varnost namestitve

+ Za namestitev izdelka se
obrnite na pooblasceni servis.
Za pripravo izdelka za uporabo
si oglejte informacije v
uporabniskem priroCniku in se
prepricajte, da sta elektricna in
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vodovodna napeljava ustrezna.
Ce ne, poklicite kvalificiranega
elektricarja in vodovodarja, da
po potrebi uredita napeljave.
Ce tega ne storite, lahko pride
do elektricnega udara, pozara,
tezav z izdelkom ali poskodb.
Izdelek je zasnovan za
uporabo na obmocjih pod
2000 metrov nadmorske
visine.

Pred namestitvijo preverite, ali
je izdelek poskodovan. Ce je
izdelek poskodovan, ga ne
namescajte.

Med namestitvijo,
vzdrzevanjem in popravilom
izdelka vedno uporabljajte
osebno zasc¢itno opremo
(rokavice itd.). Nevarnost
telesnih poskodb!

Postavite izdelek na Cisto,
ravno in trdo povrsino ter ga
izravnajte z nastavljivimi
nogami (z vrtenjem sprednjih
nog v desno ali levo). V
nasprotnem primeru se lahko
hladilnik prevrne in povzroci
telesne poskodbe.

Izdelek je treba namestiti v
suhem in prezracenem okolju.
Pod izdelkom ne sme biti
preprog, tekacev ali podobnih
prekrival. To lahko povzroci
nevarnost pozara zaradi
nezadostnega prezraCevanja.



* Ne blokirajte ali prekrivajte
prezracevalnih odprtin. V
nasprotnem primeru se poraba
energije poveca in vas izdelek
se lahko poskoduije.

* Pri namescanju izdelka se
prepriCajte, da napajalni kabel
ni poskodovan ali stisnjen.

* Izdelek ne sme biti prikljucen
na napajalne sisteme, kot je
soncna energija. V nasprotnem
primeru se lahko vas izdelek
poskoduje zaradi nenadnih
sprememb napetosti!

+ Vec hladilnega sredstva kot
vsebuje hladilnik, vecji mora
biti prostor za namestitev. V
zelo majhnih prostorih lahko v
primeru uhajanja plina iz
hladilnega sistema nastane
vnetljiva mesanica plina in
zraka. Za vsakih 8 gramov
hladilnega sredstva se zahteva
najmanj 1 m3 prostornine.
Koli¢ina hladilnega sredstva v
aparatu je navedena na tipski
ploscici.

* Mesto namestitve izdelka ne
sme biti izpostavljeno
neposredni soncni svetlobi in
ne sme biti v blizini vira
toplote, kot so peci, radiatorji
itd. Ce ne morete prepregiti
namestitve izdelka v blizini vira
toplote, uporabite ustrezno
izolacijsko plosco in

SL/85

zagotovite, da je najmanjsa
razdalja do vira toplote enaka
kot navedena spodaj:

- Vsaj 30 cm stran od virov
toplote, kot so Stedilniki,
pecice, grelniki in grelniki
itd.,

- In vsaj 5 cm stran od
elektricnih pecic.

 Vas izdelek ima zascitni razred

* lzdelek prikljucite v ozemljeno

vti¢nico, ki je v skladu z
vrednostmi napetosti, toka in
frekvence, navedenimi na
nalepki tipa. Vti¢nica mora
imeti varovalko 10A — 16A.
Nase podjetje ne prevzema
odgovornosti za kakrsno koli
Skodo zaradi uporabe brez
ozemljitve in elektricnega
prikljucka v skladu z lokalnimi
in drzavnimi predpisi.

+ Med namestitvijo je treba

napajalni kabel izdelka
izkljucCiti. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost
elektricnega udara in telesnih
poskodb.

* Ne prikljucujte napajalnega

kabla izdelka v ohlapne,
premaknjene, zlomljene,
umazane, zaoljene vticnice,
kjer obstaja nevarnost stika z
vodo. Te vrste povezav se
lahko pregrejejo in povzrocijo
pozar.



+ Napajalni kabel in cevi (Ce
obstajajo) izdelka postavite
tako, da ne bodo povzrocali
nevarnosti, da bi se ob njih
spotaknili.

* Vdor vlage in tekocCine v dele
pod napetostjo ali v napajalni
kabel lahko povzroci kratek
stik. Zato izdelka ne
uporabljajte v vlaznih okoljih ali
na obmogjih, kjer bi lahko
skropila voda (npr. garaza,
pralnica itd.). Ce je hladilnik
zmocen z vodo, ga izkljucite iz
elektricnega omrezja in se
obrnite na pooblascen servis.

+ Hladilnika nikoli ne prikljucujte
na naprave za varCevanje z
energijo. Ti sistemi so sSkodljivi
za aparat.

* Pri odstranjevanju pokrova
elektronske plosce in zadnjega
pokrova kompresorja (Ce je
namescen) obstaja nevarnost
stika z elektri¢nimi deli. Ne
odstranite pokrova elektronske
plosce in zadnjega pokrova
kompresorja (Ce je namescen).
Obstaja nevarnost smrti zaradi
elektricnega udara!

A1 .6 Varnost delovanja

* Na izdelku nikoli ne
uporabljajte kemicnih topil. Te
snovi lahko povzrocijo
nevarnost eksplozije.

* V primeru okvare izdelka, ga
izklopite in ne uporabljajte,
dokler ga ne popravi
pooblasceni servis. Obstaja
nevarnost elektricnega udaral

* Na izdelek ali v njegovo blizino
ne postavljajte virov ognja
(npr. sveg, cigaret itd.).

* Ne vzpenjajte se na izdelek.
Nevarnost padca in telesnih
poskodb!

* Ne povzrocajte poskodb cevi
hladilnega sistema z ostrimi ali
konic¢astimi orodji. Hladilno
sredstvo, ki prsi v primeru
prebadanja plinskih cevi,
podaljskov cevi ali zgornjih
povrsinskih premazov, lahko
povzroCi drazenje koze in
poskodbe oci.

* Ne postavljajte in ne
uporabljajte elektri¢nih naprav
v hladilniku/zamrzovalniku,
razen Ce tako svetuje
proizvajalec.

* Ne zagozdite nobenega dela
rok ali telesa med premicne
dele v aparatu. Pazite, da ne
zagozdite prstov med hladilnik
in njegova vrata. Bodite
previdni pri odpiranju ali
zapiranju vrat, ¢e so v blizini
otroci.
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* Ne dajajte sladoleda, ledenih
kock ali zamrznjene hrane v
usta takoj po odstranitvi iz
zamrzovalnika. Nevarnost
ozeblin!

Z mokrimi rokami se ne
dotikajte notranjih sten,
kovinskih delov zamrzovalnika
ali hrane v zamrzovalniku.
Nevarnost ozeblin!

V zamrzovalni del ne
postavljajte plocevink z
gaziranimi pijacami ali
plocevink in steklenic, v katerih
so tekocine, ki lahko zmrznejo.
Plocevinke ali steklenice lahko
raznese. Nevarnost telesnih
poskodb in materialne skode!
V blizini hladilnika ne
uporabljajte ali shranjujte
snovi, obcutljivih na
temperaturo, kot so vnetljiva
razprsila, vnetljivi predmeti,
suhi led ali druga kemicna
sredstva. Nevarnost pozara in
eksplozije!

V izdelku ne shranjujte
eksplozivnih materialov, kot so
aerosolne plocevinke z
vnetljivimi materiali.

Na izdelek ne postavljajte
plocevink s tekocCino v odprtem
stanju. Skropljenje vode po
elektricnem delu lahko
povzroCi elektri¢ni udar ali
pozar.
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Ta izdelek ni namenjen
shranjevanju in hlajenju zdravil,
krvne plazme, laboratorijskih
pripravkov ali podobnih
materialov in izdelkov, ki so
predmet direktive o
medicinskih izdelkih.

Ce se izdelek uporablja proti
predvidenemu namenu, lahko
povzroCi poskodbe ali
poslabsanje izdelkov, ki so v
njem.

Ce je hladilnik opremljen z
modro lucko, ne glejte v to
lucko z opti¢nimi napravami.
Ne glejte dlje casa neposredno
v UV/LED-lucko. Ultravijolicni
zarki lahko povzrocijo
naprezanje ocCi.

Izdelka ne napolnite s koli¢ino
vsebine, ki presega njegovo
zmogljivost. Ce vsebina
hladilnika pade, ko odprete
vrata, lahko pride do poskodb
ali Skode. Podobne tezave se
lahko pojavijo tudi, ¢e na
izdelek postavite predmet.
PrepriCajte se, da ste s tal
odstranili morebiten led ali
vodo, da preprecite telesne
poskodbe.

Mesta regalov/stojal za
steklenice na vratih hladilnika
spreminjajte le, ko so regali
prazni. Nevarnost poskodb!



* Na izdelek ne postavljajte
predmetov, ki bi lahko padli/se
prevrnili. Ti predmeti lahko
padejo med odpiranjem ali
zapiranjem vrat ter povzrocijo
telesne poskodbe in/ali
materialno skodo.

* Ne udarjajte po steklenih
povrsinah oz. ne pritiskajte
premocno na njih. Razbito
steklo lahko povzroci telesne
poskodbe in/ali materialno
Skodo.

+ Hladilni sistem v vasem
izdelku vsebuje hladilno
sredstvo R600a. Vrsta
hladilnega sredstva,
uporabljenega v izdelku, je
navedena na tipski nalepki. Ta
plin je vnetljiv. Pazite, da med
uporabo aparata ne
poskodujete hladilnega
sistema in cevi. V primeru
poskodb na ceveh:

1. ne dotikajte se izdelka ali

napajalnega kabla.

2. izdelek hranite stran od
moznih virov ognja, ki lahko
povzrocCijo pozar.

3. prezracite prostor, kjer je
izdelek. ne uporabljajte
ventilatorja.

4. obrnite se na pooblasceni
servis.

Ce je izdelek poskodovan in
opazite uhajanje plina, se
izogibajte plinu. Plin lahko ob
stiku s kozo povzroci ozebline.
Preden zavrzete stare izdelke, ki
jih ne boste vec uporabljali:

1. Odklopite napajalni kabel iz
elektricne vticnice.

2. Prerezite napajalni kabel in
ga skupaj z vticem odstranite
iz naprave.

3. Ne odstranjujte regalov in

predalov iz izdelka, da

otrokom preprecite vstop v

aparat.

Odstranite vrata.

Izdelek shranite tako, da se

ne bo prevrnil.

6. Ne dovolite, da bi se otroci
igrali z odpadnim izdelkom.

* lzdelka ne odstranjujte s

seziganjem. Nevarnost
eksplozije.

« Ce je na vratih izdelka na voljo

kljucavnica, hranite kljuc izven
dosega otrok.

oa s

1.7 Varnost
shranjevanja hrane

Bodite pozorni na naslednja

opozorila, da preprecite

kvarjenje hrane:

- Ce pustite vrata odprta dlje
casa, se lahko temperatura v
notranjosti izdelka dvigne.

SL/88



+ Redno Cistite dostopne
drenazne sisteme, ki so v stiku
z zivili.

Ocistite rezervoarje za vodo, ki
niso bili uporabljeni 48 ur, in
vodovodne sisteme, ki niso bili
uporabljeni vec kot 5 dni.
Surovo meso in ribje izdelke
hranite v ustreznih predelih
znotraj izdelka. Tako ne
kapljajo na druga zivila in ne
pride v stik z njimi.
Zamrzovalni deli z dvema
zvezdicama se uporabljajo za
shranjevanje prednapolnjenih
zivil, izdelavo in shranjevanje
ledu in sladoleda.

Predeli z eno, dvema in tremi
zvezdicami niso primerni za
zamrzovanje svezih zivil.

Ce je bil hladilni izdelek dlje
Casa prazen, ga izklopite,
odmrznite, oCistite in posusite
izdelek, da zascitite ohisje
izdelka.

1.8 Varnost
vzdrzevanja in
CiS¢enja

* Pred Cis€enjem ali zaCetkom

vzdrzevalnih del hladilnik

izkljuCite iz elektricnega
omrezja.

* Ne vlecite za rocaj vrat, Ce
boste izdelek premikali zaradi
CiS¢enja. Rocaj lahko povzroci
poskodbe, Ce ga vileCete
premocno.

+ Pod hladilnik ne postavljajte
rok itd. Lahko pride do
zagozditve ali kateri koli oster
rob lahko povzroci telesne
poskodbe.

* |Izdelka ne Cistite z brizganjem
ali polivanjem vode po izdelku
in notranjosti izdelka. Obstaja
nevarnost elektricnega udara
ali pozara.
uporabljajte ostrih in
abrazivnih orodij ali
gospodinjskih Cistil,
detergentov, plina, bencina,
razredcila, alkohola, lakov in

podobnih snovi. Uporabljajte le

sredstva za CiSCenje in
vzdrzevanije, ki niso Skodljiva
za zivila v izdelku.

« Za CisCenje izdelka in

odmrzovanije ledu v njem nikoli

ne uporabljajte pare ali

parjenih cistil. Para pride v stik

z zivimi obmogji v vasem
hladilniku in povzroci kratek
stik ali elektri¢ni udar.

+ Za pospesitev odmrzovanja ne

uporabljajte nobenih
mehanskih orodij ali drugih
orodij razen priporocil
proizvajalca.
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* Pazite, da voda ne pride v
blizino prezracevalnih odprtin,
elektronskih vezij ali osvetlitve
izdelka.

+ S Cisto, suho krpo obriSite prah
ali tujke na konicah vtiCev. Za
CiSCenje vtica ne uporabljajte
mokrega ali vlaznega kosa
krpe. V nasprotnem primeru
lahko pride do pozara ali
elektricnega udara.

A1 .9 Odstranjevanje
starega izdelka

Pri odstranjevanju starega
izdelka upostevajte spodnja
navodila:

2 Okoljevarstvena navodila

- Ce ima izdelek vratno
klju¢avnico, jo onesposobite,
da preprecite, da bi se otroci
po nesreci zaklenili v izdelek.

« Stik s hladilnim sredstvom je
skodljiv za oci. Med
odstranjevanjem izdelka ne
poskodujte nobenega dela
hladilnega sistema.

« Ce kompresorsko olje
zauzijete ali vstopi v dihalne
poti, je to lahko smrtno
nevarno.

« Hladilni sistem vasega izdelka
vsebuje plin R6004a, kot je
navedeno na tipski nalepki. Ta
plin je vnetljiv. 1zdelka ne
odstranjujte s seziganjem.
Nevarnost eksplozije!

2.1 Skladnost z direktivo o OEEO in
odstranjevanje izrabljenega
izdelka

Ta naprava je skladna z
direktivo EU WEEE (2012/19/
EU). Ta izdelek nosi oznako
klasifikacije za odpadno
elektricno in elektronsko
L opremo (WEEE).
Ta oznaka pomeni, da tega izdelka ne
smete odstranjevati skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki. Izrabljeno napravo
je treba odvreci na uradno zbirno mesto za
recikliranje elektri¢nih in elektronskih
naprav. Za informacije o takem zbirne
mestu se obrnite na vase lokalne uprave ali
prodajalca, kjer je bil izdelek kupljen. Vsako
gospodinjstvo igra pomembno vlogo pri
ravnanju z in recikliranju starih

gospodinjskih aparatov. Pravilno
odstranjevanije izrabljenih izdelkov pomaga
preprecCevati negativne posledice za okolje
in ¢lovesko zdravje.

Skladnost z direktivo RoHS

Izdelek, ki ste ga kupili, je skladen z
direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne
vsebuje Skodljivih in prepovedanih snovi,
navedenih v direktivi.
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Informacije o embalazi
@ Embalazni materiali izdelka so

izdelani iz materialov, ki jih je
mogoce reciklirati, v skladu z
nacionalnimi predpisi o okolju. Ne
odlagajte embalaznih materialov

skupaj z gospodinjskimi ali drugimi

odpadki. Peljite jih v zbirne centre
za embalazo, pooblasCene s stran
lokalne uprave.

3 Vas hladilnik

N o wo=

O

12 <

11 «

10

A

©
A

A A

»
A

Prostor za jajca
Nastavljive police
Nastavljive sprednje noge

* Oddelek za vzdrzevanje svezine
hrane
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* Polica za steklenice
Nastavljive police na vratih
Prostor za ohranjanje svezine
* Hladilni predal

Nastavljive police
* LucCka za osvetlitev




*Izbirno: Stevilke v tem priro&niku so
shematicne in se morebiti ne bodo
popolnoma ujemale z va$o napravo. Ce vas
izdelek ne vsebuje ustreznih deloy, se
podatki nanasajo na druge modele.

4 Namestitev

Najprej preberite poglavje
“Varnostna navodila”

4.1 Ustrezno mesto za namestitev

Za namestitev izdelka se obrnite na
pooblasceni servis. Za pripravo izdelka za
namestitev si oglejte informacije v
uporabniskem priro¢niku in se prepriCajte,
da sta elektricna in vodovodna napeljava
ustrezna. Ce ne, pokligite kvalificiranega
elektricarja in vodovodarja, da po potrebi
uredita napeljave.

OPOZORILO:
Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti za kakrsne koli
poskodbe zaradi izvedenih del
nepooblaséenih oseb.

OPOZORILO:

A Med namestitvijo je treba napajalni
kabel izdelka izkljuciti. V
nasprotnem primeru lahko pride do
smrti ali resnih poskodb!

+ lzdelka ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi ali vlaznemu okolju.

+ Za ucinkovito delovanje tega izdelka je
potrebno zadostno kroZenje zraka. Ce bo
izdelek namescen v niso, pustite vsaj 5
cm prostora med izdelkom ter stropom,
zadnjo steno in stranskima stenama.

+ Preverite, ali je namescen zascitni del za
odmik od zadnje stene (Ce je prilozen
izdelku).

« Ce del ni na voljo ali pa je izgubljen
oziroma uniCen, namestite izdelek tako,
da je z zadnjo stranjo od stene prostora
oddaljen vsaj 5 cm. Odmik na zadnji
strani je pomemben za ucinkovito
delovanje izdelka.

4.2 Elektriéno napajanje

Kot priklju¢ek za napajanje ne
A uporabljajte podaljskov ali
razdelilnikov.

OPOZORILO:

A Ce je okvir vrat preozek za
prenasanje naprav skozenj,
odstranite vrata in obrnite napravo
postrani, in e to ne deluje, se
obrnite na pooblas¢enega
serviserja.

Poskodovani napajalni kabel mora
zamenjati pooblasceni servis.

Pri namesc¢anju dveh hladilnikov
@ drugega ob drugim, pustite razdaljo

vsaj 4 cm med obema.

+ lzdelek postavite na ravno povrsino, da
se izognete tresljajem.

+ Napravo postavite vsaj 30 cm stran od
grelca, Stedilnika in podobnih virov
toplote in vsaj 5 cm stran od elektricne
pecice.

+ Nase podjetje ne prevzema odgovornosti
za morebitno Skodo nastalo zaradi
uporabe brez ozemljitve in povezavo z
elektricnim napajanjem v skladu z
nacionalnimi predpisi.

+ Po namestitvi mora biti vtiC napajalnega
kabla lahko dostopen.

+ Med stensko vti¢nico in hladilnikom ne
uporabljajte ve¢skupinskega vtica s
podaljSkom ali brez njega.
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4.3 Prilagoditev nogic

Ce izdelek ni uravnan, nastavite sprednje 4.4 Namestitev hladilnika in
nastavljivi nogice z vrtenjem v desno ali zamrzovalnika drug ob drugem
levo.

Ce sta zamrzovalnik in hladilnik nameséena
drug ob drugem, ju je treba namestiti tako,
da je zamrzovalnik (1) na levi strani, SL

hladilnik (2) pa na desni. Da bi preprecili
l t tezave z znojenjem, ki se lahko pojavijo

med izdelki, so na levi strani hladilnika

namesceni elementi proti kondenzaciji.

Zamrzovalnik Hladilnik (2)

4.5 Opozorilo pred vroc¢o povrsino visokim tlakom in na stranicah povzrogi

Stranice izdelka so opremljene s hladilnimi vroce povrsine. To.Je normalno nne
cevmi za izboljSanje hladilnega sistema. zqhteva servisiranja. Bgdlte previdni pri
Skozi te povrsine lahko tece tekocina pod stiku s temi povrSinami.

5 Priprava

Najprej preberite poglavje
“Varnostna navodila”
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5.1 Kako varcevati z energijo

sistem za varCevanje z energijo je
skodljivo, saj lahko poskoduje
napravo.

f Prikljucitev naprave na elektronski

+ Ta hladilni aparat ni namenjen za
uporabo kot vgradni aparat.

+ Vrata hladilnika ne drzite dlje ¢asa
odprta.

+ Ne postavljajte tople hrane ali pijace v
hladilnik.

+ Ne napolnite preve¢ hladilnika, kar
zaustavlja notraniji pretok zraka in
zmanj$a hladilno moc.

- Cesovrata zaprta, vroc in vlazen zrak ne
bo prodrl neposredno v vas izdelek, na ta
nacin se vas izdelek sam optimizira v
pogojih, ki zadoScajo za zascito vase
hrane. Funkcije in sestavni deli, kot so
kompresor, ventilator, grelec,
odtaljevanije, osvetlitev, zaslon in tako
naprej, bodo delovali v skladu s
potrebami po minimalni porabi energije
pod temi pogoji.

+ Ce je na voljo ve¢ moznosti, morajo biti
steklene police namescene tako, da
odprtine za zrak v zadnji steni niso
blokirane in da po moznosti ostanejo pod
stekleno polico. Ta kombinacija lahko
pomaga izboljSati razporeditev zraka in
energetsko ucinkovitost.

+ Mocno priporo¢amo uporabo spodnjega
predala za shranjevanje.

+ Da zagotovite varCevanje z energijo in
zascitite hrano v boljsih pogojih
shranjevanja, hrano shranjujte v
hladnejsih predalih hladilnika.

5.2 Prva uporaba

Pred uporabo vasega hladilnika se
prepriCajte, da so opravljene potrebne
priprave v skladu z navodili v razdelkih
"Varnostna in okoljska navodila" in
"Namestitev".

+ lzdelek naj deluje 6 ur brez hrane v njem

in medtem ne odpirajte vrat, razen Ce je
to nujno potrebno.

+ Sprememba temperature, ki jo povzrocCi

odpiranje in zapiranje vrat med uporabo
izdelka, lahko obicajno povzroci
kondenzacijo na policah vrat/ohisja in
steklovine v izdelku.

Ko je kompresor vklopljen, se sliSi
zvok. Normalno je, da izdelek
povzroca hrup, tudi ¢e kompresor
ne deluje, saj sta tekocina in plin
lahko stisnjena v hladilnem
sistemu.

Obicajno je, da so spredniji robovi

@ hladilnika topli. Ta obmocja so
zasnovana, da se segrejejo, saj se s
tem prepreci kondenzacija.

Pri nekaterih modelih se
@ indikatorska plos¢a samodejno
izklopi 1 minuto po zaprtju vrat.

Ponovno se aktivira, ko se vrata
odprejo ali ko pritisnete kateri koli

gumb.

5.3 Klimatski razred in definicije
Prosimo, glejte klimatski razred na tipski

tablici vase naprave. Ena od naslednjih

informacij velja za vaso napravo glede na

klimatski razred.

+ SN: Dolgoro¢no zmerno podnebje: Ta
hladilna naprava je zasnovana za
uporabo pri temperaturah okolja med 10
°Cin32°C.

+ N: Zmerno podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 32 °C.

+ ST: Subtropsko podnebje: Ta hladilna
naprava je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 38 °C.

+ T: Tropsko podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 43 °C.
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6 Uporaba izdelka

”|

“Varnostna navodila”!

f Najprej preberite poglavje

+ Taizdelek ni primeren za zamrzovanje
hrane.

« Za pospeSitev odmrzovanja ne
uporabljajte nobenih mehanskih orodij ali
drugih orodij razen priporocil
proizvajalca.

+ Kot oporo ali stopnico ne uporabljajte
delov hladilnika, kot so vrata ali predali.
To lahko povzroci prevrnitev izdelka ali
poskodbo njegovih delov.

+ lzdelek se uporablja samo za
shranjevanje zivil.

+ lzklopite ventil za vodo, ¢e vas ne bo
nekaj casa doma (npr. ste na dopustu) in
dlje ¢asa ne boste uporabljali ledomata
ali razprsilnika vode. V nasprotnem
primeru lahko pride do puscanja vode.

Odklop izdelka
+ Ce izdelka dlje Gasa ne boste uporabljali,
ga izkljucCite iz vticnice.

+ Spraznite hrano, da preprecite vonjave,

+ Pocakajte, da se led stopi, ocistite
notranjost in pustite, da se posusi, vrata
pa pustite odprta, da ne poskodujete
plastike notranjosti karoserije.
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7 Uporaba vase naprave

7.1 Nadzorna plosc¢a izdelka

vV Vv V¥V
3 2 1

1 Funkcija IZKLOP hladilnega prostora 2 Indikator stanja napake
(Pocitnice)

3 Tipka za nastavitev temperature
hladilnega prostora

Najprej preberite pog]avje 1. Tipka za funkcijo IZKLOP hladilnega
A »Varnostna navodilac. prostora (Poéitnice) >|<_i|3“
Zvocéne in vizualne funkcije plos¢adi Pritisnite tipko za 3 sekunde, da aktivirate
prikazovalnika bodo v pomoc pri uporabi funkcijo pocitnice. Aktiviran je nacin
hladilnika. pocitnic in LED tipke sveti. Hladilni prostor
*Izbirno: Prikazane funkcije so neobvezne, ~ ne opravlja funkcije aktivnega hlajenja. Ce
funkcije na indikatorski ploséi vasega aktivirate to funkcijo, ne smete hraniti hrane
aparata se lahko razlikujejo po obliki in v hladilnem prostoru. Za preklic te funkcije
lokaciji. znova pritisnite in drzite tipko za 3 sekunde.
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2. Kazalnik stanja napak!

Ta kazalnik mora biti aktiven, kadar
hladilnik ne more primerno hladiti ali v
primeru napake senzorja. Ko v zamrzovalni
prostor naloZite toplo hrano ali dlje ¢asa
drzite vrata odprta, se lahko prikaze klicaj.
To ni napaka, to opozorilo se odstrani, ko
se hrana ohladi ali Ce pritisnete na
katerokoli tipko.

3. Tipka za nastavitev temperature

hladilnega prostora ol

Omogoca nastavitev temperature
hladilnega prostora. S pritiskom na to tipko
bo temperatura hladilnega prostora
nastavljenana 8, 6, 4,in 2 °C.

7.2 Shranjevanje hrane v hladilnem predelu

« Temperature predelka se izrazito
dvignejo, Ce se vrata predelka pogosto
odpirajo in zapirajo ter ostanejo odprta
dlje ¢asa, kar lahko skrajsa zZivljenjsko
dobo hrane in povzro¢i, da se hrana
pokvari.

+ Da ne pride do sprememb vonja in okusa,
Zivila shranjujte v zaprtih posodah.

+ V hladilniku ne shranjujte preve¢ hrane.
Da bi dosegli boljse in enakomerno
hlajenje, postavite Zivila loCeno tako, da
lahko skozi njih uhaja hladen zrak.

+ Zagotovite pretok zraka tako, da pustite
prostor med hrano in notranjo steno. Ce
hrano prislonite na zadnjo steno, lahko
zmrzne.

+ Kuhane tople jedi segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
hladilnik. Nato lahko mlacen obrok
postavite na spodnje police hladilnika.
Mlacnih obrokov ne postavljajte v blizino
zivil, ki se lahko hitro pokvarijo.

« Zamrznjeno hrano odtajajte v predalu za
svezo hrano. Tako lahko predelek za
svezo hrano ohladite z uporabo
zamrznjene hrane in prihranite energijo.

+ Shranjevanje nezrelega tropskega sadja
(manga, melone, papaje, banane,
ananasa) v hladilniku lahko pospesi
proces zorenja. To ni priporocljivo, ker bo
povzrocilo krajsi ¢as shranjevanja.
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Cebulo, gesen, ingver in druge korenovke
hranite v temnih in hladnih prostorih, ne v
hladilniku.

Ce opazite, da se je Zivilo v hladilniku
pokvarilo, ga zavrzite in ocistite pribor, ki
je prisel v stik z njim.

Da bi jedi, kot so juhe in enolonénice, ki
se kuhajo v velikih loncih, hitro ohladili, jih
lahko postavite v hladilnik tako, da jih
razdelite v svoje plitke posode.
Nepakirane hrane ne postavljajte blizu
jajc.

Sadje in zelenjavo hranite lo¢eno in vsako
sorto shranjujte skupaj (na primer jabolka
z jabolki, korenje s korenjem)

Zeleno zelenjavo vzemite iz plasti¢ne
vrecke in jo postavite v hladilnik, potem
ko jo zavijte v papirnato brisaco ali krpo
za susenje. Ce tovrstna zivila operete,
preden jih postavite v hladilnik, jih ne
pozabite posusiti.

Ustvarite lahko vlazno okolje in
zagotovite pretok zraka tako, da sadje in
zelenjavo, ki sta nagnjena k susenju,
hranite v perforiranih ali nezatesnjenih
plasticnih vreckah.

Razen v primerih, ko so v okolju na voljo
ekstremne okoliscCine, e je vas izdelek (v
tabeli priporocenih nastavljenih
vrednosti) nastavljen na navedene
nastavljene vrednosti, zivila dlje Casa
ohranijo svojo svezino tako v predelku za
sveze izdelke kot v zamrzovalniku.



Shranjujte zivila na razli¢nih mestih glede na njihove lastnosti:

Hrana

Mesto postavitve

Jajca

Polica za vrata

Mlecni izdelki (maslo, sir)

Ce je na voljo, predal brez stopinj (za hrano za zajtrk).

Sadje, zelenjava in zelenjava

Predal za sadje-zelenjavo, prostor za ohranjanje
sveZine 0z.

Predal za vzdrzevanje sveZine hrane (Ce je na voljo)

Sveze meso, perutnina, ribe, klobase itd. Kuhana hrana

Ce je na voljo, predal brez stopinj (za hrano za zajtrk).

Pripravljena hrana, pakirani izdelki, konzervirana hrana in
kumarice

Zgornje police ali polica na vratih

Pijace, steklenice, zacimbe in prigrizki

Polica za vrata

Vstavljanje hrane

Police hladilnega dela: Zivila v loncih,
zaprte plosce in zaprte Skatle, jajca (v
Skatli)

Tabela priporo¢enih nastavljenih vrednosti

Police na vratih hladilnega dela: Majhna
in pakirana hrana ali pijaca

Prostor za ohranjanje svezine Zelenjava
in sadje

okolja pod 30 °C.

Nastavitev hladilnega |Opombe
dela
4°C To je privzeta, priporo¢ena nastavitev. Ta nastavitev je priporocljiva, ¢e je temperatura

7.3 Prostor za ohranjanje svezine

Predal za zelenjavo hladilnika je zasnovan
tako, da ohranja zelenjavo svezo tako, da
ohranja vlaznost. V ta namen se v predalu
za zelenjavo okrepi krozenje hladnega
zraka. Hranite sadje in zelenjavo v tem
predelu. Zeleno listno zelenjavo in sadje
hranite lo¢eno, da jim podaljSate zivljenje.

7.4 Tehnologije prostora za
ohranjanje svezine

Modra lucka

V sadju in zelenjavi, shranjeni v predalih
Crisper in osvetljeni z modro svetlobo, se
zaradi ucinka valovne dolZine modre
svetlobe nadaljuje proces fotosinteze, zato
se ohrani vsebnost vitaminov.

HarvestFresh

Sadje in zelenjava, shranjena v posodah,
osvetljenih s tehnologijoHarvestFresh,
ohranjata svoje vitamine dlje Casa
zahvaljujo¢ modrim, zelenim, rdecim
lu¢kam in temnim ciklom, ki simulirajo
dnevni cikel.

Ko se vtemnem obdobju
tehnologijeHarvestFresh odprejo vrata
vasega hladilnika, bo va$s hladilnik to
samodejno zaznal in za vase udobje
osvetlil posodo z eno od modrih, zelenih ali
rdecCih lu¢k. Ko zaprete vrata hladilnika, se
nadaljuje temni cikel, ki predstavlja nocni
cas dnevnega cikla.

7.5 Zaboj za mleko, hladno
shranjevanje

Hladilni predal

Hladilni predal lahko doseze nizje
temperature v hladilnem predelu. Ta predal
uporabite za delikatesne izdelke (salame,
klobase itd.) in mlecne izdelke, ki zahtevajo
hladnejSe pogoje shranjevanja, ali za meso,
pis€anca ali ribe, ki jih lahko hitro porabite.
V tem predalu ni primerno shranjevati sadja
in zelenjave.
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7.6 Obratna stran odpiranja vrat

Stran, na kateri se odpirajo vrata vasega
hladilnika, se lahko obrne glede na mesto,
kamor ga postavite. Ko to potrebuijete,
vsekakor pokli¢ite najblizji pooblasceni
servis.

7.7 Alarm za odprta vrata

Sistem alarma za odprta vrata vasega
hladilnika se lahko razlikuje glede na
model.

Razlicica 1:

Ce so vrata izdelka odprta dologen ¢as
(med 60 s in 120 s), se oglasi zvoc¢ni
opozorilni signal; lahko se prikaze tudi
vizualni opozorilni signal (utripanje
svetlobe), odvisno od modela izdelka. Ce
zaprete vrata naprave ali pritisnete gumb
na zaslonu naprave (Ce obstaja), se
opozorilni zvok izklopi.

Razlicica 2:

Ce so vrata naprave odprta dolo¢en ¢as
(med 60 s in 120 s), se oglasi alarm za
odprta vrata. Alarm za odprta vrata se
aktivira postopoma. Najprej se oglasi
zvoéno opozorilo. Ce po 4 minutah vrata $e
vedno niso zaprta, se aktivira vizualno
opozorilo (utripanje svetlobe). Alarm za
odprta vrata se za dolo¢en ¢as (med 60 s in
120 s) zakasni, Ce pritisnete katero koli
tipko na zaslonu izdelka (e obstaja). Nato
se postopek zacne znova. Ko zaprete vrata
naprave, se alarm za odprta vrata preklice.

7.8 Zlozljivo stojalo za vino

Uporabniku omogoca shranjevanje vinskih
steklenic, Ce je to potrebno. Ce zelite
uporabiti del stojala, primite plasticni del in
ga nezno povlecite navzdol. Zdaj lahko
uporabite zlozljivo stojalo za vino.

Priporocljivo je, da na zlozljivo
stojalo za vino shranite najvec 2
steklenici vina.

<mu
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Ce zelite zdruziti stojalo za vino, najprej
odstranite stekleno polico iz hladilnika.
Postavite ga na stekleno polico tako, da
potisnete plasticni del skozi spredniji in
zadnji utor, kot je prikazano na sliki. 1zdelek
bo pripravljen za uporabo z zlozljivim
stojalom za vino.

Ce Zelite odstraniti zlozZljivo polico za vino,
najprej odstranite stekleno polico iz
hladilnika. Nato primite plasticni del in ga
povlecite v katero koli smer. Izdelek lahko
zdaj po potrebi uporabljate brez zlozljivega
stojala za vino.

7.9 Zamenjava svetilke

Poklicite pooblasceni servis, ko bo
zamenjana zarnica/LED, ki se uporablja za
osvetlitev v vasem hladilniku.

Svetilk, ki jih uporabljate v tej napravi, ni
mogoce uporabiti za razsvetljavo hise.
Namen te svetilke je pomagati uporabniku
varno in udobno postaviti hrano v hladilnik /
zamrzovalnik.

7.10 AeroFlow

Je sistem za distribucijo zraka, ki
zagotavlja homogeno porazdelitev
temperature. S krozenjem zraka je
zagotovljena homogena porazdelitev
temperature v prostoru za shranjevanje
svezih zivil, temperaturna nihanja pa so
nizka. Ne pride do neposrednega pihanja
zraka ¢ez hrano, kar pomaga zmanjsati
izgubo vlage. Ohranja svezino zivil,
shranjenih v predalu za sveza Zivila v
hladilniku. Na ta nacin je vasa hrana
shranjena pri stabilnejsih temperaturah in
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zmanj$an je stik z zrakom. Prepreceno je
susenje in krcenje zivil zaradi izgube vlage,
svezina pa je zagotovljena dlje Casa.

8 Vzdrzevanje in €iS€enje

OPOZORILO:
Najprej preberite poglavje
»Varnostna navodila«.

OPOZORILO:

A Pred &is&enjem hladilnik izkljugite.

« Za CiSCenje aparata ne uporabljajte
ostrega ali abrazivnega orodja. Ne
uporabljajte materialov, kot so
gospodinjska Cistila, milo, detergenti, plin,
bencin, razredcilo, alkohol, vosek itd.
Odstranite prah iz prezracevalne reSetke
na zadnji strani izdelka vsaj enkrat na
leto (brez odpiranja pokrova). Izdelek
ocistite s suho krpo.

+ Bodite previdni, da voda ne pride v stik s
pokrovom Zzarnice in do drugih elektri¢nih
delov.

+ Vrata oCistite z vlazno krpo. Odstranite
vso vsebino, da lahko odstranite police z
vrat in police iz naprave. Odstranite
police iz vrat, tako da jih dvignete
navzgor. Ocistite in osusSite police, nato
jih pritrdite nazaj na svoje mesto, tako da
jih vstavite z zgornje strani.

+ Na zunaniji povrsini in kromiranih delih

izdelka ne uporabljajte klorirane vode ali

Cistil. Klor na taksnih kovinskih povrsinah

povzroCi rjavenje.

Ne uporabljajte ostrih in abrazivnih orodij,

mila, materialov za ¢iscenje hise,

detergentov, plina, bencina, lakov in
podobnih snovi, da bi preprecili
deformacije plasti¢nega dela in
odstranitev odtisov na delu. Za ¢iS¢enje
uporabite toplo vodo in mehko krpo, nato
pa vse posusite.

Na izdelkih brez funkcije No-Frost se na

zadniji steni zamrzovalnega prostora

lahko pojavijo kapljice vode in ledu do
debeline prsta. Tega ne ¢istite in nikoli ne
nanasajte olj ali podobnih materialov.

+ Za CiSCenje zunanje povrSine izdelka
uporabite blago navlazeno krpo iz
mikrovlaken. Cistilne gobe in druge vrste
cistilnih krp lahko povzrocijo praske.

+ Za ciscenje vseh odstranljivih komponent
med ¢iS¢enjem notranje povrsine izdelka
te komponente operite z blago raztopino,
sestavljeno iz mila, vode in karbonata.
Temeljito sperite in posusite. Preprecite
stik vode z deli za osvetlitev in
upravljalno plosco.

POZOR:
Na notranji povrsini ne uporabljajte
kisa, Cistilnega alkohola ali drugih

Cistil na osnovi alkohola.

Zunanje povrsine iz nerjavecega jekla
Uporabite neabrazivno ¢istilno sredstvo za
nerjavece jekla in ga nanesite z mehko
krpo, ki ne pusc¢a vlaken. Za poliranje
povrsino nezno obrisite s krpo iz
mikrovlaken, navlaZeno z vodo, in uporabite
suh polirni semis. Vedno sledite zilam
nerjavecCega jekla.

Preprecevanje vonjav

Naprava je izdelana iz materialov brez

kakrénega koli vonja. Ce hrano hranite v

neprimernih predalih in nepravilno ¢is¢enje

notranjih povrsin, lahko povzroci vonjave.

- Da se temu izognete, notranjost Cistite z
gazirano vodo vsakih 15 dni.

« Zivila hranite v zaprtih posodah, saj bodo
mikroorganizmi, ki izvirajo iz Zivil,
shranjenih v nezaprtih posodah,
povzroCili neprijeten von;.

+ Ne shranjujte hrane v hladilniku, ki ima
pretecen rok ali je pokvarjena.
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Zasgcita plasti¢nih povrsin

9 Odpravljanje tezav

Olja razlita na plasticnih povrsinah lahko
poskodujejo povrsino in jih je treba takoj
oCistiti s toplo vodo.

Preverite ta seznam, preden se obrnete na
servis. S tem boste prihranili ¢as in denar.
Ta seznam vkljucuje pogoste pritozbe, ki
niso povezane z napacno izdelavo ali
materiali. Nekatere tukaj omenjene funkcije
morda ne veljajo za vas izdelek.

Ce hladilnik ne dela.

+ Napajalni vti¢ ni popolnoma namescen.
>>> Prikljucite ga, da se popolnoma
namesti v vticnico.

+ Varovalka, priklju¢ena na vti¢nico, ki
napaja izdelek, ali glavna varovalka je
pregorela. >>> Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni

hladilnega prostora (MULTI ZONE,

COOL CONTROL in FLEXI ZONE).

* Vrata se odpirajo prepogosto. >>> Pazite,
da vrat izdelka ne odprete prepogosto.

+ Okolje je prevet vlazno. >>> Izdelka ne
namescajte v vlaznem okolju.

- Zivila, ki vsebujejo tekogino, so shranjena
v nezatesnjenih posodah. >>> Zivila, ki
vsebujejo tekocino, hranite v zaprtih
posodah.

+ Vrata izdelka ostanejo odprta. >>> Vrat
izdelka ne puscajte odprtih dlje ¢asa.

« Termostat je nastavljen na zelo nizko
temperaturo. >>> Nastavite termostat na
ustrezno temperaturo.

Kompresor ne deluje.

+ V primeru nenadnega izpada elektri¢ne
energije ali izvleka in ponovnega priklopa
napajalnega vtica tlak plina v hladilnem
sistemu izdelka ni uravnotezen, kar
sprozi termicno zascito kompresorja.
Izdelek se bo znova zagnal po priblizno 6
minutah. Ce se izdelek po tem &asu ne
zazene znova, se obrnite na servis.

« Odmrzovanje je aktivno. >>>To je
obiCajno za izdelek s popolnoma
samodejnim odtaljevanjem. Odmrzovanje
se izvaja obc¢asno.

+ lzdelek ni priklju¢en. >>> Preverite, ali je
napajalni kabel prikljucen.

+ Nastavitev temperature ni pravilna. >>>
Izberite ustrezno nastavitev temperature.

+ Zmanijkalo je elektrike. >>> Izdelek bo po
ponovni vzpostavitvi napajanja Se naprej
normalno deloval.

Hrup delovanja hladilnika se med

uporabo poveca.

+ Ucinkovitost delovanja izdelka se lahko
razlikuje glede na nihanje temperature
okolja. To je normalno in ni okvara.

Hladilnik deluje prepogosto ali predolgo.

+ Nov izdelek je lahko vecji od prejsnjega.
Vecji izdelki bodo delovali dlje ¢asa.

+ Sobna temperatura je lahko visoka. >>>

Izdelek bo obi¢ajno deloval dlje ¢asa pri

vi§ji sobni temperaturi.

Izdelek je bil morda nedavno prikljucen

ali pa je vstavljeno novo zivilo. >>>

Izdelek bo potreboval dlje ¢asa, da

doseze nastavljeno temperaturo, ko je bil

pred kratkim priklju¢en na elektricno
omrezje ali je vstavljeno novo Zivilo. To je
normalno.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koliCina vroce hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Zaradi toplega
zraka, ki se premika v notranjosti, bo
izdelek deloval dlje. Ne odpirajte vrat
prepogosto.

+ Vrata zamrzovalnika ali hladilnika so
lahko priprta. >>> Preverite, ali so vrata
popolnoma zaprta.

+ lzdelek je morda nastavljen na prenizko
temperaturo. >>> Temperaturo nastavite
na visjo stopnjo in pocakajte, da izdelek
doseze nastavljeno temperaturo.

+ Podlozka vrat hladilnika ali
zamrzovalnika je morda umazana,
obrabljena, polomljena ali ni pravilno
namescena. >>> Ocistite ali zamenjajte
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tesnilo. Poskodovana/raztrgana
podlozka vrat bo povzrocila, da bo
izdelek deloval dlje Casa, da ohrani
trenutno temperaturo.

Temperatura zamrzovalnika je zelo
nizka, vendar je temperatura hladilnika
primerna.

« Temperatura zamrzovalnega dela je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo zamrzovalnega
dela na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka,
vendar je temperatura zamrzovalnika
primerna.

« Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Zivila, shranjena v predalih hladilnega

prostora, so zamrznjena.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura v hladilniku ali

zamrzovalniku je previsoka.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo visoko stopnjo. >>>
Nastavitev temperature hladilnega dela
vpliva na temperaturo v zamrzovalnem
delu. Pocakajte, da temperatura
ustreznih delov doseze zadostno raven,
tako da spremenite temperaturo hladilnih
ali zamrzovalnih predelkov.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

+ lzdelek je bil morda nedavno priklju¢en
ali pa je vstavljeno novo zivilo. >>>To je
normalno. Izdelek bo potreboval dlje

Casa, da doseze nastavljeno temperaturo,

ko je bil pred kratkim prikljucen na
elektricno omrezje ali vstavljen nov
zivilski izdelek.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koliCina vroCe hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

Tresenje ali hrup.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>> Ce se
izdelek pri po¢asnem premikanju trese,
prilagodite stojala, da uravnotezite
izdelek. Prepri¢ajte se tudi, da so tla
dovolj trpezna, da prenesejo izdelek.

+ Vsi predmeti, nameséeni na izdelek,
lahko povzrogijo hrup. >>> Odstranite vse
predmete na izdelku.

+ lzdelek povzroc¢a hrup zaradi pretakanja
tekoCine, préenja itd.

+ Nacela delovanja izdelka vkljucujejo
tokove tekocine in plina. >>> To je
normalno in ni okvara.

Iz izdelka prihaja zvok vetra.

+ lzdelek za hlajenje uporablja ventilator.
To je normalno in ni okvara.

Na notranjih stenah izdelka je kondenz.

+ Vroce ali vlazno vreme bo povecalo
zaledenitev in kondenzacijo. To je
normalno in ni okvara.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto; e so odprta, zaprite
vrata.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

Na zunanjosti izdelka ali med vrati je

kondenz.

+ Vreme v okolici je lahko vlazno, kar je
povsem normalno v vlaznem vremenu.
>>> Kondenzacija bo izginila, ko se
vlaznost zmanjsa.

Notranjost smrdi.

+ lzdelek se ne Cisti redno. >>> Notranjost
redno Cistite z gobo, toplo vodo in
gazirano vodo.
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+ Dolocena drzala in embalazni materiali
lahko povzrocijo neprijeten vonj. >>>
Uporabite drzala in embalazne materiale
brez vonja.

- Zivila so bila postavljena v nezatesnjena
drzala. >>> Zivila hranite v zaprtih
posodah. Mikroorganizmi se lahko
razsirijo iz nezaprtih zivil in povzrocijo
neprijeten vonj.

+ Iz izdelka odstranite vsa zivila s

pretecenim rokom uporabe ali pokvarjena

Zivila.

Vrata se ne zapirajo.

+ Paketi hrane morda blokirajo vrata. >>>
Prestavite vse predmete, ki blokirajo
vrata.

+ lzdelek ne stoji v povsem pokoncnem
polozaju na tleh. >>> Prilagodite stojala
za uravnotezenje izdelka.

+ Povrs$ina ni ravna ali trpezna >>>
Prepricajte se, da je povrSina ravna in
dovolj trpezna, da prenese izdelek.

Posoda se je zagozdila.

« Zivila so lahko v stiku z zgornjim delom
predala. >>> Reorganizirajte zivila v
predalu.

Temperatura na povrsini izdelka.

+ Med delovanjem izdelka lahko opazite
visoko temperaturo med dvema vratoma,
na stranskih plo$¢ah in na zadnji strani
reSetke. To je normalno in ne zahteva
servisiranja.

Ventilator Se naprej deluje, ko odprete

vrata.

+ Ventilator lahko Se naprej deluje, ko so
vrata zamrzovalnika odprta.

OPOZORILO: Ce se tezava po
A upostevanju navodil v tem razdelku
ponovi, se obrnite na svojega
prodajalca ali pooblasceni servis.
Izdelka ne poskusSajte popraviti. To

je normalno.

IZJAVA O OMEJITVI ODGOVORNOSTI/ OPOZORILO

Nekatere (preproste) okvare lahko kon¢ni
uporabnik ustrezno odpravi, ne da bi prislo
do kakrsne koli varnostne tezave ali
nevarne uporabe, Ce jih izvede v okviru
omejitev in v skladu z naslednjimi navodili
(glejte poglavje "Samopopravila").

Zato je treba v izogib varnostnim tezavam
popravila zaupati registriranim strokovnim
serviserjem, razen Ce je v spodnjem
razdelku "Samopopravila" dovoljeno
drugace. Registrirani strokovni serviser je
strokovni serviser, ki mu je proizvajalec
omogocil dostop do navodil in seznama
rezervnih delov tega izdelka v skladu z
metodami, opisanimi v zakonodajnih aktih
v skladu z Direktivo 2009/125/ES.
Vendar pa lahko servis v skladu z
garancijskimi pogoji opravljajo samo
servisni zastopniki (tj. pooblasceni
strokovni serviserji), ki so dosegljivi na
telefonski stevilki, navedeni v navodilih
za uporabo/garancijskem listu, ali pri
vasem pooblaséenem prodajalcu. Zato
vas opozarjamo, da popravila, ki jih

opravijo strokovni serviseriji (ki niso
pooblasc¢eni s strani podjetja Beko),
razveljavijo garancijo.

Samopopravilo

Kon¢ni uporabnik lahko sam popravi
naslednje nadomestne dele: vratne kljuke,
tecaje, pladnje, kosare in tesnila za vrata
(posodobljen seznam je na voljo tudi na
support.beko.com od 1. marca 2021).

Da bi zagotovili varnost izdelka in preprecili
nevarnost resnih poskodb, je treba
omenjeno samopopravilo opraviti v skladu
z navodili v uporabniskem priro¢niku za
samopopravilo ali navodili, ki so na voljo na
support.beko.com . Zaradi vaSe varnosti
izklopite izdelek iz elektricnega omrezja,
preden se lotite samopopravil.

Popravila in poskusi popravil, ki jih izvedejo
kon¢ni uporabniki za dele, ki niso vklju¢eni
na takem seznamu, in/ali ne upostevajo
navodil iz navodil za samopopravila ali
navodil, ki so na voljo na support.beko.com,
lahko povzrocijo varnostne tezave, ki jih ni
mogoce pripisati podjetju Beko, in
razveljavijo garancijo za izdelek.
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Zato je zelo priporocljivo, da se konc¢ni
uporabniki vzdrzijo poskusov popravil, ki ne
spadajo na navedeni seznam rezervnih
delov, in se v takih primerih obrnejo na
pooblascene strokovne serviserje ali
registrirane strokovne serviserje.
Nasprotno pa lahko taksni poskusi konc¢nih
uporabnikov povzrocijo varnostne tezave in
poskodujejo izdelek ter posledi¢no
povzrocijo pozar, poplavo, elektri¢ni udar in
hude telesne poskodbe.

Na primer, vendar ne omejeno na naslednja
popravila je treba nasloviti na pooblaséene
strokovne serviserje ali registrirane
strokovne serviserje:kompresor, hladilni
krog, glavna plos¢a, plosca inverterja,
plosS¢a zaslona itd.

Proizvajalec/prodajalec ni odgovoren v
nobenem primeru, ¢e kon&ni uporabniki ne
ravnajo v skladu z zgoraj navedenim.
Rezervni deli za hladilnik, ki ste ga kupili, so
na voljo 10 let. V tem obdobju bodo za
pravilno delovanje hladilnika na voljo
originalni rezervni deli.

Hladilnik, ki ste ga kupili, ima najmanj 24-
mesecno garancijo.

Ta izdelek je opremljen z virom svetlobe
energijskega razreda "G".

Svetlobni vir v tem izdelku sme zamenjati le
strokovni serviser.
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	7 Korišćenje vašeg uređaja
	7.1 Kontrolna tabla proizvoda
	7.2 Čuvanje hrane u odeljku frižidera
	7.3 Odeljak za voće i povrće
	7.4 Tehnologija odeljka za voće i povrće
	7.5 Prostor za skladištenje mlečnih proizvoda
	7.6 Promena strane za otvaranje vrata
	7.7 Upozorenje na otvorena vrata
	7.8 Polica za vino na rasklapanje
	7.9 Zamena sijalice za osvetljenje
	7.10 AeroFlow

	8 Održavanje i čišćenje
	9 Rešavanje problema
	 

	Português
	 Primeiro deve ler este manual!
	 
	1 Instruções de segurança
	1.1 Uso a que se destina
	1.2 Segurança de crianças, pessoas vulneráveis e animais de estimação
	1.3 Segurança elétrica
	1.4 Segurança de manuseamento
	1.5 Segurança da instalação
	1.6 Segurança de funcionamento
	1.7 Segurança de armazenamento dos alimentos
	1.8 Segurança da manutenção e limpeza
	1.9 Eliminação do produto usado

	2 Instruções ambientais
	2.1 Em conformidade com a Diretiva REEE e Eliminação de Resíduos:

	3 O seu frigorífico
	4 Instalação
	4.1 Lugar correto para a instalação
	4.2 Ligação elétrica
	4.3 Ajustar os pés
	4.4 Instalação dos produtos do refrigerador e do congelador lado a lado
	4.5 Advertência de superfície quente

	5 Preparação
	5.1 O que fazer para poupar energia
	5.2 Primeira utilização
	5.3 Classe climática e definições

	6 Funcionar com o produto
	7 Uso do seu aparelho
	7.1 Painel de controlo de produto
	7.2 Guardar alimentos no compartimento do congelador
	7.3 Gaveta para frescos
	7.4 Tecnologias da gaveta para frescos
	7.5 Zona de armazenamento de produtos láteos frios
	7.6 Inverter o lado de abertura da porta
	7.7 Alerta de porta aberta
	7.8 Prateleira dobrável para vinhos
	7.9 Substituição da lâmpada Iluminação
	7.10 AeroFlow

	8 Manutenção e limpeza
	9 Resolução de problemas
	 ISENÇÃO DE RESPONSABILIDADE /ADVERTÊNCIA

	
	 Pred uporabo prosimo preberite ta priročnik!
	 
	1 Varnostna navodila
	1.1 Namen uporabe
	1.2 Varnost otrok, ranljivih oseb in hišnih ljubljenčkov
	1.3 Električna varnost
	1.4 Varnost rokovanja
	1.5 Varnost namestitve
	1.6 Varnost delovanja
	1.7 Varnost shranjevanja hrane
	1.8 Varnost vzdrževanja in čiščenja
	1.9 Odstranjevanje starega izdelka

	2 Okoljevarstvena navodila
	2.1 Skladnost z direktivo o OEEO in odstranjevanje izrabljenega izdelka

	3 Vaš hladilnik
	4 Namestitev
	4.1 Ustrezno mesto za namestitev
	4.2 Električno napajanje
	4.3 Prilagoditev nogic
	4.4 Namestitev hladilnika in zamrzovalnika drug ob drugem
	4.5 Opozorilo pred vročo površino

	5 Priprava
	5.1 Kako varčevati z energijo
	5.2 Prva uporaba
	5.3 Klimatski razred in definicije

	6 Uporaba izdelka
	7 Uporaba vaše naprave
	7.1 Nadzorna plošča izdelka
	7.2 Shranjevanje hrane v hladilnem predelu
	7.3 Prostor za ohranjanje svežine
	7.4 Tehnologije prostora za ohranjanje svežine
	7.5 Zaboj za mleko, hladno shranjevanje
	7.6 Obratna stran odpiranja vrat
	7.7 Alarm za odprta vrata
	7.8 Zložljivo stojalo za vino
	7.9 Zamenjava svetilke
	7.10 AeroFlow

	8 Vzdrževanje in čiščenje
	9 Odpravljanje težav
	 IZJAVA O OMEJITVI ODGOVORNOSTI / OPOZORILO


